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1 DESCRIPCION DEL PROYECTO

1.1 OBJETIVO Y NATURALEZA DEL PROYECTO.

El proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK comprende la construccion de cuatro (4) naves industriales, con
el objetivo de rentar los espacios para almacenamiento, temporal o a largo plazo, ofreciendo la
versatilidad de adaptacién a las necesidades de cada inquilino. El terreno tiene una extension superficial
de 9,824.54n7 y el proyecto ocupa una superficie de mil metros cuadrados (1,000/77) cada una para
totalizar un area de construccion de 4,00077.

El promotor del proyecto es el sefior JOAQUIN ANTONIO BENOIT PENA, cuya cédula de identidad y
electoral 031.0427067.7 el cual posee como teléfono de contacto el +1 (829) 543-9392, y direccidn de
correo electronico josenenoit@gmail.com. Los documentos legales figuran en los anexos de este informe.

El proyecto contara con los siguientes sistemas basicos, a construir en su etapa de construccion y que
entraran en funcionamiento en la etapa de operacion: redes eléctricas para iluminacion y dotacion de
electricidad, red de abastecimiento de agua, sistema de drenaje de las aguas residuales, sistemas de
tratamiento de aguas residuales y sistema de drenaje de las aguas pluviales; y en su etapa de operacion
brindara servicios adicionales de recoleccion de residuos sdlidos y de mantenimiento de estructuras e
infraestructuras.

Las cuatro (4) naves industriales seran desarrolladas en un (1) nivel y contaran con un area para oficina
y dos (2) bafios. Tendran a su disponibilidad sesenta y siete (67) unidades de estacionamientos, un
control de entrada con garita de guardian, caseta para el depdsito de los residuos sélidos comunes, la
caseta para el resguardo del sistema de bombeo y su respectiva cisterna de almacenamiento de agua.

La ejecucion se realizara a un costo estimado de DOP12,989,626.55 pesos dominicanos, y empleara un
total de cincuenta (50) personas (incluyendo personal activo de la empresa) en la fase de construccion,
entre los que cuentan albafiiles, obreros, técnicos, supervisores e ingenieros a manera de subcontrato; y
se le anexaran alrededor de veinte (20) personas directas y cien (100) indirectas, en la fase de
operacion.

1.2  LOCALIZACION Y UBICACION DEL TERRENO.

Los terrenos para el proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK estan localizados en la Av. Circunvalacion
Norte, Paraje San Francisco Arriba, Sector Jacagua, municipio y provincia Santiago. El Certificado de
Titulo [Propiedad] con el que cuenta el promotor para construir el proyecto, se identifica con el siguiente
dato: Designacion Catastral Parcela 1624, Distrito Catastral 6, Matricula No.0200181854. Ver en anexo
Certificado de Titulo y Mensura Catastral.

Los elementos geograficos de mayor relevancia del area de influencia del proyecto son los siguientes: al
Noreste, Circunvalacién Norte y San Francisco Arriba (Los Cocos de Jacagua); al Sureste, la Comunidad
de Jacagua; al Suroeste, La Ciénega; y al Noroeste, Circunvalacion Norte, Circunvalacién Norte, Carretera
La Playa, Carretera Los Guineos y Palmar Arriba. Ver en las siguientes paginas un plano ODMT con la
localizacidon y ubicacion, y un mapa mostrando el uso actual del suelo en la zona de influencia del
proyecto. En los anexos se presenta la ubicacién del proyecto en la hoja topografica 6074-1,
perteneciente a San Francisco Arriba.
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Imagen 1.1 Locallzacwn V' Ublcacwn del Proyecto Bearez Industrlal Park.
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

1.3 DISTRIBUCION DEL TERRENO.

El proyecto cuenta con las siguientes caracteristicas:

—  Area del Terreno 9,824.54 7.
— Area de Construccion 4,000.007.

El mapa general mostrando los diferentes componentes del proyecto y sus detalles, se presenta en los
anexos de esta evaluacion ambiental.

1.4 DESCRIPCION DE LA EDIFICACION.

Los planos arquitectonicos se presentan en los anexos de este registro de proyecto. Cada nave industrial
totaliza un area de construccion de 1,000/ (25.00m x 40.00m), en un (1) nivel. Los estacionamientos
(67 uds) vehiculares se tienen dispuestos a nivel superficial en un area sin techar.

La distribucion de las areas son las siguientes:

a. érea comercial para oficinas.
b. Area de almacenaje de productos (materia prima).

1.5 PROCESOS CONSTRUCTIVOS DE LA EDIFICACION.

1.5.1 Trabajos Precedentes de la Construccion.

Consiste en la realizacion de los sondeos para la elaboracion del estudio de suelo que indica la
estratificacion del suelo y da a conocer las profundidades de excavacion, la reposicion de relleno y los
diferentes espesores de las capas que componen dicho relleno.

Otro aspecto que se realiza precedentemente es la elaboracion del disefio de las naves industriales, que
consiste en la elaboracion del disefio arquitectdnico, estructural, eléctrico y sanitario de la edificacion,
este Ultimo consiste en el disefio de la red de abastecimiento de agua, sistema de drenaje de las aguas
residuales y sistema de drenaje de las aguas pluviales.

El resultado de estos disefios se plasma sobre un conjunto de planos los cuales se presentan a las
autoridades involucradas. Estas instituciones (Alcaldia de Santiago [Distrito Municipal San Francisco de
Jacagual, MIVED, CORAASANy EDENORTE) deberan aprobar dichos planos a la luz de las normativas y
codigos vigentes en la Republica Dominicana.

Previamente se debe obtener de la Alcaldia del Municipio de Santiago, una No Objecion sobre el uso de
suelo (por estar facultado con Departamento de Planeamiento Urbano), la misma se presenta en los
anexos. El terreno cuenta en estos momentos con un (1) certificado de titulo de propiedad a nombre de
Servio Anselmo Benoit, con su debido Acto de Venta Notariado a favor del promotor, ver Certificado de
Titulo y Acto de Venta Bajo Firma Privada en los anexos.
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1.5.2 Proceso Constructivo de la Edificacion.
El proyecto se construira siguiendo las siguientes actividades:

-~ Excavacién y bote de material producto de las excavaciones.
— Reposicion de material de relleno.

- Encofrado, armado y vaciado de la losa de fundacién (platea).
— Levantamiento de la estructura metalica.

- Colocacion de techo (aluzinc) y sus elementos de drenaje.

- Instalaciones eléctricas y sanitarias.

- Colocacion de pisos.

- Aplicacion de pintura.

- Colocacion de puertas en divisiones internas y ventanas.

- Colocacion de accesorios.

— Limpieza final.

El proceso de construccion se inicia con la demolicidn de las estructuras existente, posterior al bote de los
escombros generados, se continlia con la excavacion y relleno de reposicion del area de influencia de la
edificacion, posterior a la operacion de colocacion y compactacion de material de relleno, se procede a la
nivelacion y/o adecuacion de los terrenos, el replanteo y la excavacion de las zanjas correspondientes a
las zapatas de columnas y la losa de cimentacion. Este marcado (replanteo) se realiza con cal antes de
proceder a las excavaciones de las cimentaciones trazadas. Al alcanzar el nivel deseado y al colocar el
acero disefiado (indicado en los planos estructurales), se procede con el vaciado de las cimentaciones a
utilizar, después de colocar las respectivas instalaciones eléctricas y sanitarias.

Se procede con la instalacion de las vigas y columnas metalicas, conjuntamente con los sistemas de
energia eléctrica, agua potable y, drenaje sanitario. Se colocan los revestimientos de paredes (ceramicas)
en bafos y cocinas, asi como también las puertas y ventanas, closets y gabinetes de cocina (pared y
piso), los equipos y accesorios sanitarios, pisos y luego la pintura y detalles finales.

Se estima un tiempo para su ejecucion alrededor de dieciocho (18) meses, desde el inicio hasta la
entrega del edificio comercial, y se construiran de acuerdo al siguiente cronograma:

~ Mes
Obra Ao 01 1 [ 2 [3[4[5[6]7[8][9 [10][11]12
Actividades Preliminares
Demolicion y Bote
Excavacion y Bote
Relleno Compactado
Vaciado de Platea
Estructuras Metalicas
Techo (aluzinc)
Servicios y Accesorios
Revestimientos

Mes

Obra Aio 02

Revestimientos
Portajes y Ventanas
Pintura y Limpieza
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1.6 ACTIVIDADES DEL PROYECTO.

El proyecto consiste en desarrollar cuatro (4) naves y los complementos (estacionamientos, por ejemplo)
que componen el proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK. Este se construira con todos sus servicios basicos
de abastecimiento de agua, electricidad, telefonia, alcantarillado y tratamiento de aguas residuales, el
sistema de drenaje pluvial.

Las actividades contempladas en la descripcion y evaluacion del proyecto han sido clasificadas en dos (2)
etapas: de construccion y de operacion. En la etapa de construccion se contempla las actividades que se
desarrollaran desde la preparacion de los terrenos, con su respectivo movimiento de tierra, pasando por
el levantamiento de la edificacion y finalizando con la limpieza final del area del proyecto, al concluir el
proceso constructivo. En la etapa de operacion se contemplan las actividades que los usuarios del
proyecto desarrollaran al utilizar o demandar los servicios basicos, desde el consumo de agua y energia,
el manejo de sus residuos sélidos y liquidos, y su participacion en el incremento del trafico vehicular de la
zona. Ademas del manejo de las aguas pluviales.

1.6.1 Etapa de Construccion.

1.6.1.1 Contratacion de Servicios y de Personal.

La construccion de la obra demandara la adquisicion de los diversos materiales y componentes, asi como
también la adquisicion de mano de obra directa e indirecta para la ejecucion de las distintas actividades.
Se ha estimado en funcion de la magnitud y las caracteristicas del proyecto, que en el proceso
constructivo se emplearan alrededor de cincuenta (50) personas, entre los que cuentan albafiles,
obreros, técnicos, supervisores e ingenieros a manera de subcontrato. Estas contrataciones aportaran en
la dinamizacion de la economia de la zona y garantizaran la distribucion de los dineros entre los hogares
que pertenecen a las distintas ramas comerciales involucradas en las operaciones generadas por la obra.

1.6.1.2 Preparacion del Terreno y Movimiento de Tierra.

La preparacion del terreno consiste en su adecuacion, excavacion para losa de cimentacion (platea), a la
profundidad que segun indica el ingeniero de suelo en el estudio geotécnico, y la colocacion de las
diferentes capas del material de relleno y la compactacion de las mismas, para lograr la nivelacion
necesaria para la edificacion. Los equipos que utilizamos en esta actividad son: camiones,
retroexcavadoras, cargadores frontales, moto-niveladoras, tractores, entre otros. Estos equipos ademas
de la capa vegetal, cortan el suelo hasta las profundidades necesarias, encontrandose diferentes
caracteristicas de suelo segin la seccion estratigrafica. Esta estratigrafia se determinara mediante
sondeos a ser realizados en el estudio de suelo mencionado anteriormente. El total del material natural a
excavar para las fundaciones es de 143.23/7° y que como volumen de material suelto se convertira en
186.20/77°. El material excavado sera trasladado al botadero autorizado por el Ministerio de Medio
Ambiente.

La finalizacion del proceso de nivelacion dara paso a la iniciacion de los trabajos de levantamiento de la
estructura metalica que componen la edificacion, y finalmente el techado con base a planchas de aluzinc.
El proceso de la construccién inicia con labores previas de agrimensura, que consiste en el replanteo en
el terreno donde se construira el proyecto. Luego del replanteo con cal en los lugares donde se colocaran
las zapatas de columnas y/o zapatas de muros, se sobre-excavara el material del suelo hasta llegar a una
profundidad adecuada de acuerdo al disefo estructural.

1-6



BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

En cuanto a los volimenes de relleno necesarios para alcanzar las cotas dispuestas por disefio, éstos se
construiran aprovechando la energia que produzca un rodillo metalico, vibratorio, de peso igual o mayor
a doce (12) toneladas que acomodara los materiales granulares aprobados, en capas no mayores de
veinte (20) centimetros cada vez.

Esto provocard la necesidad de obtener un volumen estimado de relleno de 108.96/m° en estado
compactado, por lo que se debera obtener en estado suelto un volumen de relleno de 152.5417, los
cuales seran obtenidos de minas autorizadas por Medio Ambiente. En la transportacién de materiales
tanto de cortes y rellenos, se utilizaran camiones volteos.

1.6.1.3 Transporte de Materiales y Escombros.

Esta actividad contempla el transporte de los distintos materiales a utilizar en la obra, asi como también
los accesorios que componen las areas en cuestion. Ademas, a la transportacion de materiales, se
contempla la existencia de los equipos pesados que utilizaran los instaladores subcontratados para
ejecutar las acciones de instalacién de sus respectivos equipos (por ejemplo: postes de iluminacion,
estructuras, entre otros).

Los principales materiales son: acero (en sus formas de varilla, alambre, malla y elementos metalicos),
concreto (en sus distintos componentes: agua, arena, cemento y agregados), madera (o sustituto para
encofrados) y vidrio. Entre los accesorios figuran: ceramica, bafios (inodoros y lavamanos), ventanas,
puertas y gabinetes (subcontratado), accesorios eléctricos y sanitarios, entre otros.

Todos estos componentes seran adquiridos mediante suplidores que tendran el deber de transportar en
sus camiones la mercancia comercializada. Los diferentes pedidos llegaran a obra por los accesos
principales circundantes al area del proyecto.

Durante las diferentes actividades desarrolladas en el proceso constructivo se generaran residuos sélidos
de diferente tipologia (principalmente escombros), los cuales seran amontonados en diferentes areas del
proyecto y recogidos frecuentemente durante dicha etapa.

1.6.1.4 Construccion de la Estructura Metalica, Estacionamientos y Servicios.

— Hormigon Armado en Platea y Estacionamientos.
Esta actividad contempla el vaciado “in situ” de los miembros de concreto reforzado (platea, entrepisos,
techo y muros). Aqui se aprecia la elaboracion de los elementos de acero (mallas electro-soldadas), la
colocacion de los moldes de madera (encofrados) y el manejo del concreto (hormigdn) suministrado por
una planta industrial. El hormigon utilizado en obra es un hormigoén industrial de resistencia 210 Kg/cr?,
aceros con resistencia grado sesenta [ G-60] cuyo esfuerzo es de 4,200Kg/cr?.

— Estructura Metalica y Aluzinc.
Esta actividad contempla el levantamiento y ensamblaje de las vigas y columnas, asi como su respectivo
techado con planchas de aluzinc. Aqui se aprecia el uso de maquinarias, basicamente grias telescopicas
de izajes.
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- Red de Abastecimiento de Agua Potable.
Esta actividad trata de la colocacion de tuberias que conducen agua potable y con didmetros precisos que
garanticen presiones minimas y maximas para el funcionamiento efectivo de la red a colocar. Se instalara
una red de distribucion, en diametro de @1”, @34" y @2" PVC SCH-40 y se instalara una acometida de
didmetro de @1” PVC SCH-40 en cada cisterna de abastecimiento.

Para garantizar el abastecimiento durante la ausencia de servicio, se ha considerado construir cuatro (4)
cisterna cuyas capacidades son de diez mil doscientos sesenta y dos galones (10,262g/s), con un (1)
sistema de bombeo de presion constante, compuesto por una (1) bomba de 0.50+P.

Para la determinacion de la demanda en la fase de construccién nos hemos basado en las estadisticas de
proyectos similares lo cual poseen una dotacion de 2/ts/m?/dia, por lo que la construccion de 4,000/77
demandara un volumen total de 8.0m°/dia, en el momento en que se presente el mayor consumo de la
construccion de las cuatro (4) naves industriales.

Los trabajadores demandaran un volumen que se relaciona con el nimero total de trabajadores (obreros,
ingenieros, supervisores, oficinistas, entre otros), que ha sido estimado en cincuenta (50) personas. La
dotacion a usar sera de 80 litros/persona y dia, por lo tanto:

Qmed/a = DotacionxPob/ 1000 = 80x50/ 1000 = 4.0m7°/d
Este volumen sera requerido cuando la construccidn tenga la cantidad maxima de empleados laborando.

— Alcantarillado Sanitario.

Consiste en la colocacion de tuberias cuyos diametros seran de seis (6) pulgadas en el exterior y utilizara
registros de ladrillos para interconectarse, todas en PVC, SDR-41. Estas tuberias son capaces de conducir
el volumen de aguas residuales generadas por la poblacion futura que utilizara los servicios del proyecto
a su maxima capacidad, hasta las trampas de grasas y/o camaras de inspeccion con las pendientes
necesarias que eviten sedimentacion y/o destruccion por abrasion de solidos y que a su vez generen las
minimas excavaciones para garantizar la factibilidad econdmica del proyecto; luego las aguas residuales
seran interconectadas al alcantarillado sanitario existente y gestionado por CORAASAN. Los diferentes
elementos que se utilizan en el alcantarillado sanitario son: registros y tuberias.

La construccidon no genera aguas residuales pues todo se consume en las reacciones de las mezclas
preparadas, el excedente se evapora. Los trabajadores generan aguas residuales que es la relacion del
80 % del agua suministrada. El caudal por lo tanto es:

Qmed/id = 80% Qar = 0.80x4= 3.2m°/d
Este volumen sera generado cuando la construccion tenga la cantidad maxima de empleados laborando.
— Drenaje Pluvial.
El drenaje pluvial del area en que se desarrollara la edificacion esta planteado para conducir la
escorrentia natural de las areas hacia los contenes, los cuales se usaran para transportar el caudal

aportado hasta alcanzar la capacidad de conduccion. Al final de cada via de circulacion y en los puntos
bajos se colectaran las aguas transportadas por los contenes.
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Las aguas pluviales provenientes de los techos y areas exteriores de la edificacion, aunadas a los que
recibiran los estacionamientos exteriores de manera directa, debidamente colectadas y transportadas por
los contenes, seran conducidas a la Calle Interna que posteriormente descargara en el drenaje natural de
los terrenos hacia el cardinal Sur de la propiedad. Para la determinacion de los caudales de disefio se
utilizd el Método Racional Americano.

El drenaje de techo se harad captando las aguas aportadas por las areas de techo, mediante bajantes
pluviales de cuatro (4) pulgadas en PVC SDR-41, que descargaran a las areas circundantes, y luego
superficialmente por pendiente, a los contenes construidos.

Los diametros de tuberias se eligieron usando la formula de Manning, para que la capacidad de
conduccién de las tuberias, con las pendientes dadas, esté por encima de los caudales a drenar para
cada tramo.

En los anexos se incluye planos con curvas de nivel mostrando el patron de drenaje de la zona del
proyecto.

— Instalaciones Eléctricas.
En el proceso constructivo las instalaciones se basan en las tuberias horizontales y verticales que se
colocan en la preparacién de elementos de hormigdén armado antes del vaciado de los mismos, que
posteriormente serviran de conduccion de las lineas de la alimentacién de tomacorrientes, luminarias,
interruptores y paneles eléctricos.

Dentro de este renglon también esta la colocacion de las cajas de breakers, los accesorios de iluminacion,
lectores de tarjeta en puertas, tomacorrientes e interruptores, y las instalaciones de la red interna de
teléfonos y tele-cable.

Para la determinacién de la demanda en la fase de construccién nos hemos basado en las estadisticas de
proyectos similares lo cual poseen una demanda de 0.001kW#/n?, por lo que la construccion de 4,000/77
demandara energia por alrededor de 4.0kWW-h, que sera variable en funcion de la etapa constructiva que
se esté ejecutando.

— Instalaciones Sanitarias.
Consiste en la colocacion de tuberias de agua potable, aguas servidas y drenajes pluviales, y ademas la
colocacion e instalacion de los aparatos y accesorios sanitarios. Las obras civiles que se contemplan en
este renglon son la elaboracion de los registros de inspeccion de aguas negras y la acometida de aguas
residuales. Los registros de inspeccion serviran para conducir las aguas al alcantarillado general que
descarga en el sistema de tratamiento particular del proyecto, que consiste en un Reactor Anaerobio con
Filtro de Flujo Ascendente [ RAFA].

— Revestimiento de Pared y Colocacion de Piso.
Esta actividad contempla la colocacion de ceramicas en las paredes de los bafios y la cocina. Del mismo
modo la colocacion de ceramica en pisos y sus respectivos zdcalos, colocados en la unidn pared-piso.
Para esto se utilizard un mortero para la colocacion y una pasta de cemento para cubrir las juntas entre
baldosas. Finalmente se limpian los residuos de cemento con estopa. Ademas, se vaciaran en superficie
pulida de concreto en las areas de estacionamientos.
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- Puertas, Ventanas y Topes de Baiio.
Las puertas para las diferentes areas seran de materiales como madera, metal, y vidrio. Los closets y los
gabinetes de piso y pared de la cocina, seran de madera. Dichos accesorios seran elaborados en un taller
de ebanisteria y posteriormente colocados en las areas correspondientes.

Las ventanas seran de vidrio, por lo que su elaboracidon sera realizada en una fabrica de puertas y
ventanas, y solamente colocadas en la obra.

Las mesetas de bafios seran de granito natural, elaboradas en una empresa dedicada a la fabricacién de
topes de mesetas de este tipo de material y colocadas en el proyecto.

— Pintura.
La pintura sera acrilica, de fabricacién nacional y aplicada en el exterior e interior de la edificacion. La
aplicacién sera manual.

— Limpieza Final.
Esta actividad consiste en la limpieza del area del proyecto debido a los trabajos civiles desarrollados, asi
como también la limpieza de escombros y residuos generados, y ubicados en el entorno de los terrenos.

Finalmente se realiza una inspeccion final ejecutando las limpiezas necesarias para entregar las naves
industriales que componen el proyecto.

1.6.1.5 Gestion de Residuos Soélidos.

Durante las diferentes actividades desarrolladas en el proceso constructivo se generaran residuos sélidos
de diferente tipologia, principalmente residuos domésticos y escombros. Los residuos domésticos seran
producidos por los trabajadores en el proceso de alimentacion, y también por los envases y embalajes
desechados de los productos y mercancias propios de la construccion. Los escombros seran amontonados
en diferentes areas del proyecto y recogidos frecuentemente durante dicha etapa.

Los residuos domésticos seran recogidos y entregados a los camiones de recoleccion la Junta Municipal
de San Francisco de Jacagua.

El personal que laborara en la construccion de los diferentes elementos que componen la nave industrial,
demandara un aprovisionamiento de comida. Este abastecimiento alimenticio de la empleomania se
suplird en envases plasticos, papeles, entre otros, que se convertiran en residuos solidos que tienden a
dispersarse por la zona del proyecto. El volumen generado de desechos solidos domésticos, por un
estimado de cincuenta (50) empleados por dia, pertenecientes a la compania constructora, se calculara a
partir del valor de la generacion per-capita de residuos solidos domésticos para esta actividad
constructiva (0.80Kg/hab/dia). El resultado de esta estimacion asciende a 0.04 7on/dia.

Segun el tipo de construccion (nave industrial) los escombros que se generaran se podran estimar a
partir de la media de 0.4 por cada 77 de construccion. Esto asciende a un volumen de escombros de
1,600/77 que seran trasladados al lugar de bote autorizado por el Vice-Ministerio de Gestion Ambiental.

Esta recoleccion debera evitar la contaminacion visual del entorno, la contaminacion del suelo y/o

subsuelo, la contaminacién de las aguas y la contaminacidn del aire por la quema de los mismos. Se
dispondran al vertedero aquellos desechos que no sean potencialmente reutilizables.
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1.6.1.6 Manejo de Aguas Residuales en la Etapa de Construccion.

Durante la etapa de construccidn, el proyecto dispondréd de cuatro (4) unidades de bafio portatil,
disponibles para el personal técnico, obreros, supervisores y visitantes. Estos equipos seran rentados a
una compaiiia autorizada por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

La empresa a contratar para brindar este servicio, sera la responsable de retirar y manejar los residuos
liguidos que se depositen en las referidas unidades.

1.6.2 Etapa de Operacion.

1.6.2.1 Trafico de Vehiculos Livianos.

Los vehiculos de los transportistas y empleados de los almacenes, se ubicaran en los estacionamientos
correspondientes ubicados en el exterior. La puesta en funcionamiento de las naves industriales
provocara un incremento de los vehiculos livianos y pesados que se desplazaran por las vias de accesos
del mismo.

El trafico vehicular (entrada y salida), esta previsto por la Av. Circunvalacion Norte, la cual conecta con la
Autopista Duarte y la Autopista Joaquin Balaguer, al Este y al Oeste respectivamente.

1.6.2.2 Consumo de Agua Potable.

Los empleados y visitantes demandaran un volumen de agua por parte de la red de abastecimiento del
acueducto existente. Este volumen que debera suministrarse sera exigido al acueducto gestionado por
CORAASAN. El volumen estimado que se consumira una vez el proyecto esté en operacion, se puede
calcular a partir de las dotaciones encontradas en este proyecto.

— Dotaciones y caudales para cada nave industrial.

a. Area Total de [1 Nave] 1,000.00/77
b. Area de Estacionamientos [1 nave] 200.00/77
c. Poblacién Flotante 8hab
d. Dotacion por Area [Naves] 8/t/mP/dia
e. Dotacion Contra Incendio 3/t/seg/hr
f. Dotacion por Area [Estacionamiento] 2/t/mé/dia
g. Dotacion Poblacion Flotante 80/t/hab/dia
— Calculo de caudales por dia.
a. Area oficinas = 1,000x8 = 8,000//d
b. Eoblacién Flotante oficinas = 80 x 8 = 640//d
c. Area de Estacionamiento = 2 x 200 = 400//d
d. Sistema Contra Incendio = 3 x2=21,600/ts

— Caudales: medio diario, maximo diario y maximo horario.

9,040 Its/dia

Qmeasa = 86,400 seg/dia = 0.10lps

Coeficiente Variacion Diaria [CVD = 1.25]:

Qmax/a = 1.25x 0.10lps = 0.125Ips
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Coeficiente Variacién Horaria [ CVH = 2.00]:
Qmax/n = 2.00 X 0.10lps = 0.20Ips
Coeficiente Variacion Extraordinaria [M = 1.50]:

Qext/n = 1.50 X 0.10Ilps = 0.15Ips

1.6.2.3 Manejo de Aguas Residuales.

Las aguas residuales generadas por el proyecto en operacion (personas que utilizaran la obra construida)
seran conducidas a través de una red de recoleccidon interna, alcantarillado sanitario, que dispondra
finalmente en el sistema particular de tratamiento que consiste en un Reactor Anaerobio con Filtro de
Flujo Ascendente [ RAFA].

El volumen que retorna al alcantarillado sanitario en forma de agua residual (del agua cruda
suministrada), se considera en un rango de 70% a 80 % del volumen de agua a demandar. Para el
calculo de los caudales medios diarios, se utilizd la relacion:

Qmed/d = 80% Qar = 0.80 x 0.10 = 0.08/ps

1.6.2.4 Manejo de Aguas Pluviales.

La determinacion del caudal de disefio para un sistema de recoleccion de aguas pluviales, atiende
generalmente al método Racional Americano. El método Racional asume que el caudal maximo que se
acumula en un determinado punto, como consecuencia de la escorrentia de aguas pluviales, esta
expresado por la siguiente relacion:

_CIA

Q= 3600

Donde:

Q = Caudal maximo de escurrimiento, en //seg.
C = Coeficiente de escurrimiento, igual a 0.60.
I = Intensidad de lluvia, igual a 100mmy/h.

A = Area drenada en n7.

Se permite el método racional para areas menores de 10A777. Entonces el caudal maximo es:

~ 0.60x100x A
3,600

Q =0.0166667 x A

Qmedrd = 0.0166667 x 4,000 = 66.67/ps

El sistema de drenaje pluvial estard compuesto por bajantes pluviales de @4” PVC, SDR-41 en cada nave
industrial edificada.
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1.6.2.5 Consumo y Generacion de Energia Eléctrica.

La iluminacién sera realizada mediante uso de la tecnologia de ahorro de energia, instalando bombillas de
bajo consumo.

La carga nominal de energia que proporcionara la compaiia EDENORTE deberd energizar los siguientes
elementos:

— Luminarias permanentes.
— Tomacorrientes o alimentadores de electricidad.
— Televisores, acondicionadores de aire, neveras, entre otros.

La carga nominal de la edificacion fue estimada en una carga nominal total de 600K1V4 por mes, en cada
nave industrial, totalizando 2,400KVA. Esta carga estara servida por los transformadores ubicados en las
lineas de las vias internas del area circundante del proyecto.

1.6.2.6 Gestion de Residuos Soélidos.

El volumen generado de desechos sdlidos por un estimado de veinte (20) personas se calculara a partir
del valor de la generacion per-capita de residuos solidos tipo comercial (0.60Kg/hab/dia). El resultado de
esta estimacion asciende a 0.012 7on/dia.

Este volumen sera almacenado temporalmente en el area de acopio de residuos, localizada en un area
contigua a la edificacion. Los residuos seran recolectados, retirados y transportados por Junta Distrital de
San Francisco de Jacagua.

1.6.2.7 Contratacion de Servicios y de Personal.

El proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK, tiene planificado la contratacion de veinte (20) empleos directos,
consistente en los empleados de oficina y personal almacén, personal de vigilancia y personal de aseo de
las areas comunes; estos a su vez provocan en consecuencia alrededor de cien (100) empleos indirectos.

1.7 AGUA POTABLE, AGUAS RESIDUALES Y AGUAS PLUVIALES.

El proyecto contara con el servicio de abastecimiento de agua potable, el servicio de alcantarillado
sanitario para recolectar las aguas servidas, sistema de tratamiento de aguas residuales (particular) y el
sistema de drenaje pluvial para desaguar el proyecto en el momento que se presenten lluvias. Estos
sistemas seran debidamente disefiados para satisfacer los requerimientos técnicos y normativos.

1.7.1 Abastecimiento de Agua Potable.

El empalme del sistema de abastecimiento se realizard desde el acueducto existente en Av.
Circunvalacién Norte mediante tuberia de @1” PVC SCH-40. Los diferentes didametros utilizados en el
proyecto seran @1”, @3%", y @V." PVC SCH-40. Se contempla la construccién de cuatro (4)
almacenamientos tipo cisterna para cada nave industrial, cuya capacidad es de diez mil cuatrocientos
sesenta y dos galones (10,2624g/s), con un (1) sistema de bombeo de presion constante compuesto por
una (1) bomba de 0.50+P, cada cisterna de almacenamiento de agua.

Estas tuberias seran colocadas a una profundidad de 0.90/m para evitar que las presiones vehiculares
puedan destruirlas. El sistema es de tipo ramificado lo cual permite eficiencia y permanencia del servicio.
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1.7.2 Drenaje de Aguas Residuales.

Las aguas residuales seran colectadas mediante tuberias de @4” PVC SDR-41 con suficiente capacidad
para conducir el agua hasta las trampas de grasa y/o camaras de inspeccién, luego las aguas colectadas
seran dispuestas en el sistema particular de tratamiento de aguas residuales, que consiste en un Reactor
Anaerobio con Filtro de Flujo Ascendente [ RAFA].

El diametro minimo que reciba la carga de un inodoro sera de cuatro pulgadas (@4"). El didmetro minimo
del colector no podra ser menor que el de los ramales horizontales que en él descarguen.

Las tuberias que se utilizaron son de PVC SDR-41, con un coeficiente de Manning de 0.009. Las
velocidades minimas y maximas que se tomaron para el disefio fueron: 0.60m/seg y 5.00m/seg,
respectivamente.

1.7.3 Drenaje Pluvial.

Las aguas de drenaje de techos seran colectadas por medio de bajantes pluviales o columnas verticales
de didmetros de cuatro pulgadas (@4”), que descargan a las areas circundantes y se convierten en
escorrentia superficial que fluyen por los contenes construidos, aunadas a las que recibiran desde los
estacionamientos directamente, y cuyo disposicion final es la parte sur del terreno.

Para la realizacion de estos calculos de drenaje pluvial se considerd una intensidad de lluvia de cien
milimetros por hora (100/mmy/h) con un coeficiente de escurrimiento de 60 %.

1.8 SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL. MEDIDAS A SER
IMPLEMENTADAS.

Se proveera, colocara y mantendrd periddicamente un botiquin de primeros auxilios en las oficinas-
almacén del proyecto. La empresa constructora se compromete a capacitar en primeros auxilios los
empleados (fijos de la empresa) que pernotaran en las instalaciones del proyecto.

La empresa constructora entregara los equipos de seguridad, pertinentes a la labor a realizar, a cada
empleado nuevo, a quien se le requerira firmar una declaracion que él/ ella ha sido instruido sobre la
filosofia de seguridad de la empresa.

Las Hojas con el Material de Informacion de Seguridad (MSDS, por sus siglas en inglés) sobre sustancias
quimicas peligrosas en uso en el lugar del proyecto seran obtenidas del fabricante o de otras fuentes
confiables y mantenidas en un lugar visible dentro de las oficinas-almacén del proyecto.

La empresa constructora ejecutara todos los elementos pertenecientes a construcciones temporales, tales
como pasarelas, plataformas, andamios, escaleras, entre otros; que garanticen la seguridad del
trabajador en la ejecucion de trabajos que por su elevada situacion o por cualquier otra circunstancia,
ofrezcan peligro de caida grave. La empresa utilizara andamios que cumplan condiciones generales
respecto a materiales, estabilidad, resistencia, seguridad en el trabajo y seguridad general, y las
particulares referentes a la clase a que el andamio corresponda.

Las excavaciones de zanjas para la cimentacién, vaciados, y en general todas aquellas cuyos taludes
hayan de estar protegidos posteriormente con obras de fabrica, se ejecutaran con una inclinaciéon de
talud tal que evite los desprendimientos de tierras en tanto se proceda a los rellenos de fabrica
correspondientes. Si por cualquier circunstancia fuese precisa 0 se estimase conveniente hacer estas
excavaciones con un talud mas acentuado que el anteriormente citado, se dispondra una entibacion que
por su forma, materiales empleados y secciones de éstos ofrezca absoluta seguridad.
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1.9 CORTE Y SIEMBRA DE ARBOLES.

El proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK coincide con arboles dispuestos en su drea de construccion, por
lo que solicita la inclusion en la autorizacion ambiental, el permiso para el corte de dichas especies.

Los arboles que seran plantados en los terrenos del proyecto en sus areas de jardineria y ornamento, en
la etapa de construccidon, seran adquiridos mediante viveros suplidores, y sembrados en areas

preestablecidas, durante la etapa de construccion.

1.10 CUADRO RESUMEN DE LOS SERVICIOS A DEMANDAR.

Fase/ Servicio Entidad Gestora Construccion Operacion
Agua Potable CORAASAN (8.0 + 4.0) m’/dia 9.04 m’/dia
Aguas Residuales Sistema Particular [ RAFA] 3.2 n¥/dia 7.23 n¥/dia
Aguas Pluviales Junta Municipal San Francisco de Jacagua No Aplica 66.67 /ts/seg
Residuos Solidos Junta Municipal San Francisco de Jacagua 0.04 Ton/dia 0.012 7on/dia
Energia Eléctrica EDENORTE 4.0 kW-h| 2,400 KVA-mes
Excavacion/ Escombros No Aplica (Camiones Contratados) 186.20/ 1,600 P No Aplica
Material de Relleno Minas Autorizadas (Camiones Contratados) 152.54 ¥ No Aplica

1.11 CLIMATOLOGIA.

Las variables climatoldgicas para el area donde se ubica el proyecto BEAREZ INDUSTRIAL PARK, que se
presentan a continuacion, corresponden a los promedios de treinta (30) afios (1991-2020) segun la
Oficina de Meteorologia Nacional (ONAMET), con datos registrados en la Estacion de Santiago de los

Caballeros.

Tabla Precipitacion y Temperatura de la Estacion Santiago de los Caballeros [1991-2020].

Variable Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago | Sep | Oct | Nov | Dic | Total
?/f;;‘"tac'on 69.4 | 42.1|73.5|121.2 | 140.4 | 67.4 | 73.4 | 76.8 | 94.7 | 118.2 | 107.7 | 81.4 | 1066.1
Temperatura | g 4 | 597 130.7| 31.3 | 31.9 | 33.1|33.2|33.5|33.3| 32.6 | 30.6 | 29.3| 31.5
Max. (90)

I,ﬁ;“"ﬁgt”ra 18.8 | 19.1 | 19.5 | 20.7 | 21.8 | 22.822.9|22.9 | 22.4 | 22.0 | 20.7 | 193] 21.1
Temperatura | 30 | 5441251 | 26.0 | 26.8 | 28.0 | 28.1 | 28.2 | 27.8 | 27.3 | 257 | 243 | 26.3
Prom. (20)

Fuente: ONAMET, Departamento de climatologia-Division Procesamiento de Datos.

La precipitacion anual es mas escasa, promediando unos 1,066.1 mm totales, cuya distribucion durante
cada afo es bastante irregular, contando con dos (2) temporadas de lluvias (mayo-junio y septiembre-
noviembre) y dos (2) temporadas secas (febrero-marzo y diciembre-enero). El valor promedio de
temperatura para el periodo de veintinueve (29) afios es de 26.39C. Los vientos predominantes circulan
en direccion Este-Oeste la mayor parte del afio. La humedad relativa del aire promedia valores de 74 %.
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1.12 GEOLOGIA REGIONAL EN LA ZONA DEL PROYECTO.

1.12.1 Evolucion Geotectodnica.

Desde el punto de vista fisiografico, la zona del Valle del Cibao representa una depresion originada por
fallamiento tectdnico, dando origen a una cuenca sedimentaria de sedimentos marinos de Edad Nedgena,
controlado estructuralmente. La Cuenca del Cibao corresponde a un antiguo canal marino que
experimentd levantamientos tectdnicos generales, acumulando sedimentos originados por las cordilleras
citadas. Su estructura sinclinal esta cubierta por sedimentos marinos y fluviales de hasta 9,000m a
11,000/, de espesor.

Los conglomerados, areniscas y margas de la Formacion Cercado corresponden al Mioceno Inferior, y
representan una secuencia Transgresiva en direccion sur sobre los conglomerados, areniscas y pizarras
deformadas de Edad Oligocénica correspondientes a la Formacién Esquisto Amina, la cual subyace
también en la franja sur de dicha cuenca. Estas rocas sedimentarias del Mioceno Inferior gradan en las
areniscas, margas y calizas coralinas de la F. Gurabo, con edad Miocénica Superior a Plioceno Inferior.
Las rocas sedimentarias sobreyacentes corresponden a las areniscas, calizas, conglomerados y calizas
coralinas y margas gris-azulosas de la F. Mao corresponde al Plioceno. Geotectdnicamente, las rocas
sedimentarias del Nedgeno de la cuenca del Cibao no estan deformadas, a excepcion de fallamientos
locales y pliegues hacia las zonas de fallas geoldgicas mayores.

La Cuenca del Cibao se interpreta geotectonicamente como un ancho valle de tipo estructural o fosa de
hundimiento Nedgeno, correspondiendo a un antiguo canal marino que sufrié levantamientos tectonicos
generales, llenandose posteriormente con los aportes sedimentarios de las cordilleras Central y
Septentrional. De lo anterior se deduce que esta cuenca se desarrolld enteramente sobre fallas
tectdnicas. De por si toda la Isla Hispaniola esta caracterizado por una secuencia de hortsy grabens, con
al menos diez (10) zonas o regiones morfotectdnicas. La franja sur de la Cuenca del Cibao esta limitada
por la Zona de Falla de la Hispaniola y la franja norte, por la Falla Septentrional.

1.12.2 Hidrologia e Hidrogeologia.

La cuenca exterior del proyecto tiene dos (2) corrientes limitrofes, una Norte-Oeste, correspondiente al
Arroyo Quinigua y la otra, hacia el Este-Sur, correspondiente al Rio Jacagua. Estas corrientes aparecen
ubicadas en el plano topografico 1:50,000 del Instituto Cartografico Militar, perteneciente a San Francisco
Arriba, identificado como 6074-1, y presentado en los anexos.

De acuerdo a los estudios de hidrogeologia de las diferentes zonas hidrograficas en que se ha dividido la
Republica Dominicana, la provincia de Santiago se encuentra localizada en la unidad hidrogeoldgica de
Valle del Cibao, especificamente el proyecto se ubica al noroeste del municipio. Esta unidad esta
constituida, fundamentalmente, por materiales detriticos con diversos grados de permeabilidad (desde
alta a muy baja) que, sobre todo, en la zona este, conforman acuiferos extensos de cierta importancia.
También existe algin que otro afloramiento de materiales carbonatados de alta permeabilidad, que dan
lugar a acuiferos mas localizados y de menor entidad superficial. De todas las unidades hidrogeoldgicas
estudiadas, esta es la que cuenta con un mayor aprovechamiento de las aguas subterraneas,
fundamentalmente para uso agricola. El patron de drenaje y escorrentia del terreno se presenta en los
anexos.
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1.12.3 Mapa Hidrogeologico.

De acuerdo al Mapa Hidrogeoldgico de la Republica Dominicana, la zona donde se ubica el terreno del
proyecto pertenece al periodo Cuaternario Indiferenciado. Se caracterizan por componerse de depdsitos

fluviales y terrazas.

Imagen 1.3 Ubicacion del Proyecto en el Mapa Hidrogeoldgico.
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK
[CODIGO S01-24-06972]

2 MARCO JURIDICO Y LEGAL

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Considerando la naturaleza del proyecto de lotificacion BEAREZ INDUSTRIAL PARK, a continuacion, se
identifica el marco legal en el ambito ambiental que rigen su ejecucion y operacion:

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art. Descripcion Relevancia
El criterio de prevencion prevalecera sobre cualquier otro en la gestidn publica
y privada del medio ambiente y los recursos naturales. No podra alegarse la
8 falta de una certeza cientifica absoluta como razén para no adoptar medidas Prevencion.
preventivas y eficaces en todas las actividades que impacten negativamente el
medio ambiente, conforme al principio de precaucion.
Las politicas de asentamientos humanos tendran en cuenta el derecho de los
. . , Derecho del ser
11 seres humanos a una vida saludable y productiva en armonia con la h
umano.
naturaleza.
Se crea el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales como organismo 0 .
" . . . rganismo
rector de la Gestion del Medio Ambiente, los ecosistemas y de los recursos
L : regulador en la
17 naturales, para que cumpla con las atribuciones que de conformidad con la L .
RN . Gestion del Medio
legislacion ambiental en general, corresponden al Estado, con el fin de .
) Ambiente.
alcanzar el desarrollo sostenible.
Con la finalidad de prevenir, controlar y mitigar los posibles impactos sobre el
medio ambiente y los recursos naturales ocasionados por obras, proyectos y
actividades, se establece el proceso de evaluacion ambiental con los siguiente
instrumentos: Proceso de
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). -
., X : Evaluacion
38 Evaluacion ambiental estrategica. Ambiental y
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL. . X
. Licencia
Informe ambiental. .
) . . Ambiental.
Licencia ambiental.
Permiso ambiental.
Auditorias ambientales.
Consulta publica.
El proyecto, obra de infraestructura, industria o cualquier otra actividad que Proceso de
por sus caracteristicas pueda afectar, de una u otra manera, el medio Evaluacion
40 ambiente y los recursos naturales, debera obtener del Ministerio de Medio Ambiental y
Ambiente y Recursos Naturales, previo a su ejecucion, el permiso ambiental o | Licencia
la licencia ambiental, segiin la magnitud de los efectos que pueda causar. Ambiental.
Los proyectos o actividades que requieren la presentacion de una evaluacion Requerimiento de
4 de impacto ambiental son los siguientes: DECLARACION DE
5) Proyectos de desarrollo urbano y asentamientos humanos; planes de IMPACTO
regulacion urbana; AMBIENTAL.
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art. Descripcion Relevancia

La declaracién de impacto ambiental (DZ4), el DECLARACION DE IMPACTO
AMBIENTAL y el informe ambiental, seran costeados por el interesado en
desarrollar la actividad, obra o proyecto, y realizado por un equipo técnico,
multidisciplinario si fuera necesario, pudiendo ser representado por uno de los
mismos. Sera un documento publico, sujeto a discusion, y quienes lo elaboren
deberan estar registrados para fines estadisticos y de informacion en el
Ministerio de Medio ambiente y Recursos Naturales, quien establecera el
procedimiento de certificacion para prestadores de servicios de declaracion,
informe, estudios, diagndsticos, evaluaciones y auditorias ambientales. Consideraciones
Parrafo I. El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, sobre la base |sobre las

de la nomenclatura de la actividad, obra, o proyecto, emitira las normas evaluaciones
técnicas, estructura, contenido, disposiciones y guias metodoldgicas necesarias | ambientales.
para la elaboracion de los estudios de impacto ambiental, el programa de
manejo y adecuacién ambiental y los informes ambientales; asi como el tiempo
de duracion de la vigencia de los permisos y licencias ambientales, los cuales
se estableceran segun la magnitud de los impactos ambientales producidos.
Parrafo II. Las normas procedimentales para la presentacion, categorizacion,
evaluacion, publicacion, aprobacion o rechazo, control, seguimiento y
fiscalizacion de los permisos y licencias ambientales, seran establecidas en la
reglamentacion correspondiente.

42

El proceso de permisos y licencias ambientales sera administrado por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacion con las Coordinacion y
instituciones que corresponda, las cuales estaran obligadas a consultar los difusion de las
estudios de impacto ambiental con los organismos sectoriales competentes, asi | evaluaciones
como con los ayuntamientos municipales, garantizando la participacion ambientales.
ciudadana v la difusion correspondiente.

43

En la licencia y el permiso ambiental se incluira el programa de manejo y
adecuacion ambiental que debera ejecutar el responsable de la actividad, obra
0 proyecto, estableciendo la forma de seguimiento y cumplimiento del mismo.
Parrafo. El programa de manejo y adecuacion ambiental, establecido en el
presente articulo, debera hacerse sobre la base de los parametros e Programa de
indicadores ambientales a que se refieren los articulos 78 y siguientes del Manejo y
capitulo I, del titulo IV, de la presente ley. Hasta tanto estos indicadores y Adecuacion
parametros no sean establecidos definitivamente, seran establecidos Ambiental.
parametros provisionales, debiendo el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, definir un porcentaje minimo de reduccion del potencial
contaminante, que debera ser establecido en todos los permisos y licencias
ambientales emitidos.

44
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK
[CODIGO S01-24-06972]

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art. Descripcion Relevancia
El permiso y la licencia ambiental obliga a quien se le otorga a:
Asumir las responsabilidades administrativas, civiles y penales de los dafios
gue se causaren al medio ambiente ya los recursos naturales. Si estos dafios | Obligaciones
son producto de la violacion de los términos establecidos en la licencia inherentes al
45 ambigntgl y €l pgrmiso ambiental, debera asumir las consecuencias juridicas y otorgamiento de
econdmicas pertinentes. permisos y
Observar las disposiciones establecidas en las normas y reglamentos especiales | licencias
vigentes. ambientales.
Ejecutar el programa de manejo y adecuacion ambiental.
Permitir la fiscalizacion ambiental por parte de las autoridades competentes.
Para asegurar que el responsable de la actividad cumpla las condiciones fijadas
en la licencia ambiental y el permiso ambiental, el Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales realizara auditorias de evaluacion ambiental
cuando lo considere conveniente, por sus propios medios o utilizando los
46 se:rvicios de terceros. ) ) Auto-mpnitoreo y
Parrafo. En el programa de manejo y adecuacion ambiental se establecera un | Auditorias.
programa de auto-monitoreo, que la persona responsable de la actividad, obra
o proyecto debera cumplir e informar sobre él periédicamente al Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales. Los resultados del mismo seran
cotejados con los informes externos de auditoria ambiental.
Para asegurar el cumplimiento de la licencia ambiental y el permiso ambiental
en cuanto a la ejecucion del programa de manejo y adecuacion ambiental, el
47 responsable de la actividad, obra o proyecto debera rendir una fianza de Fianza
cumplimiento por un monto equivalente al diez por ciento (10 %) de los costos '
totales de las obras fisicas o inversiones que se requieran para cumplir con el
programa de manejo y adecuacion ambiental.
Derecho de la
poblacion civil a la
informacion
El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hara de publico amrt[)_m;ntal_y la
48 conocimiento los permisos y las licencias ambientales que otorgue, asi como szllicclgaecrlmonqateria
las personas naturales o juridicas que sean sancionadas por via administrativa
o judicial. de G_obernanza
Ambiental.
(Principio 10 de la
Declaracion de
Rio)
El Estado fomentara las inversiones para el reciclaje de desechos domésticos y Fomento del
comerciales y comerciales, para su industrializacion y reutilizacion, acorde con I
69 reciclaje y reuso

los procedimientos técnicos y sanitarios que apruebe el Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

de desechos.
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK
[CODIGO S01-24-06972]

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art.

Descripcion

Relevancia

70

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacién con el
Ministerio de Finanzas, preparara una metodologia y los procedimientos
pertinentes para el pago de tasas por usos, emisiones de vertidos y
contaminantes en cuerpos receptores, dentro de los parametros y niveles
establecidos en las normas de calidad ambiental, sobre la base de los
principios “usuario pagador” y “quien contamina paga”.

Tasas por
emisiones de
vertidos.

82

Se prohibe el vertimiento de sustancias o desechos contaminantes en suelos,
rios, lagos, lagunas, arroyos, embalses, el mar y cualquier otro cuerpo o curso
de agua.

Parrafo. El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en consulta con
el Ministerio de Salud Publica, y cualquier otra dependencia oficial involucrada,
emitird y aplicara directrices para la eliminacion, almacenamiento o depdsitos
definitivos de desechos toxicos y peligrosos. Para ello emitira el listado de los
mismos, el cual se actualizara de acuerdo con el conocimiento cientifico, la
informacién disponible y los acuerdos internacionales sobre la materia
ratificados por el Estado Dominicano.

Prohibicion de
vertido de
contaminantes y
control sobre
desechos toxicos y
peligrosos.

88

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, como autoridad
competente determinara, en consulta con los sectores involucrados, el destino
de las aguas residuales, las caracteristicas de los cuerpos receptores y el
tratamiento previo requerido, asi como las cargas contaminantes permisibles.
Parrafo. Las empresas o instituciones que gestionen los servicios de manejo de
aguas residuales en una localidad, seran las responsables por el cumplimiento
de las normas y parametros vigentes en lo que respecta a las descargas de
aguas residuales domésticas, o de otros tipos descargados a través del
alcantarillado municipal.

Destino de las
aguas residuales.

90

Con el objeto de evitar la contaminacion de los suelos, se prohibe:
Depositar, infiltrar o soterrar sustancias contaminantes, sin previo
cumplimiento de las hormas establecidas.

Utilizar para riego las aguas contaminadas con residuos organicos, quimicos,
plaguicidas y fertilizantes minerales; asi como las aguas residuales de
empresas pecuarias y albafales, carentes de la calidad normada.

Usar para riego las aguas mineralizadas, salvo en la forma dispuesta por el
organismo estatal competente.

Destino final de
aguas residuales
para proteccion del
suelo.

92

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacion con el
Ministerio de Salud Publica, y los ayuntamientos, regulara las acciones,
actividades o factores que puedan causar deterioro y/o degradacion de la
calidad del aire o de la atmdsfera, en funcion de lo establecido en esta ley, y
en la ley sectorial y los reglamentos que sobre la proteccion de la atmosfera se
elaboren.

Regulacion calidad
del aire.

93

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacion con el
Ministerio de Obras Publicas y los ayuntamientos, reglamentara el control de
emisiones de gases y ruidos dafiinos y contaminantes provocados por
vehiculos automotores, plantas eléctricas, otros motores de combustion
interna, calderas y actividades industriales.

Control emisiones
al aire.
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK
[CODIGO S01-24-06972]

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art. Descripcion Relevancia
Los ayuntamientos municipales operaran sistemas de recoleccién, tratamiento,
transporte y disposicion final de desechos sélidos no peligrosos dentro del .
L . o A . | Gestion de los
106 | municipio, observando las normas oficiales emitidas por el Ministerio de Medio . .
. ) s residuos solidos.
Ambiente y Recursos Naturales, conjuntamente con el Ministerio de Salud
Publica, para la proteccion del medio ambiente y la salud.
Se prohibe la colocacién, lanzamiento y disposicidn final de desechos sélidos o
liquidos, téxicos o no, en lugares no establecidos para ello por la autoridad
competente.
Parrafo I. Bajo ninguna circunstancia se permitira la operatividad de vertederos Regulaciones para
municipales en cercania de lechos, fuentes, cuerpos de aguas, ni en aquellos . o
107 , P : disposicion final de
lugares donde la escorrentia y la infiltracion puedan contaminarla. -
7 R desechos solidos.
Parrafo II. Sera indispensable para poder establecer y poner en
funcionamiento un vertedero municipal, realizar el estudio de evaluacion
ambiental pertinente, conforme lo establecido en el articulo 38 y siguientes de
la presente ley.
Los asentamientos humanos no podran autorizarse: Riesgo de los
1) En lechos, cauces de rios o zonas de deyeccion, zona expuesta a variaciones | asentamientos
marinas, terrenos inundables, pantanosos o de relleno, cerca de zonas humanos y base
110 industriales, bases militares, basureros, vertederos municipales, depdsitos o de la solicitud de
instalaciones de sustancias peligrosas; 2) En lugares donde existan constancia del
probabilidades ciertas de la ocurrencia de desbordamiento de aguadas, Centro de
deslizamientos de tierra y cualquier condicion que constituya peligro para la Operaciones de
vida y la propiedad de las personas. Emergencia (COE).
Las obras de ingenieria civil y estructuras, principalmente las viviendas y otros . .
. , s . Especificaciones
edificios que alojen seres humanos, seran disefadas y construidas de acuerdo para obras de
a normas antisismicas y medidas preventivas contra posibles incendios y con ingenieria
materiales que puedan resistir terremotos y huracanes, ademas de las trgba'o eny
112 | previsiones necesarias para minimizar sus dafios. jo en
; R - . .y coordinacion con
Parrafo. El Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, en coordinacion con S
o . . . el Ministerio de
el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, sera la responsable de Obras Publicas
hacer cumplir el presente articulo, para lo cual sometera a la aprobacion del “ublicas y
. X . Comunicaciones.
Poder Ejecutivo el reglamento correspondiente.
EL Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en coordinacion con los
ayuntamientos municipales, regulara la emision de ruidos y sonidos molestos o Ly
~ . ' X ; . Regulacion de
114 | daninos al medio ambiente y la salud, en el aire y en las zonas residenciales de ruidos
las dreas urbanas y rurales, asi como el uso fijo o ambulatorio de ’
altoparlantes.
Los efluentes de residuos liquidos o aguas, provenientes de actividades .
, A . ) Tratamiento de los
134 | humanas o de indole econdmica, deberan ser tratados de conformidad con las .o
. efluentes liquidos
normas vigentes, antes de su descarga final.
Se crea la Procuraduria para la Defensa del Medio Ambiente y los Recursos
Naturales, como rama especializada de la Procuraduria General de la Procuraduria del
165 | Republica. La Procuraduria para la Defensa del Medio Ambiente y los Recursos

Naturales ejercera la representacion y defensa de los intereses del Estado y la
sociedad en esta materia.

Medio Ambiente
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK
[CODIGO S01-24-06972]

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art.

Descripcion

Relevancia

166

La Procuraduria para la Defensa del Medio Ambiente y los Recursos Naturales
tendra las siguientes atribuciones:

Ejercer las acciones y representacion del interés publico, con caracter de parte
procesal, en todos aquellos juicios por infraccion a la presente ley y demas
disposiciones legales complementarias;

Ejercer las acciones en representacion del Estado que se deriven de daios al
ambiente, independientemente de las que promuevan los individuos que hayan
sufrido dafios en su persona o patrimonio. Asimismo, ejercera las demas
acciones previstas en esta ley, en la ley de Organizacion Judicial de la
Republica y en las demas leyes pertinentes.

Atribuciones de la
Procuraduria del
Medio Ambiente.

167

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales queda facultada para
disponer las siguientes medidas:

1) Multa desde medio ('/2) salario minimo hasta tres mil (3,000) salarios
minimos vigentes, en la fecha en que se cometid la infraccion, en funcion de la
dimension econdmica de la persona fisica o juridica que causo el dafio y de la
magnitud de los dafios causados;

2) Limitacion o restriccion de las actividades que provocan el dafio o riesgo al
medio ambiente, o si fuere el caso, sujecion de las mismas a las modalidades o
procedimientos que hagan desaparecer dicho perjuicio o riesgo;

3) Decomiso y/o incautacion de los objetos, instrumentos, artefactos,
vehiculos, materias primas, productos o articulos, terminados o no, empleados
para provocar el dafio; y

4) Prohibicion o suspension temporal o provisional de las actividades que
generan el dafo o riesgo ambiental que se trata de evitar y, en caso extremo,
clausura parcial o total del local o establecimiento donde se lleva a cabo la
actividad que haya generado la violacion a la presente ley y otras relacionadas.

Competencia y
sanciones
administrativas.

169

Sin perjuicio de las sanciones que sefiale la ley, todo el que cause dafio al
medio ambiente o a los recursos naturales, tendra responsabilidad objetiva por
los dafios que pueda ocasionar, de conformidad con la presente ley y las
disposiciones legales complementarias. Asimismo estara obligado a repararlo
materialmente, a su costo, si ello fuere posible, e indemnizarlo conforme a la
ley.

Parrafo. La reparacion del dafio consiste en el restablecimiento de la situacion
anterior al hecho, en los casos que sea posible, en la compensacion econdémica
del dafio y los perjuicios ocasionados al medio ambiente o a los recursos
naturales, a las comunidades o a los particulares.

Responsabilidad
Civil por dafos al
Medio Ambiente.

174

Todo el que culposa o dolosamente, por accién u omision, transgreda o viole la
presente ley y demas disposiciones que la complementen, incurre en delito
contra el medio ambiente y los recursos naturales y, por tanto, respondera de
conformidad a las mismas. Asi, de toda agresion o delito contra el medio
ambiente y los recursos naturales nace una accion contra el culpable o
responsable.

Delitos contra el
medio ambiente.
Ley Penal en
Blanco y remision
a las diversas
Normas.
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
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Tabla 2.1 Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales No.64-00 Promulgada por
el Poder Ejecutivo el 18 de agosto del 2000.

Art. Descripcion Relevancia

Incurren en delitos contra el medio ambiente y los recursos naturales:

1) Quien violare la presente ley, las leyes complementarias, reglamentos y

normas, Yy realizare actividades que dafien de forma considerable o

permanente los recursos naturales;

6) Quien violare las normas, parametros y limites permisibles, y vierta aguas Delitos contra el

servidas no tratadas a cuerpos de aguas o sistemas de alcantarillado, disponga | medio ambiente.
175 de de.sechos: solidos inQustriaIes no peligrosos en sitios no autorizados ‘pafa‘ello Ley Penal en

o emita al aire sustancias contaminantes, escapes de gases, agentes bioldgicos | Blanco y remisién

y bioquimicos; a las diversas

8) Quien violare las regulaciones contenidas en las licencias o permisos Normas.

ambientales, o las haya obtenido usando datos falsos o alteren las bitacoras

ambientales sobre emisiones y vertidos, o el funcionario publico que otorgue

tales licencias o permisos, sin cumplir con los requisitos del proceso de

evaluacién de impacto ambiental, cuando la ley asi lo exija.

Cuando cualquiera de los hechos punibles anteriormente descritos se hubieren

cometido por decision de los érganos directivos de una persona juridica,

dentro de la actividad que dicha persona normalmente realiza y con sus

propios fondos, en blsqueda de una ganancia o en su propio interés,

independientemente de las sanciones a que se haga acreedor el autor .

inmediato del delito, la persona juridica sera sancionada con multa de cinco mil DeI|t_os conFra el

; X . s medio ambiente.
(5,000) a veinte mil (20,000) salarios minimos, y de acuerdo con la gravedad
4 . o Ley Penal en

176 | del dano causado, la prohibicion de realizar la actividad que origino el ilicito (o

delito) por un periodo de un (1) mes a tres (3) afos. En caso de dafios de
gravedad mayor que conllevaren intoxicacion de grupos humanos, destruccion
de habitats o contaminacion irreversible extensa, se prohibira la actividad o se
clausurara el establecimiento de forma definitiva, a discrecion del juez.

Parrafo. La accion judicial derivada de los delitos previstos por la presente ley y
leyes complementarias es de orden publico y se ejerce de oficio, por querella o
por denuncia.

Blanco y remision
a las diversas
Normas.

Tabla 2.2 Ley General de Salud 42-01 del 8 de Marzo 2001.

Art.

Descripcion

Relevancia

42

El agua destinada para el consumo humano debera tener la
calidad sanitaria y los micronutrientes establecidos en las
normas nacionales e internacionales. El MSP, por si y en
coordinacion con otras instituciones competentes, exigira el
cumplimiento de las normas de calidad en todos los
abastecimientos de agua destinada para el consumo humano,
tanto en lo relativo a las normas de calidad de la misma, como
a las estructuras fisicas destinadas a su aprovechamiento.

Calidad

consumo humano.

del agua para
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BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
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Tabla 2.2 Ley General de Salud 42-01 del 8 de Marzo 2001.

Art. Descripcion Relevancia

Queda prohibido a toda persona fisica o juridica arrojar a los
abastecimientos de agua potable destinada al uso y consumo
de la poblacidn, los desechos sdlidos y liquidos o cualquier
sustancia descompuesta, toxica o nociva.

Parrafo. El Ministerio de Salud Publica, conjuntamente con el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, y las

44 demas instituciones competentes, velaran por el cumplimiento
de esta disposicion mediante la implementacion de las medidas
administrativas y de seguridad establecidas en la presente ley,
sin desmedro de las atribuciones y acciones que el Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales y demas instituciones
competentes puedan ejercer, conforme las respectivas leyes
que las regulan.

Vertido de desechos y
cuerpos de agua.

Las excretas, las aguas negras, las aguas servidas y las
pluviales deberan ser colectadas y eliminadas con apego a las
normas sanitarias vigentes o que se elaboren al efecto. El MSP,
en coordinacion con el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, los ayuntamientos y demas dependencias
competentes del Estado, garantizara el cumplimiento de esta
disposicion.

Parrafo. El MSP participara con el Ministerio de Medio Ambiente | Manejo aguas residuales y
y Recursos Naturales, el Instituto Nacional de Aguas Potables y | pluviales.

Alcantarillados, los ayuntamientos y demas instituciones
competentes, en la elaboracion de las normas que regulen la
coleccion, eliminacion, descarga, tratamiento y destino de las
aguas servidas, aguas negras Yy residuales; asi como en la
elaboracion de las normas que regulen el funcionamiento,
construccion, reparacion o modificacion de los sistemas de
eliminacion o disposicion de excretas y aguas servidas.

45

El Ministerio de Salud Publica, en coordinacion con el Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales y demas instituciones
competentes, elaboraran las normas oficiales que regulen la
disposicion y manejo de desechos solidos cuyo uso, Normas sobre residuos
recoleccion, tratamiento, deposito, reconversion, solidos.
industrializacion, transporte, almacenamiento, eliminacion o
disposicion final, resultaren peligrosos para la salud de la
poblacion.

46
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Tabla 2.2 Ley General de Salud 42-01 del 8 de Marzo 2001.

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

[FICHAS AMBIENTALES]

Art.

Descripcion

Relevancia

49

La eliminacién de gases, vapores, humo, polvo o cualquier
contaminante producido por actividades domésticas,
industriales, agricolas, mineras, de servicios y comerciales, se
haran en forma sanitaria, cumpliéndose con las disposiciones
legales y reglamentarias del caso o las medidas técnicas que
ordene el MSP, con el fin de prevenir o disminuir el dafio en la
salud de la poblacion.

Parrafo. El MSP, en coordinacién con el Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, los ayuntamientos y demas
instituciones competentes, elaborara las normas que regulen
las acciones, actividades o factores que puedan causar
deterioro y/o degradar la calidad del aire de la atmdsfera y en
la vigilancia y supervisién del cumplimiento de estas
disposiciones, sin desmedro de las atribuciones del Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales y otras instituciones
competentes.

Normas sobre calidad del
aire.

56

Los edificios o instalaciones no destinados a la vivienda, pero
que sean ocupados por personas de forma permanente, como
en el caso de escuelas, casas de estudio, oficinas, mercados,
supermercados y otros similares, de forma transitoria, como en
el caso de templos, lugares de recreacion, de esparcimiento o
diversion y de otros similares, deberan disponer de las
condiciones sanitarias y de seguridad reglamentarias que
garanticen la salud y el bienestar de sus asistentes u ocupantes
y del vecindario.

Parrafo. El MSP, en coordinacion con las instituciones
competentes, elaborara un reglamento para el funcionamiento
de estos establecimientos.

Reglamentacion para
disefio y construccion.

59

Se declara de especial importancia en el ambito de la salud
publica la prevencion y el control de los ruidos en los ambitos
colectivos y familiares, como factor de gran trascendencia en la
prevencion de efectos nocivos para la salud. Se dara
cumplimiento a esta disposicion a través de la coordinacion del
MSP con el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
los ayuntamientos, autoridades policiales y las comunidades y
Sus expresiones organizativas, entre otros. Para tales fines se
elaborara el reglamento correspondiente.

Reglamento sobre ruidos.
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Tabla 2.2 Ley General de Salud 42-01 del 8 de Marzo 2001.

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

[FICHAS AMBIENTALES]

Art.

Descripcion

Relevancia

81

Corresponde al Ministerio de Salud Publica:

Promover la salud integral de los trabajadores y trabajadoras;
Vigilar los factores de riesgo para detectar precozmente
aquellos que puedan alterar o deteriorar la salud de los
trabajadores;

Establecer un sistema de informacién que permita el control
epidemioldgico y el registro de morbilidad y mortalidad por
patologia laboral y profesional;

La definicion de las condiciones de saneamiento del centro de
trabajo, que pueda causar impacto en la comunidad, que
pudiera ser afectado por el centro de trabajo;

La deteccion y notificacion de cualquier hecho o circunstancia
que pueda afectar la salud o causar impactos en la comunidad
que pudiera ser afectada por el centro de trabajo;

La prevencion o control de cualquier hecho o circunstancia que
pueda afectar la salud y la vida del trabajador, o causar
impactos en el vecindario del establecimiento laboral.

Parrafo. Las anteriores atribuciones no afectan las facultades
que tienen en esta materia el Ministerio de Trabajo o la
institucion encargada de la seguridad social y el Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Salud ocupacional.

82

Todos los empleadores quedan obligados a:

Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la presente ley y
demas normas legales relativas a la salud.

Adoptar programas efectivos permanentes para proteger y
promover la salud de los trabajadores, mediante la instalacion,
la cooperacion y el mantenimiento eficiente de los sistemas y la
provision de los equipos de proteccion y de control necesarios
para prevenir enfermedades en los lugares de trabajo, de
acuerdo con la presente ley y sus reglamentos.

Salud ocupacional.

Tabla 2.3 Leyes, Decretos y Reglamentos.

Disposicion Legal

Descripcion

Relevancia

Reglamento No.807.

Reglamento sobre Higiene y Seguridad Industrial.

Salud Ocupacional.

Reglamento No.807, Art.
68 y siguientes.

Reglamento sobre Higiene y Seguridad Industrial.

Comités de Higiene y
Seguridad.

Leyes 16-92 y 97-97
Cddigo de Trabajo y
Reglamento para su
aplicacion, Art. 720 y 721.

Cddigo de Trabajo.

Penas por
inobservancia de la
formacion de los
Comités de Higiene y
Seguridad

Ley 311 del 25 de Mayo de

1968.

Sobre el uso y control de plaguicidas.

Fumigacién de jardines
y areas verdes.
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Tabla 2.3 Leyes, Decretos y Reglamentos.
Disposicion Legal Descripcion Relevancia

Ley 87-01 Sistema
Dominicano de Seguridad
Social

Sistema Dominicano de Seguridad Social

Seguridad Social de los
empleados.

Tabla 2.4 Otras Normas.

Disposicion Legal/ Fecha Art. Descripcion Relevancia
Reglamento Técnico Ambiental Sobre Control de
Descargas en Aguas Superficiales, Alcantarillado
Sanitario, Aguas Costeras y Reuso de Aguas Residuales 4 Descarga de agua Relativo descarga
Tratadas, MA-VGA-RT-003-2023, de fecha 20 de residual municipal. | aguas residuales.
noviembre de 2023, de conformidad con la Ley General
sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ley 64-00).
Norma Ambiental de Calidad del Aire NA4-AI-001-03 de Estandares de Ia Calidad del aire
fecha Junio del 2003 de conformidad con la Ley General 3 calidad del aire en el entorno de
sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ley 64-00). ) las instalaciones.
Norma Ambiental para el Control de las Emisiones de
Contaminantes Atmosféricos provenientes de fuentes Estandares de Emisiones por
fijas NA-AI-002-03 de fecha Junio del 2003 de 3 emisiones a la plantas de
conformidad con la Ley General sobre Medio Ambiente y atmosfera. emergencia.
Recursos Naturales (Ley 64-00).
Norma Ambiental para la Proteccion Contra Ruidos NVA- Estandares para Ruidos por
RU-001-03 de fecha Junio del 2003 de conformidad con LN 8
la Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos 4 cgnFammacmn €quipos y
Y Y sonica. maquinarias.
Naturales (Ley 64-00).
Norma que Establece el Método de Referencia para la
Medicion de Ruido desde Fuentes Fijas NA-RU-002-03 de 3 Especificaciones
fecha Junio del 2003 de conformidad con la Ley General
sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ley 64-00).
Especificaciones
Norma para la Gestion Ambiental de Residuos Sdlidos no Z(I)nt;raeceG:annili’:St%n’
Peligrosos NA-RS-001-03 de fecha Junio del 2003, de 5 Recoleccion ! Disposicion

conformidad con la Ley General sobre Medio Ambiente y
Recursos Naturales (Ley 64-00).

Transporte y
Valorizacion de los
Residuos.

residuos solidos.

Norma Ambiental sobre Calidad de Aguas Subterraneas y
Descarga al Subsuelo.

Normativa sobre
descarga de aguas
al subsuelo.

Descarga aguas
residuales.

Reglamento para la Aplicacion de la ley 487 del 15 de
octubre del 1969, sobre control de la explotacion y
conservacién de las aguas subterraneas y de la Norma
Ambiental sobre Calidad de Aguas Subterraneas y
Descarga al Subsuelo.

Reglamento a la
Normativa sobre
descarga de aguas
al subsuelo.

Descarga aguas
residuales.
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En el Anexo 2.1 se presentan los siguientes documentos legales relativos al proyecto de lotificacion
BEAREZ INDUSTRIAL PARK.
1. Certificado de Titulo [Propiedad] y contrato de arrendamiento del terreno.

2. No-Objecion del Ayuntamiento de Santiago.
3. No-Objecion de la Corporacion Acueducto y Alcantarillado de Santiago [ CORAASAN).
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3 DESCRIPCION AMBIENTAL

El proyecto Bearez Industrial Park se ubica en la avenida de Circunvalacion Norte o Nueva Circunvalacion
(avenida que cruza las comunidades de Puiial, Licey al Medio, Pontezuela, Gurabo, Jacagua, La Ciénaga,
La Delgada y Quinigua), exactamente en la comunidad de Santiago Viejo, Jacagua, proximo a las ruinas
del segundo Santiago que existi6 y se hundié producto de un gran terremoto en el afio 1562 por
activismo de la falla geoldgica conocida como septentrional. Frente al sector donde se ubica el proyecto,
buscando el cardinal norte se encuentra una comunidad denominada La Playa o La Playita, la cual es
bafiada por el rio Quinigua y hacia el cardinal sur le queda la comunidad de La Ciénaga. Este tramo de la
avenida de Circunvalacién Norte era hasta los inicios de la primera década de los afios 2000, una zona
caracterizada por la ruralidad y la actividad agricola, llegandose a pensar que aqui se producia el mejor
tabaco de la Republica Dominicana, no obstante, a la cercania con el centro de la ciudad de Santiago de
los Caballeros, pero ahora todo cambio, de la agricultura se pasoé al desarrollo habitacional, comercial e
industrial.

Los 7dR's emitidos por el Ministerio de Medio y Recursos Naturales solicitan la siguiente informacion: La
descripcion ambiental se trabajara a partir del mapa de uso de suelo, indicando la proximidad del
proyecto a zonas protegidas o naturales y de infraestructuras importantes en un area de 5Am. a la
redonda de este. Se incluiran colindancias, rios, arroyos, humedales, cafiadas, areas vulnerables,
escuelas, hospitales, hoteles, parques, centros de alta concentracion de personas, etc. Esta solicitud
encierra y sugiere al mismo tiempo la metodologia de trabajo para identificar las proximidades de
infraestructuras e instituciones con el proyecto.

3.1 ZONAS PROTEGIDAS O NATURALES.

— La zona protegida mas proxima al proyecto es de tipo cultural, social y antropoldgico, pues se
trata de las “Ruinas del Santiago Viejo” que se hundié en 1562. Estas se localizan a
novecientos setenta y seis metros [976/m7] del proyecto en direccion norte-sureste,
especificamente en el sector de Jacagua conocido con el mismo nombre “Santiago Viejo”,
dentro de la finca del sefior JesUs Salvador Benoit, mejor conocido como Pepe Benoit.

— El area protegida natural mas importante que se localiza dentro del rango de los cinco mil
metros [5,000/77] es el “Pico Diego de Ocampo”, el cual representa el punto mas elevado de la
cordillera o sierra septentrional, ya que se eleva a mil doscientos cincuenta metros sobre el
nivel del mar [1,250msnm]. Es una elevacion que aun sigue subiendo producto de los
movimientos de placas, principalmente la placa de Norteamérica que hace subduccion en el
Caribe. Se localiza a diez kildmetros [10Km], unos diez mil metros [10,000/7] del proyecto en
direccién sureste-noroeste. Es un monumento natural que pertenece al Sistema Nacional de
Areas Protegidas, porque tiene una gran biodiversidad, mas de cuatrocientas [400] especies
floristicas y mas de sesenta [60] especies faunisticas. La Pretoea Montana se ensefiorea en
esta montafia.

— La otra area natural protegida es el “Parque Ecoldgico Las Lagunas” de Villa Gonzalez. Este
parque se localiza en unos terrenos que eran propiedad de la empresa estatal Compafiia
Andnima Tabacalera, la cual en el periodo 1996-2000 fue vendida al sector privado, quedando
esos terrenos fuera de las transacciones y procediendo la poblacidn a procurarlos para
conservacion de la biodiversidad que se habia desarrollado alli, convirtiéndolo en un area
protegida y pulmoén del municipio. Se localiza a siete kildmetros [7Km)], unos siete mil metros
[7,000/m] de distancia con respecto al proyecto y en direccion este-oeste.
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- Integrado al Monumento Natural “Salto de la Tinaja” se encuentra el novedoso Jardin Botanico
de Santiago “Eugenio de JesUs Marcano”. El parque esta bafado en su margen oeste por los
rios Jacagua y Jacagtiita. Esta obra tan importante se debe a la iniciativa de grupos ecologistas
de Santiago y al empuje del ex ministro del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Francisco Dominguez Brito, quienes lograron sacar el Decreto 217-17. Tiene seiscientos
cincuenta mil metros cuadrados [650,000/77°] que brindan varios servicios ecoldgicos a la
ciudadania, incluyendo un humedal. Se localiza a 2.59Km, (2,590m) del proyecto en direccion
noroeste-sureste.

3.2 INFRAESTRUCTURAS E INSTITUCIONES IMPORTANTES.

Centros educativos. En el radio de los cinco kildmetros [5Km] los principales centros educativos que
aparecen son varios, pero los mas concurridos por los estudiantes, docentes y padres son:

a.

La Escuela Primaria Delio Reyes, esta se encuentra en la Carretera La Ciénaga a seiscientos
noventa y cuatro metros [694m] del proyecto en direccidon norte-suroeste. Tiene una
poblacion total de alrededor de cuatrocientos sesenta [460] personas, cuatrocientos treinta
[430] estudiantes, quince [15] docentes, tres [3] administrativos y tres [3] conserjes y
otros.

Liceo Vitalina Gallardo, este se localiza en la misma carretera, pero hacia Los Tocones, esta
a mil quince metros [1,015/7] del proyecto en direccion noreste-suroeste. Su poblacion del
dia a dia es de alrededor de quinientas [500] personas, con mas de cuatrocientas [450]
estudiantes.

Politécnico Ramona Altagracia Tejada Marte. Es un centro de educacion secundaria que
alberga cerca de quinientas [500] personas en horario corrido de 7:40am a 4:00pm. Se
localiza en Los Cocos San Francisco, muy cerca de la Sierra Septentrional, a un kilometro
[1Km], unos mil metros (1,000/7) del proyecto en direccion suroeste-noreste.

Escuela Chamberlain. Es una escuela de educacion Primaria con una gran poblacion
estudiantil, con mas de cuatrocientos [400] estudiantes que cumplen horario corrido de
7:40am a 4:00pm. Se localiza en Los Cocos de San Francisco, muy cerca de la oficina del
Distrito Municipal de San Francisco de Jacagua. Con relacion al proyecto se ubica en
direccion suroeste-noreste a 1.5Km (1,500m).

Escuela Primaria Hermann Gmeiner-Santiago y Aldeas SOS-Santiago. Aldea SOS en
Santiago alberga a mas de trescientos cincuenta [350] nifios, nifias y adolescentes. Estos
nifios viven en programas de atencion residencial de tipo familiar y la mayoria de los nifios
estudian en la escuela que se localiza en el mismo lugar. Se ubican con relacion al proyecto
Bearez Industrial a setecientos treinta metros [730/m] en direccidn noroeste-sureste.

Escuela Francisco Parra de Jacagua al Medio. Esta es una escuela primaria que se le puso
el nombre en honor al productor agricola y comercializador de tabaco Francisco Parra,
mejor conocido como Blanco Parra, Se localiza en Jacagua al Medio a 2.66Km (2,660m) del
proyecto en direccion noroeste-sureste. Tiene una poblacion total de mas de cuatrocientos
[400] personas.
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g.

Escuela José Almonte. También es una escuela primaria localizada también en Jacagua al
Medio, muy proximo a la Sierra Septentrional. Durante un afio escolar normal tiene
presencia de mas de trescientas [300] personas entre estudiantes, docentes y conserjes,
en horario extendido de 7:40am a 4:00pm. Se localiza a 2.21Km (2,210m) del proyecto en
direccion oeste-este.

Colegio Evangélico de Jacagua. Es un centro de naturaleza privada y religiosa; ofrece
servicio para varios niveles, primario y secundario. Tiene una poblacién importante de
nifios, adolescentes y jovenes que permanecen en horarios corridos de 7:40am a 4:00pm.
Se localiza a 3.13Km (3,130m) del proyecto Bearez, en direccion noroeste-sureste.

3.3 RIOS, ARROYOS, HUMEDALES, CANADAS.

La zona es rica en presencia de fuentes de agua, en aguas superficiales (rios Quinigua, Jacagua y
Jacaglita) y aguas subterraneas (venas de agua vienen de lo alto de la Sierra Septentrional). La ventaja
de tener esas fuentes de agua cuando los caudales eran permanentes es porque antes el agua de estos
rios y sacada de pozos y manantiales que se hacian cerca de casas y de predios agricolas.

a.

Rio Jacagua. Nace en la Sierra Septentrional y es afluente del gran rio Yaque del Norte por
las proximidades del sector La Yuca del Ingenio Abajo. Antes era un rio de caudal
permanente, ahora es intermitente, pero vuelve a tener agua (servida y negra) cuando
entra a ciertos sectores populares. Junto con el Jacagiita bafia la margen oeste del
botanico de Santiago. En linea recta y hacia el punto mas cercano se encuentra a 3.18Km
(3,180m) del proyecto en direccion franca oeste-este.

Rio Jacaguita. También nace en la Sierra Septentrional y es afluente del gran rio Jacagua
por las proximidades del Jardin Botanico de Santiago. Junto con el rio Jacagua bafia la
margen oeste de dicho botanico. En linea recta y hacia el punto mas cercano se encuentra
a 2.59Km (2,590m) del proyecto en direccion noreste-sureste.

Rio Quinigua. Nace en la Sierra Septentrional y es afluente del gran rio Yaque del Norte por
las proximidades del sector La Yuca buscando hacia el Cruce de Quinigua. Antes era un rio
de caudal permanente, ahora es intermitente, pero vuelve a tener agua (servida y negra)
cuando entra a ciertos sectores populares. En linea recta y hacia el punto mas cercano se
encuentra a 0.815Km (815m) del proyecto en direccion franca este-oeste, o sea, por el
extremo contrario al Rio Jacagua.

Rio Arrenquillo. Nace en la Sierra Septentrional, pero en direccion Villa Gonzalez, de hecho,
baja y pasa por este municipio bafiando la margen este del “Parque Ecoldgico Las Lagunas”
y es afluente del gran Rio Yaque del Norte por las proximidades del sector de Banegas.
Antes era un rio de caudal permanente, ahora es intermitente, pero vuelve a tener agua
(servida y negra) cuando entra a ciertos sectores populares, sobre todo cuando pasa por el
barrio que lleva su mismo nombre. En linea recta y hacia el punto mas cercano se
encuentra a 6.5Km (6,500/m) del proyecto en direccion franca este-oeste.

Canal Ulises Francisco Espaillat (Laterales secundarios y terciarios). Este subsistema de
canales, perteneciente al UFFE se localizan en Los Tocones, La Ciénaga a 1.5Km (1,500m)
del proyecto en direccion noreste-suroeste. En la actualidad estos canales casi no tienen
agua, debido a que pertenece al sistema de bombeo, sistema que abarca parte de Palmar
y Los Tocones-La Ciénaga. Muchos propietarios han eliminados los ramales que pasaban
por las parcelas, antes para aprovechar la superficie agricola y ahora para dar valor al
inmueble.

Balneario “Salto de Quinigua”, popularmente conocido como “El Saltadero”. En la zona hay
algunos balnearios, pero el mas famoso de todos es el Saltadero, el cual es una poza entre
rocas del Rio Quinigua en las proximidades de la comunidad de Cuesta de Quinigua. Se
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localiza en la falda de la loma Septentrional a 2.26Km (2,260m) en direccidon suroeste-
noreste.

Aguas subterraneas. Este tema puede resultar muy general, pero es importante resaltar
que el nivel fredtico del agua en muchos lugares como Los Guineos, La Playita, Quinigua y
el propio Santiago Viejo, esta bastante cerca de la superficie. En los terrenos del proyecto
hay varios pozos para extraer aguas subterraneas y lo cierto es que el nivel es bastante
superficial. De todas las fuentes de agua identificada esta es la Unica que podria ser
contaminada por el metabolismo del parque industrial que se proyecta instalar, dado que
en la zona no hay sistema sanitario y necesariamente el proyecto tendra que tratar las
aguas residuales y luego verterlas al subsuelo.

3.4 CENTROS DE ALTA CONCENTRACION DE PERSONAS.

Identificamos haciendas, iglesias, policlinicas que concentran personas, algunos con regularidad y otros
ocasionalmente.

— Centros religiosos:

a.

Parroquia Santa Cruz. Este es el templo principal de la iglesia catdlica en el Distrito
Municipal de San Francisco de Jacagua. Se localiza en la carretera Los Cocos o Carretera
Hacia el Pico Diego de Ocampo. Realiza misas todos los dias en dos horarios, recibiendo
diariamente entre 50 y 100 personas Yy los fines de semana la asistencia se multiplica por
dos (2) o por tres (3). La distancia con respecto al proyecto es de 1.54Km (1,540m) en
direccidn suroeste-noreste.

Capilla Eudes y Centro Juan Eudes. Es un templo de la iglesia catdlica que se localiza entre
Los Tocones y La Ciénaga. Se localiza a 2.46Km (2,460m) del proyecto en direccion
noreste-suroeste.

— Centros de salud:

a.

Unidad de Atencion Primaria de la Ciénaga. Es la policlinica de antes, esta es visitada
diariamente por pacientes que buscan atencion primaria. Se localiza a 0.65Km (650/m de
distancia respecto al proyecto en direccion norte-sur.

Hogar de Ancianos Rio de Dios. Este es un refugio de ancianos donde viven y son
atendidos por personal especializado. Se localiza en Jacagua al Medio a 3.89Km (3,890m)
del proyecto en direccion Noroeste-sureste.

Asociacion de Rehabilitacion de Adictos y Problemas. Este es un centro de tratamientos
especializados a personas con problemas de adiccion y otros problemas de conductas. Se
localiza en La Ciénaga a 0.610&m (6,100/m) del proyecto en direccion noreste-suroeste.

— - Centros recreativos privados:

a.

Fernanda Events. Es un centro de eventos privados donde acuden personas a recrearse,
principalmente los fines de semana. Se localiza a 0.846Km (846m) del proyecto en
direccién noreste-suroeste.

Hacienda Benoit. Es un lugar recreativo donde la familia del ex pelotero Joaquin Benoit

disfruta de sus vacaciones y de los fines de semana. Es un lugar verde que se localiza a
0.85Km (850m) del proyecto en direccién noreste-suroeste.
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c. Hacienda Rodriguez Benoit. Es un lugar recreativo privado de otra rama de la familia
Benoit. Se localiza bastante cerca de la Hacienda Benoit, especificamente a 0.753Km
(753 m) del proyecto en direccion noreste-suroeste.

d. Hacienda Bautista. Es un complejo turistico que se localiza al norte del proyecto,
especificamente a 0.44Km (440m) en direccion sureste-noroeste.

e. Camino de Santiago Eventos: Es un centro de naturaleza turistica donde montan bodas,
cumpleaiios y otros eventos. Se localiza a 1.5Km (1,500m) del proyecto en direccién norte-
sur.

f. Hacienda Hernandez. Es otro centro recreativo-turistico de naturaleza privada. Se ubica a
1.26Km (1,260m) del proyecto en direccion noreste-suroeste.

g. Hacienda Bioldgica Virginia. Se ubica en el mismo Santiago Viejo, en la antigua finca de
Alejandro Benoit, regenteada por el locutor y ecologista Carlos Benoit y su hermana
ecologista Lourdes Benoit. Se localiza en la bifurcacion de las carreteras Santiago Viejo y
carretera Pico Diego de Ocampo, antigua carretera de Los Cocos San Francisco. Su
distancia con respecto al proyecto es de 1.0 (1000/m) en direccion noroeste-sureste.

h. Brisas de Ocampo. Es uno de los asentamientos humanos de menos distancia con el
proyecto; se localiza a 0.8 Km (800/m) de este en direccion noreste-suroeste.

— Lugares mas cercanos a los terrenos del proyecto:

a. La Ciénaga Valle de Ocampo. Es una tienda de articulos que se ubica bastante cerca del
proyecto; recibe clientes ocasionales y dispersos. Se localiza a 408 Krm (408 /m) del proyecto
en direccion este-oeste. Representa el lugar que podria recibir un impacto ambiental si
ocurriera un escape de alguin gas, precisamente porque los vientos tienden a circular en la
direccion este-oeste.

b. Casa Pastoral Ridelfri. Es otro lugar cercano a los terrenos del proyecto, se localiza a
0.379Km (379m). Es una casa pastoral de la iglesia catdlica. Se ubica en direccion noreste-
suroeste.

3.5 AREAS VULNERABLES A DESLIZAMIENTOS E INUNDACIONES.

Existen unos farallones o cortes en la loma septentrional muy vulnerables a deslizamiento, esto es hacia
el norte del proyecto. Hay que decir también que algunos de esos problemas han sido corregidos por la
propia naturaleza después del abandono de los explotadores de canteras secas. La distancia con respecto
al proyecto es de 1.62Km (1,620m) en direccion sur-norte. Sin embargo, en el entorno del proyecto y en
toda la zona llana no se observa este tipo de problemas.

En cuanto a zonas de inundacion se puede afirmar que la mayoria de area de inundacion de los rios esta
ocupada por asentamientos humanos y cuando llueve mucho en las cabeceras de los rios estos tienen a
traer crecidas, por lo tanto, esas areas se inundan.

— Amenaza de la falla septentrional.
Los terrenos del proyecto y todo Santiago Viejo, el Santiago que se hundié en 1562, estan expuestos a
esta falla, sobre todo por la cercania a esta. Esta es una amenaza permanente, por lo tanto la seguridad
manda a que no se deje ninguna brecha a la vulnerabilidad de la infraestructura, es decir, para evitar el
riesgo a desastre es necesario construir con base a los estandares anti sismo establecido por el Estado
Dominicano.
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4 PARTICIPACION E INFORMACION PUBLICA

4.1 VISTA PUBLICA DEL PROYECTO BEAREZ INDUSTRIAL PARK.

Para los proyectos de desarrollo industrial como zona franca e Industrial el Ministerio de Medio Ambiente
y Recursos Naturales otorga unos Términos de Referencia [ 7adR's] donde consigna el estudio ambiental
que se debe realiza; en este caso especifico de Bearez Industrial Park se dieron unos 7dR's donde se
ordena la realizacion de una (1) vista publica, para dar a conocer a la comunidad interesada el proyecto,
sus componentes o estructura, los beneficios, su fase de construccion y posterior fase de operacion.
También, dar a conocer los estudios ambientales realizados y por realizar, cuyos resultados y
conclusiones se presentan dentro del informe de la Declaracion de Impacto Ambiental [ DI4] que manda a
real realizar el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

4.1.1 La Vista Publica.

El proyecto "Bearez Industrial Park” consiste en lo siguiente: el promotor ha ideado y planificado la
construccion y operacion de cuatro (4) naves industriales para almacenamiento temporal y a largo plazo
de repuestos para vehiculos y piezas de aires acondicionados en una especie de parque industrial, en
unos terrenos de 9,824.54m°, con un area de construccion de 4,000.00 7.

El proyecto que lleva por nombre se ubica en los terrenos que se encuentran en la avenida
Circunvalacion Norte, paraje San Francisco Arriba, Jacagua, del sector Jacagua, Distrito Municipal San
Francisco Jacagua, municipio Santiago de los Caballeros y provincia Santiago, proximo a donde estamos
en este momento.

Cuando se presenta este tipo de proyecto, de desarrollo industrial, se somete al Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y este ministerio como institucion reguladora del pais manda a realizar
una consulta publica, ya que, se sabe que un proyecto que involucre un cambio de uso de suelo, sobre
todo en suelos como los de Jacagua, y un cambio significativo en la dinamica social y econdmica, se debe
someter a la consideracion del Ministerio y es una obligacion de los promotores de los proyectos realizar
los estudios ambientales que demande el tipo de proyecto segin su categoria.

Como parte de este proceso de instalacion y construccion de la zona franca (Bearez Industrial Park), los
promotores estan desarrollando las actividades necesarias para obtener los permisos imprescindibles,
especificamente para obtener la Licencia Ambiental, por esa razon se realiza esta consulta publica a
través de la vista publica, consultado a los vecinos, principalmente de Santiago Viejo y La Ciénada,
Jacagua.

De manera especifica se puede decir que esta vista publica se realizé porque el Viceministerio de Gestion
Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales y directamente el departamento de
participacion ciudadana emiti6 unos Términos de Referencia [7dR's] donde manda a realizar una
“Declaracion de Impacto Ambiental” y dentro de esta, la presente vista publica, la cual desarrollamos hoy
(martes 13 de mayo de 2025).
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Esta actividad se realizd con los interesados del entorno de influencia, entiéndase la comunidad de
Santiago Viejo Jacagua, préoximo a la avenida de Circunvalacién Norte, préximo a la entrada de La Playita
y la Ciénaga. Esta vista publica se hizo para dar a conocer a los vecinos el proyecto y su estudio
Ambiental que se habia realizado, se realizaba en el momento y se culmind una parte posterior a esta
vista publica.

La ubicacién concreta del proyecto es la siguiente: los terrenos se ubican en la margen sur de la avenida
Circunvalacion Norte, sector Santiago Viejo, seccion Jacagua, Distrito Municipal de San Francisco de
Jacagua, municipio Santiago de los Caballero, provincia Santiago, al sur de la cordillera septentrional, al
oeste de Jacagua al Medio, al norte de la carretera de la Ciénaga y al este de la comunidad de Palmar
Arriba, siendo el sector Santiago Viejo el entorno inmediato, con sus establecimientos comerciales e
instituciones existentes.

El proyecto Parque Industrial Bearez, si se quiere ubicar para el circulante que se traslada por la avenida
Circunvalacion Norte en direccion este-oeste, debe desviarse hacia la marginal que se direcciona a la
carretera de “La Playa” y a La Ciénaga, para tomar a pocos metros re-direccionar hacia la margen sur de
la Circunvalacion Norte. Para el circulante de a pie el proyecto se ubica después de la carretera Santiago
Viejo, bordeando hacia la derecha y buscando la marginal sur de dicha avenida Circunvalacion Norte,
dentro del sector Santiago Viejo.

4.1.2 Desarrollo de la Vista Publica.

La vista publica realizada para “Bearez Industrial Park” se desarrollé el martes 13 de mayo del 2025,
iniciando a las 4:50pm en la Hacienda Benoit, en la Carretera La Ciénega, proximo a la Circunvalacion
Norte donde se encuentra el terreno del proyecto.

Los objetivos de la vista publica fueron los siguientes:

General: Evaluar la pertinencia de obtener un Permiso Ambiental, cumpliendo con los requisitos de la ley
y logrando la aceptacion social.

Especificos:
1. Conocer y reconocer la estructura y el funcionamiento del proyecto “Bearez Industrial
Park”.
2. Informar a la comunidad sobre los impactos ambientales (positivos y negativos).
3. Conocer y registrar las reacciones, inquietudes y aportes de los vecinos y/o propietarios de

negocios.
4. Evitar conflictos entre la promotora del parque industrial y los vecinos.

La base legal para el desarrollo de esta vista publica sin dudas es, en primer lugar la Ley General de
Medio Ambiente y Recursos Naturales 64-00, y en segundo lugar, las Normas de Realizacion de Vistas
Publicas y Guia de Evaluacion. Una vez el proyecto estd depositado en los archivos de recibidos del
Ministerio, este queda supeditado a la ley y para la comunidad y el publico en general el estudio
ambiental y la vista publica de este proyecto estan amparados en las leyes 64-00 de Medio Ambiente y
Recursos Naturales y la ley 200-04 de Libre Acceso a la Informacion Publica.

Amparado en esta ley el Viceministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales después de realizar un descenso al lugar del proyecto elaboré unos Términos de
Referencia, los cuales establecen que se debe realizar una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) para
el proyecto “Bearez Industrial Park”, bajo el cédigo S01-24-06972. Dentro de estos 7dR's se solicitd la
realizacién de esta vista publica, como al efecto se desarrolld bajo el techo del quiosco de la Hacienda
Benoit, lugar invitado y que sirvié de anfitrion.
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Para la realizacion de la vista publica tuvimos una ardua labor de identificacién, contactos e invitaciones,
lo cual dio el éxito a la actividad. En este sentido tuvimos la realizacion de varias acciones, con lo que se
garantizo la asistencia de los vecinos interesados en sentido general y de las principales autoridades del
Distrito Municipal San Francisco de Jacagua. Dichas actividades se fundamentaron en la motivacién a los
vecinos e instituciones mediante la realizacion de visitas a los representantes de grupos comunitarios,
hechas por el equipo de consultoria; especificamente se visitd al sefor Juan Tavarez Alvarez,
Comunitario, dirigente de la junta de vecinos “Santiago Viejo [JUVESAVI]".

También se hicieron y entregaron invitaciones personalizadas a los interesados del entorno, lo cual
también garantizd el éxito de la vista publica. Para la participacién a la vista publica, se distribuyeron
invitaciones y se colocaron invitaciones en algunos puntos claves. Las invitaciones se distribuyeron a los
lugares fisicos de las personas. Se entregaron invitaciones, ver listado de invitados en Anexo 4.1, a los
siguientes grupos sociales, comerciales e institucionales:

— A centro educativo (Escuela Primaria Delio Reyes y Liceo Vitalina Gallardo);

— A instituciones representativas de la zona como organizaciones comunitarias (junta de
vecinos Santiago Viejo);

— Alinstituciones de servicio (Asociacion de Rehabilitacion de Adictos y Problemas);

— A establecimientos comerciales (Talleres Suero, Julia’s, Casa de Roca Fernanda Events,
Yelenni Almonte, fabrica de velas Perla, Campamento Toni Tuning, Xtractor Audio
Internacional SRL, Abacero Industrial Equimpment, Acero Corte Industrial CNC, ACOINDO,
Ambiorix Sonido);

— A urbanizaciones y residenciales (Urbanizacion Brisas de Ocampo, Residencial SeRam1,
Residencial el Dianas, Residencial Villa Emilia, La Ciénaga Valle de Ocampo);

— A instituciones religiosas (Capilla “Santiago Apdstol, Iglesia Alianza Cristiana, Casa Pastoral
Ridelfri);

— Ainstituciones de servicios recreativos u ocios (Hacienda Benoit, Hacienda Bautista).

— A instituciones reguladoras del Estado: Viceministerio de Gestion Ambiental, Direccion
Provincial de Medio Ambiente de Santiago, Junta Distrital de San Francisco de Jacagua,
Ayuntamiento de Santiago de los Caballeros, entre otras.

El total de asistentes a la vista publica fueron treinta y dos [32], fueron los siguientes: los representantes
comunitarios y/o de juntas de vecinos: Junta de vecinos Santiago Viejo (Juan Tavarez Alvarez); por los
vecinos: Edinson José Martinez, Rafael Maximo Tavarez, Samuel Antonio Reyes Ventura, Ayendy Tavarez
Sosa, José Alberto Rodriguez Martinez, Alexander Rodriguez, Fredy Encarnacion, Besari Maria Martinez
Toribio, Modnica Toribio, Victor Toribio, Fiordaliza Benoit, entre otros; por la Junta Distrital de San
Francisco de Jacagua estuvieron presentes sus regidores Carlos José Inoa y Santa Cecilia Parra; por los
desarrolladores de proyectos y compafiias de proyectos: Judith Pimentel (Constructora Adamel Group),
David A. Tejada (Arquitecto), Gilberto Tavarez (desarrollador), José Alejandro Caba R. (Ingeniero Caba
Rodriguez), Nelson Gil (contratista); por algunas Compafiias del entorno: José Santos Rojas (Encofrado
Santos), Maximo Estrella (Stalo), Blas N. Benoit (Refricentro B&5), Cesar Rivero Fernandez (Oficina de
Abogados Peralta & Asociados), Anibal Escotto (Compania de Empaque en Papel, Michael Ricardo
Acevedo (Compafiia Acero Corte Industrial). Por la compafiia promotora (Joaquin Antonio Benoit); por
Estado (Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales), Direccién Provincial Santiago: (Gilberto
Gabriel Ulloa y Juan R. de Jesus E); por los evaluadores ambientales: Ing. Edgarkis Crisdstomo, Ramén
Ortiz, Heliana Fernandez y Ubaldo José Fernandez. Ver listado de asistencia en Anexo 4.2.
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Esta vista publica se desarroll6 siguiendo el siguiente procedimiento:

-~ Recepcion, lectura y analisis de los 7dR's del proyecto “Bearez Industrial Park” emitidos por
el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, para tomar decisiones respecto a los
pasos de la consulta publica.

— Ubicacién geografica de la zona donde se localiza el proyecto “Bearez Industrial Park”, a
través de Google Maps, para ubicar el sector de Santiago Viejo, Jacagua.

- Visitas al area de influencia o entorno del proyecto, Santiago Viejo de Jacagua en fechas
que comprenden el periodo del domingo 20 al domingo 27 de mayo del 2025, para
identificar a los vecinos interesados en el proyecto, entre ellos, vecinos en general, junta
de vecinos, comerciantes, instituciones profesionales, instituciones religiosas, centros
educativos, centros recreativos, etc.

— Distribucion de invitaciones personalizadas y en general para la asistencia a la vista publica.
Se entregaron cartas-invitacion a establecimientos comerciales (negocios de servicios en
general), centros educativos, iglesias, juntas de vecinos de la zona y a las instituciones
rectoras y de servicios publicos del Distrito Municipal de San Francisco de Jacagua. Se
destaca la invitacion enviada a la junta de vecinos del sector de Santiago Viejo de Jacagua.

— Colocacion de invitaciones genéricas en espacios publicos (frente de casas y colmados).
Ver invitacion general en Anexo 4.3.

— Elaboracion de una agenda para el desarrollo de la vista publica.

Agenda vista publica proyecto “Bearez Industrial Park”.

Tema Tiempo Responsable

1. Saludos y bienvenida. 2 minutos Ubaldo Fernandez
2. Oracion de adoracion al sefior. 2 minutos Un vecino
3. Breve explicacion de la convocatoria a la . ,

; b L , 4 minutos Ubaldo Fernandez
vista publica, de los objetivos y la metodologia.
4. Explicacion de la estructura y : Lo
funcionabilidad del proyecto. 10 minutos Ing. José Alejandro Caba
5. Explicacion del estudio ambiental a realizar 10 minutos Ing. Edgarkis Criséstomo

y los posibles impactos ambientales.

6. Participacion abierta de la parte interesada:
a) Explicacion de metodologia de 5 mi Ubaldo Fernandez y

S minutos . ,

participacion. Heliana Fernandez
b) Preguntas, inquietudes, aportes o
sugerencias de mejora, entre otras.
¢) Respuestas a las preguntas, inquietudes

10 minutos Los interesados

10 minutos Promotor y técnicos del

0 sugerencias. estudio ambiental
7. Cierre. 2 minutos Ubaldo Fernandez
Subtotal 50 minutos --
Imprevistos 8 minutos --
Total 60 minutos --

La metodologia con la que se desarroll6 la vista publica comprendié varios momentos:

—  Primer momento: Introduccion y explicacion conceptual de la vista publica, los objetivos y
forma de desarrollo, a cargo de Ubaldo Fernandez.

— Segundo momento: Exposiciones de diez (10) minutos cada uno para explicar el proyecto y los
posibles impactos ambientales.
a. Exposicion de la estructura y operacion del proyecto, a cargo de Ing. José Alejandro Caba.
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b. Exposicion de los estudios ambientales que se realizaban, a cargo de Edgarkis Crisstomo.
— Tercer momento: Participacion de los presentes con preguntas, inquietudes, aportes/
sugerencias y respuestas de los expositores y el equipo técnico, con todos los participantes y

conducido por Ubaldo Fernandez y Heliana Fernandez.

Como en toda vista publica, en esta tuvimos que recoger las evidencias requeridas legalmente por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales [ MMARN].

El MMARN nos exige una serie de evidencias que demuestren que esta vista publica se realizd, estas son:

— Una lista de asistencia. Todos los presentes debemos firmar la asistencia, se debe colocar el
nimero de cédula y/o teléfono y el nombre de la institucion que representa y al final la firma.

— Un audio grabado. Se debe Grabar todo el desarrollo de la actividad, con un grabador
convencional.

— Fotografias de la actividad. Se deben tomar imagenes (fotografias) durante el desarrollo de la
vista publica, sobre todo en los momentos en que hablamos.

4.1.3 Relatoria de la Vista Publica de Bearez Industrial Park.

La vista publica para “Bearez Industrial Park” se convocé para el martes 13 de mayo de 2025 a las cuatro
(4) de la tarde, pero luego de superar algunos inconvenientes de logistica, inicid a las 4:50pm con las
buenas tardes y las palabras de apertura y bienvenida de Ubaldo Fernandez, quien condujo la actividad
durante todo el trayecto:

Ubaldo Fernandez:

“Bien, muy buenas tardes, siéntense por favor los que estan paraditos todavia, para ver si iniciamos esta
actividad, saludos y bienvenida, entonces sean todos bienvenidos a esta vista publica que fue convocada
por el promotor de este proyecto que se llama Bearez Industrial Park, que es un proyecto industrial que
se piensa desarrollar en las proximidades de donde nosotros nos encontramos precisamente en estos
momentos.

El promotor Joaquin Antonio Benoit Pefa, Benoit un apellido francés, les ha convocados a ustedes para
participar de esta vista publica, que ha sido un mandato del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales. Vamos a estar conduciendo esta actividad en mi condicion de consultor ambiental y mi
nombre, por si interesa es Ubaldo Fernandez.

Bien, entonces vamos a llamar a un vecino, puede ser el presidente de la junta de vecinos, para que nos
haga una encomienda al sefor, para iniciar esta actividad bien blindado”.

Juan Tavarez Alvarez:

“Bien, amado padre te damos gracias por reunirnos esta hermosa tarde aqui como familia, aqui como
vecinos, para que seas tu que pongas en las manos de cada uno el entendimiento de este proyecto que
es importantisimo para todas estas comunidades, asi que el crecimiento no se puede decir que no
siempre y cuando sea beneficioso para todos, también le damos las gracias a la familia Benoit que
siempre, siempre le da la mano a aquella persona que lo necesitan y que Dios lo siga bendiciendo en el
nombre del padre, del hijo y espiritu santo, amén -amén dijimos todos”.
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“Muy bien, gracias, gracias; lo que sigue es presentar la mesa directiva que estara encabezando esta
vista publica, tenemos aca a la derecha suyas al Ing. Campo, de la compania constructora, José
Alejandro Campo, al Ing. Edgarkis Crisdstomo, que es del equipo ambiental que hace todos los estudios
que tienen que ver con medio ambiente y esa parte; también el Ing. Ramon Ortiz, también de la parte de
consultoria ambiental; el nombre suyo no lo tengo, ah usted es Joaquin Benoit, Joaquin Benoit Pefia, es
el promotor del proyecto, también podemos llamar al presidente de la junta de vecinos para que nos
acompane a la mesa directiva, él esta hablando, ah bueno ustedes les dirdn que venga y se siente aca.

Esta vista publica se convoca una vez que ya el proyecto haya sido descrito por el promotor y sometido al
Ministerio de Medio Ambiente. El Ing. Campo le va a dar una serie de informaciones del proyecto en el
momento que corresponda, pero les adelanto que el proyecto consiste en la construccion de cuatro naves
industriales que seran utilizadas para almacenamiento y venta, verdad, almacenamiento de repuestos de
vehiculos y piezas de aire acondicionado, basicamente en eso consiste el proyecto y estara en unos
terrenos que estan en las proximidades nuestras, pero en la margen sur de la Circunvalacion Norte; y
también tiene una cantidad de metros cuadrados, mas de nueve mil metros cuadrados (9,000/77) y de
construccion alrededor de cuatro mil metros cuadrados (4,000/77°); en eso consiste el proyecto y esta
ubicado, como les dije, en esta comunidad de Santiago Viejo, Jacagua y correspondiente al Distrito
Municipal de San Francisco, que ustedes representan (José Inoa Santa Cecilia Parra), San Francisco de
Jacagua.

Muy bien, entonces, ese proyecto, con esas caracteristicas fue sometido por el promotor al Ministerio de
Medio Ambiente. El Ministerio de Medio Ambiente entonces da, cuando viene un equipo técnico y los
terrenos como tales, entonces da unos Términos de Referencia, en esos Términos de Referencia se le
dan una serie de orientaciones de las cosas que tiene que hacer dentro de un estudio ambiental, en este
caso de una Declaracion de Impacto Ambiental, una DIA, que es Categoria B esos impactos el Ministerio
los categoriza como Ay B, éno?, generalmente Ay B, pero los proyectos de Categoria B son los que
tienen impactos significativos, los de Categoria B son los que tienen impactos ambientales bajos; en este
caso este proyecto fue categorizado como B, entonces, el codigo con el que Medio Ambiente lo identificd
es el que ustedes ven ahi debajo del barner, que esta en esa parte, es el S01-24-06972, con ese codigo
se puede consultar cualquier situacion del proyecto que interese a la comunidad o a cualquier interesado,
empresario de la zona, profesional de la zona, cualquier persona.

Bien, en el estudio ambiental que vamos a hacer se van a identificar tanto los impactos positivos como
los impactos negativos que puedan generar el proyecto y eso entonces se elabora un informe y va a
Medio Ambiente en una propuesta, también, de Plan de Manejo Ambiental.

La vista publica tiene objetivos, el objetivo general es “Evaluar la pertinencia de obtener un Permiso
Ambiental, cumpliendo con los requisitos de la ley y logrando la aceptacion social” y también hay
objetivos especificos, por ejemplo, el primero es conocer y reconocer la estructura y el funcionamiento
del proyecto “Bearez Industrial Park”, el segundo es Informar a la comunidad sobre los impactos
ambientales, como ya les dije, (tanto positivos como negativos), el tercero es conocer y registrar las
reacciones, inquietudes y aportes de los vecinos y/o propietarios de negocios ante las informaciones que
les seran suministradas y el cuarto es evitar conflictos entre la promotora, el promotor del proyecto y la
comunidad como tal, estableciendo desde ahora la mejor de las mejores relaciones.

Bien, entonces la vista publica la vamos a desarrollar con la siguiente metodologia, son tres (3)
momentos:

El primer momento es el que estamos desarrollando ahora, la parte de introduccion, de explicacion en
qué consiste todo, ¢no?

4-6



BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

El segundo momento es para explicar el proyecto y para explicar los impactos ambientales que pueda
generar y el tercer momento es de interaccion, es de participacion de ustedes como interesados para ver
lo que ustedes puedan preguntar, las inquietudes que puedan tener, las informaciones que puedan
aportar, algunos aportes cualesquiera que puedan dar, etcétera, etcétera.

Bien, entonces, antes de entrar ya en materia les vamos a decir que la vista publica tiene que registrar
algunas evidencias, y los representantes del Ministerio de Medio Ambiente que estan alla al fondo, como
pueden ver al fondo los dos representantes de Medio Ambiente, ellos también tienen un listado que es la
evidencia de ellos que también creo que ustedes han completado y si no lo han completado les
sugerimos que lo hagan y nosotros también tenemos nuestro listado que es la primera evidencia que
recogemos, la segunda evidencia son las fotos, que les pedimos permiso para tirar las fotografias, porque
si no, no tenemos como demostrar que hicimos la vista publica y la otra evidencia es la grabacion que
estamos haciendo a través de estos celulares, que aqui debemos dejar grabado todas las incidencias y no
incidencias de esta vista publica.

Bien, entonces inmediatamente le vamos a dar paso al desarrollo del segundo momento, en ese segundo
momento vamos a tener, entonces dos exposiciones, la primera que les dije del proyecto como tal y la
segunda parte los componentes ambientales, en este caso le vamos a dar el micréfono al Ing. José
Alejandro Campo para que nos explique todo lo correspondiente al proyecto”.

José Alejandro Campo:

“Buenas tardes a cada de las personas que estan aqui, comenzando con la mesa de honor, al sefior
Ubaldo, al Ing. Edgarkis, al Ing. Ramdn Ortiz, al promotor Joaquin Benoit, a la junta de vecinos, a los
representantes del ayuntamiento local de aca y a cada uno de ustedes.

El objetivo principal es presentar el desarrollo del proyecto Bearez Industrial Park, un proyecto disefiado
en naves para almacenamiento de piezas de repuestos de vehiculos y aire acondicionado; este proyecto
consta de cuatro naves industriales, cada una de mil metros, sus calles con asfalto y concebido con toda
la parte perimetral cerrada, es un proyecto cerrado, tendra todos los servicios, tendra el servicio eléctrico
a través de EDENORTE, sus aguas residuales seran tratadas en una planta de tratamiento, cuyas aguas
seran depositadas en pozos, igualmente el servicio de recoleccion de desechos sera a través de los
servicios normales del ayuntamiento municipal y la idea con este proyecto es poder traer mas bien lo que
seria dinamizar la economia de esta zona, ya que en este proyecto vamos a tener de setenta y tres (73)
a ochenta y uno (81) empleados constantemente hasta que se desarrolle el proyecto y por ahi es que va
a favorecer el desarrollo econdmico de la zona.

El techo de las estructuras sera un techo de Aluzinc, realmente aislado para mantener la estructura en
condicion, también, en condicion agradable y ya lo demas es la parte visible, tendra una garita principal,
sera controlada y demas, asi que estaremos aqui, estamos dispuestos a cualquier pregunta que la
comunidad desee conocer -iUbaldo! -¢Explico la parte de los residuos solidos? -claro”.

Ubaldo Fernandez:

“Bien, pues escuchada la participacion de José Alejandro, vamos a saludar la presencia de la junta
distrital en las personas de Inoa y Santa Parra, familia de Blanco Parra, Blanco Parra el duro de Jacagua.
Bien, entonces bienvenidos a esta actividad y un placer verlos. Bien vamos a pasar a la segunda parte
que es la exposicion sobre los componentes ambientales del proyecto, Edgarkis, entonces estara con
nosotros”.
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Edgarkis Cris6stomo:

“Buenas tardes, gracias por acudir al llamado por la invitacidn que realizamos. En esta vista publica
precisamente como dijo Ubaldo para presentar a los vecinos mas cercanos a este proyecto que se
pretende construir para nosotros conseguir los objetivos que ya fueron mencionados, que son construir
cuatro naves para almacenamiento de componentes de repuestos vehiculares y de acondicionadores de
aire.

Tal como explicd Ubaldo, esta es una reunion donde damos a conocer precisamente el componente
ambiental o los componentes del ambiente que van a ser afectados por esta actividad en dos momentos
0 dos etapas muy definidas, ustedes saben que este proyecto primeramente debe ser construir y
posteriormente a su construccién va a empezar entonces a operar, y por eso nosotros entonces vemos
los impactos al ambiente en las etapas de construccion y en la etapa de operacion.

En esta ocasién, como es una actividad de almacenaje en naves, éverdad? No tiene tanta incidencia en el
ambiente, y por esa razon la categorizacion que el Ministerio de Medio Ambiente le ha concedido es del
tipo B Clase B, y muy especificamente en esa Clase B ha destinado, ha asignado unas fichas
ambientales, denotando de esta manera que los impactos que puede generar este tipo de proyectos son
impactos ya muy conocidos y muy controlados y con algunas medidas muy especificas para cumplir.

Por lo tanto, éverdad? Procedemos a indicar que esas fichas que ya tienen preestablecidos los impactos,
¢éverdad?, que los componentes del ambiente donde van a impactar son cinco fichas, esas cinco fichas
son tienen que ver con el manejo de las aguas residuales, el manejo de los particulados y gases, el
manejo del ruido, el manejo del combustible” y el manejo de los residuos sélidos, esas son las cinco
fichas en las cuales la empresa estara destinada a manejar esos residuales.

Para nosotros en la etapa de construccion, éverdad?, podemos mencionar que basicamente debemos
controlar tanto el consumo de agua, que ustedes saben que la construccidon necesita agua, y en ese
sentido las medidas o todas las medidas mandatorias tienen que estar sobre el ahorro del agua, porque si
este proyecto de alguna manera consume o derrocha el recurso agua que tanto ustedes lo necesitan y
que es limitado y todo eso, imaginense que este proyecto vaya a ocasionar, agravar que ya ustedes
tienen y por esa razon debe tomar las medidas pertinentes para ahorrar en todo momento y utilizar
estrictamente lo necesario para los fines de su construccion.

Ya en operacion como son naves de almacenamiento, ya hay menores consumo para aquello que esta
destinado, para la empleomania que va a estar ahi, llamese los bafios, en alguna cocina para los
alimentos como si fuera una casa, como si fuera un hogar y de veces en cuando el aseo de las vias
publicas, éverdad?, y eso en la etapa de operacion no va a tener mayores consumos de volumen de
agua.

En el caso de la generacion de aguas residuales, éverdad?, justamente en la etapa de construccion la
empresa constructora estara obligada a rentar de los bafios portatiles porque no puede permitir,
éverdad?, que los obreros de la construccion estén realizando sus necesidades al aire libre, entonces
tiene que contratar bafos portdtiles y en la etapa de operacion esas aguas residuales deberan ser
destinadas a un sistema de tratamiento o una planta de tratamiento construida en las propias
instalaciones, porque esta zona no tiene servicio de alcantarillado sanitario, éverdad?, de CORAASAN;
independientemente a la no existencia de un alcantarillado el proyecto estara obligado a tramitarse y
obtener los permisos correspondientes de CORAASAN. Eso va a estar plasmado en el estudio que
debemos entregar al Ministerio de Medio Ambiente. Y esta planta debe cumplir con todos los estandares
establecidos en las normas de descargas, porque una vez las aguas tratadas van a ir al subsuelo y
entonces el proyecto no debe darse el lujo de que estas aguas residuales contaminen, éverdad?, las
aguas subterraneas porque si existen pozos de agua de abastecimiento de agua serian contaminados, y
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por eso es que debe ser tratadas y monitoreadas para tratar de garantizar que se cumpla con los
estandares, con los niveles de calidad de disposicién de esas aguas.

En el caso de los particulados también vemos que hay una mayor incidencia en la etapa de construccion,
ustedes saben que los movimientos de tierra, éverdad?, generan particulas que por el viento van
precisamente a esparcirse en la vecindad, ¢verdad?, en los lugares, éverdad?, y mientras mas cercanos
mas van a estar afectados por este material particulado producto de las excavaciones que se realicen en
el suelo. En ese sentido la empresa constructora estara obligada a tener un regado permanente de las
zonas descubiertas de vegetacion, éverdad?, de agua, para que eso aplaque la volatilidad de los
particulados a las grietas cercanas, éverdad?, o préximas al proyecto. En ese sentido también las
maquinarias y equipos que se utilicen en la construccion, ustedes saben que generan gases de
combustion y la empresa debera estar conjuntamente con el promotor obligada a garantizar que las
maquinarias que se utilicen ahi tengan todos sus mantenimientos al dia para garantizar que las emisiones
de esos gases, éverdad?, no afecten al aire, éverdad?, como al ambiente y no sea posteriormente
respirado por las comunidades.

En el caso del ruido también las construcciones, éverdad?, tienen muchos ruidos, ocasionan muchos
ruidos, generan ruidos; en ese sentido ustedes saben que tenemos horas laborales y horas de descanso,
entonces no podemos permitir que ese ruido afecte las horas de descanso de la comunidad, por lo tanto,
la empresa constructora, éverdad?, va a estar restringida a estrictamente los horarios de labores y no
podran construir, ¢verdad?, no podran realizar labores de construccion en los horarios de descanso
nocturno; en ese mismo sentido, en ese mismo contexto cuando los gases estén operando la empresa
debera limitar el ingreso, porque como eso es un almacén obviamente las mercancias que se reciban van
a venir en furgones, hay que desmontarlos, éverdad?, entonces eso genera ruido y por lo tanto esas
actividades de recepcion o despacho de mercancias deberan realizarse a las horas estrictamente
laborales y respetar las horas de descanso de la comunidad.

En el caso del manejo de combustible, nosotros debemos garantizar que los promotores y la constructora
en el trasvase de combustible a los vehiculos y maquinarias, tanto de la construccion como de aquellas
maquinarias y equipos que se utilicen dentro del parque industrial, ¢verdad?, esa operacion del trasvase
de cargar el combustible se haga sobre una zona totalmente pavimentada que evite, éverdad?, que los
derrames que puedan producirse se infiltren en el suelo, y asi mismo en el caso de los residuos solidos,
tanto en la etapa de construccion como en la etapa de operacion, ustedes saben que se generan muchos
escombros que hay que proceder a botar, ese bote hay que trasladarlo a unos lugares que estén en
totalmente certificados, legalizados, éverdad?, amparados bajo permiso del Ministerio de Medio Ambiente
como lugares autorizados para destinar esos escombros y esos botes de la construccion, pero no
solamente el lugar, sino que en el proceso de traslado los camiones que trasladen eso deben estar
totalmente recubiertos de una lona, para evitar que en el camino esos escombros caigan de esos
vehiculos y afecten justamente a los comunitarios, éverdad?, de la zona circundante del proyecto.

De la misma manera también que en la etapa de operacion, todos los residuos de los embalajes,
éverdad?, que se produzcan, de los mismos empleados se vayan de una manera segura al vertedero de
la alcaldia, del ayuntamiento, que debe ya ante la construccion, la operacion, la existencia de este
proyecto, que deben estar obviamente preparados para tener que, u ofrecer el servicio de recoleccion de
residuos, éverdad?, y el destino final de esos residuos que van a producir estas naves industriales de este
parque industrial cuando esté operando.
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Bien, basicamente la reunion se complementa, esto es lo que nosotros tenemos establecidos y tenemos
identificados, que uno de los objetivos de esta reunion comunitaria es que los propios comunitarios
puedan aportar en esta etapa que no se ha presentado, no se depositado el estudio al Ministerio de que
con las opiniones que ustedes de los que estan aqui, que con sus preocupaciones ustedes puedan
también aportar, que nosotros los consultores ambientales tomaremos en cuenta esas identificaciones
que por omisiones nosotros podamos haber realizado en esta presentacion y tomarlo en cuenta para el
informe que nosotros debemos elaborar y depositar en Medio Ambiente, por lo tanto ustedes son parte
importante también del estudio, porque pueden en este momento y en el tercer momento, como dijo
Ubaldo, presentar aquellos ambientes vulnerables, éverdad?, que debemos preservar y conservar y que
ya ustedes saben que cualquier actividad tanto, éverdad?, en residuales liquidos, en residuales solidos,
gue los residuales gaseosos van a ir al aire de ustedes, al suelo de ustedes y a las aguas de ustedes, es
por eso, entonces que vamos a dejar a Ubaldo con el momento mas importante de esta actividad, que es
precisamente la opinion y el aporte que ustedes van a dar en las preguntas y las respuestas que nosotros
tendremos que darles, tanto desde el punto de vista de la constructora como de nosotros, empresa
contratada para las medidas de mitigar los impactos que se van a producir”.

Ubaldo Fernandez:
“Gracias, Edgarkis.

Muy bien, precisamente a propdsito de lo que decia Edgarkis, nosotros para esta vista publica
identificamos una serie de instituciones que podrian ser interesadas en el proyecto y se le mandaron sus
respectivas invitaciones, invitamos a las iglesias, a todos los negocios que estan en la parte circundante,
la junta de vecinos, el ayuntamiento, éQue otras instituciones invitamos Edgarkis? Ah la escuela, la
escuela Delio Reyes, que de todas las escuelas esa es la que queda mas proximo al proyecto, también
fue invitada, es decir, que aparte de otras instituciones que fueron invitadas y que por mandato de Medio
Ambiente también hay que invitar, incluyendo al propio Medio Ambiente que hay que mandarle su
invitacion.

Bueno, también quiero resaltar que este proyecto cuyo promotor es el sefior Benoit tiene quizas, vamos a
decir la bendicion o la fortaleza de que es un apellido Benoit, no sé qué le paso a los franceses que se
quisieron instalar aqui en Santiago viejo, pues aqui podemos encontrar a la familia Benoit, a la familia
Bloise, que son de origen francés, éno?, y esa familia, la familia Benoit -Bloise es italiano, corrige un
bien, entonces esa familia siempre ha estado vinculada a las cosas interesantes de aca, incluso las ruinas
de Santiago Viejo estan en la finca de Salvador Benoit, écierto?, ahi es que estan y todas esas fincas que
existen, la de Alejandro Benoit, Pedro Benoit, etc., entonces creo que eso es interesante, porque es que
lo que ese esta proyectando para el desarrollo es parte de lo que ha sido la historia de la comunidad,
entonces eso es importante.

Vamos entonces a nuestro tercer momento que es el momento de ustedes, pero antes les voy a decir el
procedimiento; deje el micréfono porque precisamente ahora nos vamos a mover a grabarle, cada vez
que hable una persona tenemos que grabarlo, de manera que el procedimiento es que usted pide la
palabra y espera que lleguemos para grabarle, una vez que lleguemos usted empieza a hacer su
pregunta o el aporte que tenga que hacer, éno?, o la inquietud que tenga no importa; el asunto es que
todo lo que tenga que ver con el proyecto y le surja como inquietud o como un aporte que usted
entienda que puede hacer, pues en libertad en este preciso momento de hacerlo, asi que quedan los
turnos abiertos para todos ustedes; a ver quién inicia, vamos por aca; ah bueno, debe decirnos el
nombre completo y si representa una institucion también lo dice”.
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César Rivero Fernandez:

“Cesar Rivero Fernandez, soy abogado, somos de la familia, somos de la comunidad y consideramos que
este proyecto es bastante interesante, bastante importante para el crecimiento econémico y social de la
comunidad y creo que si hay algin inconveniente la carga se arregla en el camino también, buenas
tardes”.

Ubaldo Fernandez:
“Muchas gracias. ¢Representa alguna institucion?”

César Rivero Fernandez:
“Oficina de Abogados Peralta y Asociados”.

Ubaldo Fernandez:
“Ah ok. Vamos a ver éQuién contindia? Ah, el sefior Juan Tavarez”

Juan Tavarez Alvarez:

“Juan José Tavarez, un hijo de esta comunidad, familia de mi primo Benoit, que somos familia por ahi,
porque son familia Tavarez también y yo represento a la junta de vecinos de este sector, que ahora
mismo no esta activa, pero somos representante igual.

El proyecto yo lo vi como muy aceptable, veo que viene a llenar unas expectativas que tiene la
comunidad. Usted hablo ahorita que no tenemos como tratar las aguas de esta, las aguas negras; yo
entiendo, a los representantes del ayuntamiento, que deben agregarse a esa coyuntura y ampliar ese
proyecto que tiene la constructora con CORAASAN para que la planta de tratamiento se haga mas grande
y pueda darle servicio al distrito que seria una misa de salud para nosotros como comunitarios, porque lo
que tenemos son pozos sépticos y todo el mundo lo sabe que es una contaminacion al agua subterranea,
entonces este proyecto viene a darle ese respiro al Distrito Municipal de San Francisco de Jacagua,
siempre y cuando el representante o la ente que estan ahi en el ayuntamiento lo vean de esa forma, que
también nosotros tenemos que ver si el representante o ellos estdn de acuerdo para hacerle la
sugerencia a la gente de CORAASAN para que no sea una planta simplemente para el proyecto,
excelente, a buena hora llega este proyecto, porque estabamos esperando la forma de como tratar
nuestros desechos liquidos, todo el mundo lo sabe que estamos contaminando 100 % el subsuelo.

Mello, usted sefiorita puede plantear esto al sindico que es una persona que escucha. Es cuanto.”

Ubaldo Fernandez:
“Bueno, ahi estuvo la voz. Es una sugerencia lo que hizo, si, esta bien. ¢Quién mas continua? Por aca;
me dice su nombre y si representa alguna institucion”.

Anibal Escotto:

“Buenas tardes, mi nombre es Anibal Escotto, represento la empresa Empaque, es una empresa nueva,
esta iniciando operaciones aqui en la comunidad, nosotros nos encargamos de empacar todo lo que es
papel, todo, bolsas, todo lo que es materiales de embalaje que sea papel; conocimos del proyecto a
través del sefior Benoit, a través de una situacion, de una necesidad que teniamos y él nos habld de ese
proyecto muy a tiempo, asi que eso es lo que necesita la comunidad, que la apoyen y que le de
facilidades de empleos a una comunidad que lo necesita, en buena hora sefior y cuente con nuestro
apoyo. Gracias”.

4-11



BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

Ubaldo Fernandez:

“Gracias a usted. Bueno, yo le voy a felicitar porque usted ha traido a la comunidad una alternativa al
plastico, ahora la comunidad tiene una empresa que es una alternativa al plastico, éverdad?, muy bien.
Quien mas, animense que estamos aqui para eso, para hablar, no es para otra cosa, es para hablar. Los
Ultimos seran los primeros -claro”.

Michael Ricardo Acevedo:

“Muy buenas tardes, mi nombre es Michael Ricardo Acevedo, soy representante de la compania Acero
Corte industrial, estd ahi mismo cerca de la Circunvalacion; para mi yo diria que esto es mas que
bienvenido, esto es un aporte a la comunidad, esta es una comunidad que practicamente yo me he
criado en esta comunidad y la he visto crecer y ese proyecto que yo sé que va a inspirar a mucha gente,
le exhorto a sequir creciendo cada dia. Gracias”.

Ubaldo Fernandez:
“Ah, usted habl6 ya. ¢Usted queria decir algo?, vamos a ver. ¢Usted dijo que va a hablar?

Fiordaliza Benoit:

“Buenas tardes, yo creo no todo el mundo tiene la bendicién -el nombre primero -Fiordaliza Benoit. No
creo que todo el mundo tenga la bendicién de proyectos en su comunidad, porque son comunidades muy
pobres y que mucha gente quiere, pero no puede, entonces el que puede hacerlo no puede, porque no
dejan hacerlo, no lo dejan adelantar, yo espero que si que el proyecto siga adelante y que mucha gente
se pueda beneficiar de él, como mucho proyecto que ya él tiene y mucha gente ha podido sobrevivir en
base a eso. Gracias”.

Ubaldo Fernandez:
“Muchas gracias. ¢Alguien mas? Ok, yo que me iba a sentar”.

Santa Cecilia Parra:

“Buenas tardes, mi nombre es Santa Cecilia, representante del ayuntamiento local, regidora actualmente;
mi pregunta es, los empleados que mencionaron que son de setenta y tres (73) a ochenta (80) son del
distrito o van a traer de otro sector”.

Ubaldo Fernandez:
“Ok. Le puede contestar usted también (Joaquin Benoit)”.

José Alejandro Campo:
“Realmente como deciamos ahorita, esas son mano de obra directa y seran de la propia comunidad, esa
es la idea, la aportar al desarrollo de la comunidad, seran de la comunidad si”.

Ubaldo Fernandez:
"0k, adelante”.

Carlos Inoa:

“Buenas tardes, mi nhombre es Carlos Inoa o el Mello, regidor del ayuntamiento de San Francisco de
Jacagua. Yo tengo un sinnimero de inquietudes, porque yo he participado de varias vistas publicas; es
bueno que tomen nota, porque por ejemplo, ustedes estan hablando de cuatro (4) naves, cuatro mil
metros cuadrados (4,000/77) de construccién, éverdad?, quiero saber la fuente de agua de donde se van
a suplir esas naves, porque aqui no hay agua, el sistema de agua potable aqui es un caos, segundo, Juan
José hablaba de una planta de tratamiento, pero todo sabemos que la competencia para el tratamiento
de aguas residuales y aguas negras es del Estado Dominicano, el ayuntamiento no tiene las condiciones,
yo sé que ustedes van hacer una planta para tratar lo que ustedes puedan dentro de su demarcacion de
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construccion, éverdad?, porque no esta el dinero para poder hacer eso y una planta madre, porque hay
un proyecto por ahi que el Estado tiene de dos mil quinientos millones de pesos (DOF$2,500,000,000),
gue es del acueducto y la planta de tratamiento de aguas negras y residuales de este distrito, o sea, que
vamos a tener, Juan José, o sea, que lamentablemente tendremos que seguir esperando.

Yo quiero felicitar a la familia aqui a Benoit, amigo de pelota por la iniciativa y quisiera que ustedes no se
queden como empresa como una mas, porque a veces vienen y ofrecen, miren son tantos empleos y
después dicen, no yo traje mi equipo y se queda el distrito en el aire, yo se que ustedes no lo van hacer,
pero aparte de eso que ustedes se comprometan que la empleomania que va haber ahi y después en
esas naves, que tenga por lo menos un sello del ayuntamiento, que aqui debid estar el sindico y debid
haber mas funcionarios, porque esto es de impacto para el distrito, para cuando ustedes necesiten una
cantidad de diez (10), pero llaman al ayuntamiento y blsquenme el 20 % que serian dos (2) personas de
esas que viven buscando trabajo y que ustedes no tienen la capacidad a un profesional de contratarlo
porque no tiene competencia para pagarle lo que vale un profesional y envieme los curriculos para
nosotros evaluarlos, y que ustedes no sean alguien mas y que a la comunidad en esa responsabilidad
social que ustedes van a conllevar, l6gicamente con todo lo que ustedes hagan como quiera va haber
polvo, va haber un poco de ruido, porque es trabajo, es trabajo y no es en agua que van a estar
nadando, y en esa responsabilidad social, ya sea en una reparacion de una iglesia, ya sea repartir
cuarenta (40) kit escolares, ya sea ponerle veinte (20) pares de zapatos a nifios, que esa responsabilidad
social de ustedes llegue, que no agarre y venga un grupo mediatico como hay en todos los lugares y lo
aborden y de una vez sali de ese grupo, que suben cosa alli a las redes, que comunica y ya creen que
hicimos un trabajo social, no, vamos a impactar a donde no se ha llegado.

Para culminar, nosotros como sala capitular, seria bueno que ustedes se curen en salud, yo se que tal
vez ustedes han hecho todos los previstos de lugar con los permisos, desde construccion, el uso de
suelo; por aqui tenemos un area que esto es netamente agricola y a esto hay que hacerle una conversion
de agricola a un suelo industrial, porque ustedes van a desarrollar un parque industrial, entonces ustedes
presentando esa iniciativa a la sala capitular desde que haya sesion nosotros podemos colaborar en el
proceso y aprobarle esa conversion de suelo tanto de agricola como industrial para que ustedes tengan
certificacion y cualquiera que se acerque tengan, no, yo tengo una aprobacion de la sala capitular del
ayuntamiento, no solamente la no objecidon de un departamento, sino que ustedes estén curados en
salud juridicamente hablando para que ustedes tengan esos permisos que ustedes tramitan en Medio
Ambiente, Mira nosotros tenemos el permiso de este pequefio parque industrial, porque eso es pequeio,
de la sala capitular del ayuntamiento de San Francisco de Jacagua, de manera que nosotros estamos
abiertos a cualquier cosa, Benoit sabe, contactarnos, para apoyar, para si hay que buscar en esos
momentos cualquier tipo de empleado, porque conocemos ingenieros, electricistas, plomeros, toda la
empleomania que aqui ustedes necesiten nosotros colaboramos, eso puede ser hasta una amigo
ingeniero de Juan Jose y lo va a tramitar desde que sepa; asi que le felicito, a la comunidad por haber
venido, por haberse empoderado, debié haber mas gente, pero para la critica Benoit habra un mundo de
gente, asi que bendiciones”.

Ubaldo Fernandez:

“Bueno, usted sabe de eso. Benoit quiere contestarle lo del agua, la pregunta que él hizo fue sobre el
agua”.
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Joaquin Antonio Benoit:

“Bueno, Joaquin Benoit, Dios ha sido enviado aqui, ustedes saben mas que yo de la historia mia; eh
gracias a Dios, en el area de nosotros, en los terrenos de nosotros un “afluente de agua” que la mayoria
de las veces que hay temblores de tierra aqui, nosotros tenemos unas venas que se abren y tenemos
agua en la calle como cosa de loco, un rio que los motores andan lavandolos en la calle y tenemos varios
pozos en la misma propiedad que son pozos naturales, son afluentes de agua natural, que eso no seria
un problema; si entiendo que aunque tenemos esa cantidad de agua no debemos malgastarla, porque al
final del dia mucho tu gasta, mucho dafio hace, pero si gracias a Dios tenemos esa parte resuelta,
entiendo yo, obviamente vamos a tratar de optimizar y no sobre-utilizar; y gracias por asistir, de verdad
que lo aprecio mucho”.

Ubaldo Fernandez:

“Muy bien, gracias. Bien continuamos con los turnos abiertos. Bueno, yo en estos dias preguntaba si eso
estaba todavia, que uno abria, por ejemplo, en la parte de La Playita, La Playa, La Playita, uno abria un
hoyito asi y salia un pequefio arroyito de tanta agua habia y yo recuerdo eso, y yo preguntaba en estos
dias si eso era asi todavia, pero segun ti me dices parece que se mantienen ciertas condiciones todavia
de aguas subterraneas, y eso garantiza, éno?

Bueno, vamos a ver; si no hay mas preguntas terminamos. Bueno, pues muchas gracias a nombre del
equipo del estudio ambiental como también a nombre de Joaquin y a nombre de su compaiiia; gracias
por asistir; esperamos que ustedes también estén dispuestos a que si tenemos que hacerles algunas
preguntas o alguna cosa extra que ustedes estén dispuestos a colaborar, como lo han mostrado esta
tarde, asi que muchisimas gracias y siempre recuerden que tienen un cédigo, mirenlo ahi, aqui todo lo
que se hace es transparente, por eso el cddigo para cualquier consulta, asi que muchas gracias y hasta
luego. Gracias”.

Los presentes terminaron con un aplauso cerrado como muestra de que todo transcurrié en armonia y
paz. Después se compartié una picadera y refrigerio y se compartiéo amigablemente con el promotor del
proyecto, légicamente que siendo Joaquin Benoit la gloria del Beisbol que es, el tema principal ya no era
el proyecto, eran los ponches, la MLB, las Aguilas Cibaefias.

El desarrollo de la vista publica tuvo una duracion de cincuenta minutos (50/min), inicié a las 4:50pm y
cerrd exitosamente a las 5:40pm.

4.1.4 Conclusiones de la Vista Publica de Bearez Industrial Park.
Las conclusiones de esta vista publica son las siguientes:

— Los resultados esperados, consignados en los objetivos, fueron alcanzados satisfactoriamente,
dado que se dieron a conocer los elementos que componen el proyecto, su funcionamiento
después de la operacion y se dio a conocer en que consiste el estudio ambiental que se esta
desarrollando y la vista publica termino con un aplauso espontaneo de los presentes en senal
de apoyo al proyecto del ex pelotero Joaquin Benoit.

— El sector empresarial de la zona se hizo presente en la vista publica y como nunca se habia
visto estuvieron alli para apoyar al sefor Joaquin Benoit; se puede afirmar que el empresariado
local fue al lugar a decir que apoya la iniciativa empresarial del sefior Joaquin Benoit. las
intervenciones fueron de felicitaciones y de apoyo incondicional al proyecto.

— Se dieron intercambios de ideas entre el promotor, los evaluadores ambientales, los
representantes de algunas instituciones y la comunidad en general, sobresaliendo las
exposiciones del regidor del ayuntamiento loca del Distrito Municipal de San Francisco de
Jacagua, este manifestd su apoyo al apoyo, pero al mismo tiempo expresé o sugirié que el
proyecto trabaje su responsabilidad social corporativa de la mano con el ayuntamiento distrital.
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— Hubo unanimidad en el apoyo incondicional al proyecto, los presentes manifestaron simpatia
total frente a la presentacion del proyecto de construccion de cuatro naves industriales,
destacandose que la Junta Distrital y las juntas de vecinos dan un apoyo total.

—  El promotor, Joaquin Antonio Benoit se comprometid a respetar el medio ambiente, mantenerlo
tal como existe y a cumplir con la ley de medio ambiente en sentido general, de manera
concreta se comprometio a usar el agua subterranea de sus terrenos, pero sin malgastarla.

4.2 INSTALACION DE LETRERO.

El sefior Joaquin Antonio Benoit Pefia promueve a través de un letrero colocado en la parte frontal del
terreno, que se localiza en la Av. Circunvalacién Norte, Paraje San Francisco Arriba, Sector Jacagua,
municipio y provincia Santiago, el proyecto industrial BEAREZ INDUSTRIAL PARK, cumpliendo con los
7TdR’s dados por el Vice-Ministerio de Gestion Ambiental. El letrero esta hecho en un barner y tiene una
dimension de 1.00m x 1.50m. El letrero contiene los siguientes elementos:

(a) Nombre del proyecto: BEAREZ INDUSTRIAL PARK.
En la parte central-inferior del titulo que reza “Bearez Industrial Park”, se encuentra el cddigo
asignado por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, el cual es: S01-24-06972.

(b) Nombre del promotor del proyecto o responsable del mismo: Joaguin Antonio Benoit Peria.

(c) Breve descripcion del proyecto: e/ proyecto consiste en la construccion y operacion de [4] naves
industriales para almacenamiento temporal y a largo plazo de repuestos para vehiculos y piezas
de acondicionadores de aire. Ocupard una extension superficial de 9,824.54n7 y un drea de
construccion de 4,000n?.

(d) Indicacion de que el proyecto esta en proceso de obtencion de autorizacion ambiental: estamos
en el proceso de evaluacion ambiental para fines de obtener la autorizacion ambiental del
ministerio de medio ambiente y recursos naturales.

(e) Numeros telefonicos del responsable del proyecto: Joaguin Antonio Benoit Pefia 829.543,9392.
Numero telefonico de las oficinas del Vice-Ministerio de Gestion Ambiental: 809.567.4300.

Letrero Colocado en el Terreno del Proyecto Bearez Industrial Park.

Imagen 4.1 Letrero colocado frente al terreno del proyecto.
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5  PLAN DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL
[ PMAA]

El Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [PMAA] elaborado para el proyecto industrial "BEAREZ
INDUSTRIAL PARK" contienen una resefia de los principales impactos ambientales previsibles en la
etapa de operacion de la lotificacién de la urbanizacion, asi como las acciones preventivas y/o correctivas
de mitigacion de los mismos, sus objetivos, tecnologias a ser utilizadas y las estrategias de seguimiento
de dichas acciones.

5.1 ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL.

5.1.1 Etapa de Construccion.

Para garantizar un desempefio apegado a la normativa ambiental durante las operaciones de la compania
constructora, los responsables de la implementacion del las medidas de mitigacion seran los siguientes:

5.1.1.1 Gerente de la Empresa.

El Gerente de Proyecto de la empresa constructora sera el responsable principal de la aplicacion de las
medidas contenidas en las fichas. Sera ademas, el vocero ante las autoridades y frente a la ciudadania de
las declaraciones relativas a los aspectos ambientales del proyecto, pudiendo delegar en el Encargado de
Medio Ambiente, Seguridad y Salud Ocupacional, las actividades que considere pertinentes.

5.1.1.2 Encargado de Medio Ambiente, Seguridad y Salud Ocupacional.

El encargado de esta unidad es el responsable junto al Gerente de Proyecto de la ejecucion efectiva de
las acciones de las fichas. Implementa los controles de seguimiento y preparard informes a sus
superiores. Tendra la obligacion junto al Gerente General de la empresa de difundir este documento
entre todo el personal que labore en la obra y a los grupos interesados. Sera el responsable de los
informes que se precise remitir al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. También sera
responsable de todo lo pertinente a la seguridad y salud ocupacional, y supervisara y coordinara con los
contratistas de las obras el cumplimiento de los aspectos ambientales.

5.2 FICHAS AMBIENTALES.

Las fichas de cumplimiento ambiental desarrolladas para el proyecto industrial "BEAREZ INDUSTRIAL
PARK" son los siguientes:

Ficha para el Manejo de Aguas Residuales.

Ficha para el Manejo de Material Particulado [Polvos] y Gases.
Ficha para el Manejo del Ruido.

Ficha para el Manejo de Combustibles.

Ficha para el Manejo de Residuos Solidos.

ahwNE
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FICHA NO.1 MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

OBJETIVOS

Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales domésticas/
industriales en todas las etapas de desarrollo del proyecto y sus obras de infraestructura, proveer un
sistema de manejo y tratamiento acorde con los volimenes generados, evitando la contaminacion de
cuerpos de agua o suelos receptores y la propagacion de enfermedades infecto-contagiosas.

IMPACTOS AMBIENTALES

Residuos liquidos producidos por la actividad u ocupacién humana en: adecuacion o
construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o construccion y
operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias y accesos, transporte

CAUSA . ) s hy o L
de material y escombros, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y
equipos, disposicion temporal o final de material removido.
Alteracién de las propiedades fisicoquimicas de las aguas, afectacion de la dinamica de
EFECTO las aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua.

ACCIONES A DESARROLLAR

1. Presentar toda la informacion correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
domésticas/ industriales en términos de volimenes, cargas tipicas de contaminantes, plano general
de redes o de las instalaciones del proyecto.

2. Diseno del sistema de tratamiento, recolector y determinacion de los lugares de ubicacion de las
instalaciones de tratamiento, formas y lugares de disposicion. Tratamiento y disposicion de aguas de
escorrentia.

3. Diseno y construccion de sistemas de tratamiento, con trampas de control de grasas, pozos sépticos,
filtros anaerobios, filtro en grava u otro sistema de tratamiento que permita el manejo adecuado de
aguas residuales domésticas, y evite su proximidad y contaminacion con aguas superficiales y
subterraneas.

4. El disefio y construccion del sistema de tratamiento se realiza antes de iniciar las actividades
constructivas; se deben tener en cuenta las caracteristicas del lugar en el cual se va a instalar o
construir el sistema de tratamiento (geograficas, pendientes, potencial de inundacion, estructuras
existentes, paisaje), la capacidad de asimilacion hidraulica, y las necesidades de tratamiento de las
instalaciones (caudales producidos). Tanques de sedimentacion.

5. Instalacion de bafios portatiles en la fase de construccion del proyecto.

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

e Solicitud de (los) permiso(s) correspondientes para realizar la(s) descargas de aguas residuales,
en el caso de descargar en una planta de INAPA/ COORAS.

e Seleccion del sistema de tratamiento en funcion de los estandares de calidad del proyecto, el
cumplimiento de la normatividad vigente y el grado de eliminacion que ofrece cada tipo de
tratamiento, respecto a las exigencias de calidad de agua residual para que pueda ser reutilizada
o vertida.

¢ Mantenimiento periddico (de acuerdo al manual de operacion) del sistema de tratamiento.

Localizacion del sistema de tratamiento en concordancia con la ubicacion de las
LUGAR DE instalaciones, construccion y operacion de instalaciones temporales y obras de
APLICACION | infraestructura.
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FICHA NO.1 MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

e Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacion del sistema de
tratamiento.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

e Monitoreos de calidad del agua, parametros de calidad, métodos de muestreo y analisis,
periodicidad de los muestreos.

¢ Mantenimiento periddico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

¢ Evaluacion periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio
tecnoldgico de mayor eficiencia.

FICHA NO.2 MANEJO DE MATERIAL PARTICULADO [POLVOS] Y GASES

OBJETIVOS

Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados de los trabajos de
desarrollo del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacién o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias de accesos,
CAUSA transporte, instalacion, operacién y mantenimiento de maquinarias y equipos, disposicion
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

EFECTO Aumento de material particulado y gases en el entorno del proyecto.

ACCIONES POR DESARROLLAR

Las principales fuentes de emision de material particulado y gases en el area de desarrollo de las obras de
infraestructura urbana son: el trafico vehicular, la operacion de maquinarias y la accion del viento en areas
abiertas. La evaluacion, prevencion y mitigacion de estos posibles impactos se pueden lograr con medidas
sencillas, entre las cuales se destacan:

1. Planeacion de la ubicacion de instalaciones de servicio, patios de acopio y zonas de disposicion de
estériles, determinando la direccidn de los vientos como criterio decisivo.

2. Realizacion de medidas de prevencion y control de particulas como barreras rompe-vientos, re-
vegetalizacion, humectacion y cubrimiento de pilas de material de escombros.

3. Humectacion de vias de acceso no pavimentadas, control de la velocidad vehicular.

4. Proteger el material proveniente de excavaciones o construccion, en los sitios de almacenamiento

temporal.

Humectar los materiales expuestos al arrastre del viento.

6. Realizacion de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para

evitar sobrepasar los limites permisibles de concentracion de gases nocivos.

Establecer, si es preciso, estaciones de monitoreo de aire en el area de influencia de la obra.

Realizar mantenimiento periddico de maquinarias y vehiculos, para el control de la emision de gases.

Incentivar el uso de equipos de proteccién personal que garanticen la menor exposicién posible a

polvos, gases, humos, entre otros.

10. Educacion y capacitacion a todo el personal de la obra y a contratistas sobre las medidas de
prevencion y control en la emision de material particulado. Igualmente, capacitacion relacionada con
las medidas de prevencién, para evitar inhalaciones de gases nocivos y polvo.

v
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FICHA NO.2 MANEJO DE MATERIAL PARTICULADO [POLVOS] Y GASES

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

Control de velocidad vehicular y sefializacion en zonas no pavimentadas.
Humectacion permanente de zonas no pavimentadas y de los materiales expuestos al arrastre del
viento y enlonado de materias primas.
¢ Realizacién de mantenimiento preventivo periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.
o Dotacion a personal expuesto de equipos de seguridad: botas, guantes, gafas, batas entre otros.
o Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal del proyecto (residente,
contratista).

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

¢ Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

Control del mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

Controlar y verificar periédicamente los vehiculos vinculados a la operacién del proyecto.
Seguimiento y control de velocidad de vehiculos.

Monitoreo permanente de gases.

Operacion de estaciones de monitoreo en el area de la obra.

Realizacion de examenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como el personal
contratista, que permitan la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la
efectividad de los programas de higiene ocupacional y riesgos profesionales.

FICHA NO.3 MANEJO DEL RUIDO

OBJETIVO

Prevencion, control y mitigacion de los niveles de ruido generados por los trabajos de construccion y
operacion del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES |

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias y accesos,
CAUSA transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinaria y equipos, disposicion
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

EFECTO Incremento en el nivel de ruido.

ACCIONES POR DESARROLLAR

—

Definicion de los puntos de generacion de ruidos.

2. Realizacion de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacion de los niveles de ruido que
ocasiona el proyecto.

3. Definir la manera mas efectiva para el control técnico y la reduccion del ruido, de acuerdo con las
condiciones y necesidades de operacion, entre las cuales se encuentran: modificacion de la ruta de
propagacion con el uso de pantallas, encerramiento, y proteccion o aislamiento del receptor.

4. Realizar desde la planeacion del desarrollo de obra el manejo del ruido, con la concesion de
materiales acUsticos apropiados como adsorbentes (transforman la energia sonora en energia
térmica), materiales de barrera (proporcionan aislamiento) y materiales de amortiguacion.

5. Considerar barreras y medios naturales que afectan la propagacion del ruido como plantaciones,

barrancos, diques y valles.
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FICHA NO.3 MANEJO DEL RUIDO

ACCIONES POR DESARROLLAR

10.

Realizar el mantenimiento adecuado de los equipos y la maquinaria utilizada en los trabajos de
construccion, como medida de reduccidn de los niveles de ruido; asi mismo, adecuar los horarios de
trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por pitos,
bocinas, motores desajustados, frenos, entre otros.

Respetar las sefiales y normas de transito, a velocidades controladas con el fin de no causar dafios a
la propiedad privada o publica.

Capacitar al personal del proyecto y contratistas, en el manejo del ruido.

Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion al ruido.

TECNICA/TECNOLOGIA UTILIZADA

Utilizacién de equipos acusticos apropiados como: absorbentes (lana de vidrio, espumas de
poliuretano, espumas con peliculas protectoras), materiales de barrera (naturales: arborizacion,
materiales de acopio, diques, muros, planchas de acero, vidrio o concreto) y materiales de
amortiguacién (sustancias viscosas o elasticas, caucho y plastico).

Instalar encerramientos acusticos, tanto en el interior como en el exterior de la obra y los lugares
de generacidn del ruido, mantener ventilacién e iluminacién adecuadas para el personal de la
construccion.

Mantenimiento periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.

Realizacion de talleres educativos y capacitaciones al personal del proyecto operador de vehiculos,
maquinarias y equipos (residente, contratista).

Dotacion al personal de implementos de seguridad.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas para mediciones de material
particulado y control de ruido.

Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

Realizacion de examenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como al personal
contratista, que permitan la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la
efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos profesionales.

Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora
en el proyecto para lograr una solucion efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacion positiva
con aportes o ideas para mejorar el ambiente de trabajo.

FICHA NO.4 MANEJO DE COMBUSTIBLES

OBJETIVO

Prevenir, controlar y mitigar los impactos ambientales ocasionados por el manejo de combustibles,
durante la realizacion de los trabajos en la fase de construccion y operacion.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o

construccion y operacion de infraestructuras, adecuacion o construccion de vias y accesos,

CAUSA transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos, disposicion

temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.
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FICHA NO.4 MANEJO DE COMBUSTIBLES

IMPACTOS AMBIENTALES

Alteracién de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la dinamica de las
aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua, contaminacion

EFECTO
del suelo.

ACCIONES POR DESARROLLAR

El uso de combustibles es fuente energética para las maquinarias, equipos y vehiculos empleados durante
la realizacion de los trabajos de obra. Para el manejo de los combustibles se consideran los siguientes
aspectos:

1. Limitar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petréleo, en sectores cercanos a
cursos de agua.

2. Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles. El
almacenamiento requiere realizarse en lugares confinados y cubiertos que se ubicaran a una
distancia de no menos de cuarenta (40) metros de cursos de agua e instalaciones temporales para
evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el suelo; asi mismo, requieren la
instalacion de una trampa de grasas.

3. Prevencion y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles,
utilizar un sistema adecuado de bombeo y areas impermeabilizadas. En caso de derrames de algin
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

4. En lugares donde se realice el abastecimiento de combustible, se requiere un extintor cerca del sitio,
sin fuentes de ignicion en los alrededores (cigarrillos encendidos, llamas); verificar el correcto acople
de mangueras con el propdsito de prevenir derrames y mantener elementos para la contencion y
limpieza de derrames accidentales (pafios a oleofilicos, arena, aserrin, trapos).

5. Evitar que los vertimientos de aceites usados, combustibles y sustancias quimicas a las redes de
aguas lluvias, a cuerpos de agua, o su disposicion directamente sobre el suelo.

6. Mantener almacenadas, de acuerdo con las necesidades de operacion, cantidades minimas de
combustibles.

7. En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos del plan de
contingencia para el derrame de hidrocarburos.

8. Capacitacion y entrenamiento de brigadas contra incendio y de los procedimientos establecidos por
el plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos que se tenga.

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

¢ Instalacion de sistemas de bombeo y areas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento
de combustibles.

¢ Instalacion de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, tanques de almacenamiento de combustibles, y sistemas de conduccion.

+ Disefo de medidas en caso de derrames que eviten su escurrimiento, como canaletas,
impermeabilizacion, muros de contencion.

e Uso de elementos como pafios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencion y limpieza de
derrames accidentales, ubicacion de polietileno que cubra la totalidad del area donde se realizara
esta actividad, de forma tal que se evite contaminacion del suelo por derrames accidentales.

¢ Disefio y construccion de zonas impermeabilizadas, cubiertos con techos los sitios de distribucion
para evitar que las aguas lluvias expandan los efectos del combustible cuando se presentan fugas
o derrames accidentales.

¢ Disefio y construccion de diques perimetrales en depdsitos de hidrocarburos con suelos
impermeabilizados, con mayor capacidad que los tanques de almacenamiento.
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FICHA NO.4 MANEJO DE COMBUSTIBLES

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

¢ Ubicacion efectiva de elementos para la contencion y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos).

o Definicion de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normatividad
vigente.

¢ Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacion, para la manipulacion de
combustibles, de residuos sdlidos y peligrosos, aceites usados y material utilizado luego de la
contencion y limpieza de derrames accidentales.

Area total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y en zonas en donde
LUGAR DE se ubiquen vias de acceso con flujo vehicular y en las areas designadas para abastecer
APLICACION | de combustible a maquinarias, equipos y vehiculos.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

e Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el
almacenamiento, transporte y disposicion de combustibles.

¢ Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencion, y deteccion de fugas y
derrames.

¢ Analisis de datos de historial de frecuencias, y el tipo de monitoreo de fugas.

o Verificacion de efectividad de las medidas, acciones y tecnologias planteadas para el manejo de
combustibles.

¢ Analisis de informes de caracterizacion de vertimientos.

¢ Simulacros y verificacion permanente de la actualizacion y pertinencia de los procedimientos
definidos en el plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos.

¢ Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

¢ Capacitacion del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccion de fugas,
atencion de derrames).

FICHA NO.5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

OBJETIVO

Implementar las medidas preventivas y de control, necesario para el manejo adecuado de los residuos
solidos domésticos/ industriales, que se generan en el proyecto con el fin de proteger la salud humana y
los recursos suelo, aire, agua y paisaje.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias y accesos,
transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos, disposicion
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

CAUSA

IMPACTOS AMBIENTALES

Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la dindmica de las
aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua, contaminacion del

EFECTO suelo, modificacion del paisaje.
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FICHA NO.5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

ACCIONES POR DESARROLLAR

En el desarrollo de los trabajos de remocion de suelo se tiene una alta heterogeneidad de residuos
soélidos, propios o0 no, de la actividad de desarrollo de la obra que se podrian clasificar en reciclables,
reutilizables, desechos organicos, materiales toxicos, entre otros. Las actividades mencionadas a
continuacion se orientan a la prevencion y control que se va a realizar en el adecuado manejo y
disposicién de los residuos sélidos:

1.

10.

11.

12.

Realizar caracterizaciones de los residuos sdlidos, que incluyan datos relacionados con el lugar de
generacion, cantidades producidas y composicion. Con base a estos aspectos se definen los equipos
y métodos de recoleccion, frecuencia, rutas, sitios y cuidados de acopio temporal y disposicion final
de los residuos.

Con base a la caracterizacion proyectada, determinar el tipo de disposicion final de los residuos,
considerar alternativas como la utilizacion del servicio de recoleccion de basuras, existente en la
region, disefio y construccion de rellenos sanitarios, incineracion, utilizacion de residuos organicos
para compostaje, comercializacion de material reciclable, entre otros. Para ello es deseable
establecer un Plan de Manejo de Desechos Sélidos, con metas cuantitativas que busquen minimizar
los desechos que no se reutilizan o reciclan. Ello se habra de presentar mediante un registro.
Realizar clasificacion y acopio temporal de los residuos solidos por grupos:

Por ejemplo: Residuos sélidos ordinarios: conocidos también como residuos domésticos, incluyen
desechos de alimentos (materia organica putrescible, material biodegradable y perecedero), papel,
cartdn, plasticos, textiles, caucho, madera, vidrio, metales, residuos de poda, entre otros. Son los
producidos en instalaciones temporales, casinos, oficinas y demas instalaciones con ocupacion
humana. Los desechos de alimentos pueden ser entregados para compostaje o como alimento de
animales de la comunidad local; los desechos no perecederos pueden ser reutilizados y reciclados.
El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos solidos requiere disponer de
recipientes independientes e identificables claramente, para lograr la separacion de los residuos
desde su fuente de generacion. Tanto el lugar destinado para el acopio temporal como los
recipientes, consideraran las caracteristicas de los residuos que van a contener, por ejemplo, los
recipientes de los residuos sélidos especiales requieren ser impermeables y resistentes a la
corrosion, ubicados separadamente de los demas tipos de residuos.

Como actividades de prevencion se considera buscar la minimizacion en la produccion de los
residuos solidos, esto esperado como resultado de la aplicacion de planes de educacion ambiental y
sensibilizacion, dirigidos al personal vinculado al proyecto.

Capacitacion, sensibilizacion y educacion del personal que labora en el proyecto sobre la importancia
del manejo adecuado de los residuos solidos generados, incluidos aspectos de clasificacion,
almacenamiento y disposicion de los residuos.

Evitar la disposicion del material sobrante en areas de importancia ambiental, como humedales o
zonas de productividad agricola.

Antes de iniciar la construccion de las instalaciones temporales, el contratista coordinara con la
empresa de servicio publico correspondiente lo relacionado con las practicas, sitios de
almacenamiento temporal, clasificacion y horario de recoleccion de los residuos sélidos ordinarios.
Planificar la disposicion final de los desechos provenientes del desmantelamiento. Los materiales
reutilizables seran retirados por el contratista y dispuestos, seguin su interés, en otro sitio u obra que
esté adelantando, sin que afecten el funcionamiento normal de los ecosistemas circundantes.
Establecer una politica de compras que favorezca los productos que sean ambientalmente benignos
y que puedan ser utilizados como materiales de construccion, bienes de capital, alimentos y
consumibles (aplicable solo para actividades de turismo).

Establecer una politica de reduccion de articulos descartables y consumibles (aplicable solo para
actividades de turismo).
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FICHA NO.5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

De acuerdo con la caracterizacion de residuos desarrollada, se definiran las técnicas o tecnologias por
emplear para el manejo de los residuos solidos generados, algunas de estas contemplan:

¢ Centros de acopio temporal: la correcta disposicion de los residuos se inicia con un
almacenamiento en la fuente de generacion, en recipientes reutilizables, combinados con bolsas
plasticas desechables, para facilitar su manipulacion. Se separan en la fuente de origen los
residuos que puedan ser reciclados de aquellos con caracteristicas peligrosas e industriales, y
disponer de recipientes identificados (rotulados), como canecas de cincuenta y cinco (55) galones
rotuladas y con tapas, para facilitar la separacion en la fuente, ubicados de manera que no se
mezclen entre si y puedan reutilizarse, reciclarse o disponerse adecuadamente. Las areas
designadas para el almacenamiento temporal de los residuos sdlidos ordinarios y especiales,
deben quedar ubicadas en lugares visibles y de facil identificacién por cada una de las personas
vinculadas al proyecto. El tiempo de almacenamiento debe ser tal que los residuos no presenten
ningun tipo de descomposicion.

¢ Reutilizacion, reciclaje: |a reutilizacion y el reciclaje son métodos mediante los cuales se
aprovechan y transforman los residuos sdlidos recuperados. Si se desarrollan procesos de
reciclaje o reutilizacion en el proyecto, desde la fuente generadora del residuo se requiere la
separacion, acopio, reutilizacion, transformacion y comercializacion del residuo reciclable o
reusable.

o Compostaje: el compostaje es un proceso bioldgico, en el que los microorganismos (bacterias,
hongos, levaduras), transforman la materia organica de los residuos en una materia estable rica
en nutrientes, sales minerales y microorganismos beneficiosos para el suelo y el desarrollo de las
plantas; los residuos organicos podran ser utilizados para compostaje o como alimento para
animales de la comunidad local.

¢ Incineracion: la incineracion se considera un procesamiento térmico de los residuos solidos
mediante la oxidacion quimica en exceso de oxigeno. Este proceso podra ser utilizado por el
contratista, siempre y cuando se obtengan los permisos y el cumplimiento de la legislacion

vigente.
Area total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y zonas en las cuales
LUGAR DE ! o1
APLICACION | S€ 9eneren residuos solidos, producto de las labores desarrolladas.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

¢ Verificacion del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sdlidos
establecidas.

¢ Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicion de residuos
solidos.

o Caracterizaciones periodicas de los residuos solidos generados por las labores de construccion,
que incluyan datos relacionados con el lugar de generacion, cantidades producidas y composicion,
con el objeto de llevar estadisticas y analisis de tendencias en la reduccion y manejo de los
residuos solidos generados.

e Efectuar observaciones, mediciones y evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados,
con el objeto de identificar los impactos y riesgos potenciales hacia el ambiente y la salud publica,
y para evaluar la efectividad del sistema de control.

5-9




BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

5.3 DETERMINACION DE RIESGOS Y PROGRAMA DE
CONTINGENCIA.

A continuacion se identifican las amenazas relevantes y los niveles de vulnerabilidad en el ambiente
fisico-natural y antrépico para estimar los riesgos pertinentes a la instalacién existente que requieren
medidas preventivas o correctivas que garanticen la debida seguridad en los lugares de trabajo y en el
medio ambiente en general y se incluye un Programa de Contingencia y Respuesta a Emergencias.

5.3.1 Amenazas Relevantes.

Los peligros o amenazas relevantes para la estimacion de los riesgos de fendmenos naturales y para los
producidos por la actividad sujeto de esta evaluacion ambiental son los siguientes:

— Derrame de Combustibles y Lubricantes.
— Incendios.

— Terremotos.

— Huracanes.

— Inundaciones

La amenaza o probabilidad de que ocurra algin evento se estimara, desde baja hasta alta, con el
siguiente criterio:

— Probabilidad alta: El dafo ocurrira siempre o casi siempre.
— Probabilidad media: El dafio ocurrira en algunas ocasiones.
— Probabilidad baja: El dafio ocurrira raras veces.

5.3.2 Niveles de Vulnerabilidad.

La vulnerabilidad es la exposicion interna a ser afectado por una amenaza. Para los fines de la estimacion
de riesgos de este informe, se tomaran en cuenta los siguientes parametros:

— Grado de Exposicion: Tiempo y modo de sometimiento de un ecosistema (o sus
componentes) a los efectos de una actividad o energia potencialmente peligrosa).

— Proteccion: Defensas del sistema y de sus elementos que reducen o eliminan la
afectacion que le puede causar una actividad con potencial destructivo. Pueden ser
permanentes, habituales y estables u ocasionales, pero en todo caso activas en el
momento de exposicion a la fuerza desestabilizadora.

— Reaccion Inmediata: Capacidad del sistema y de sus elementos para reaccionar,
protegerse y evitar el dafio en el momento en que se desencadena la energia con
potencial destructivo o desestabilizador.

— Severidad del dafio potencial, para cuya determinacion se consideraran:

e Partes del cuerpo que podrian verse afectadas.

¢ Naturaleza del dafio, gradudndolo desde ligeramente dafiino a
extremadamente dafiino.

e Cantidad de ecosistemas y/o especies afectadas.

v Ejemplos ligeramente dafino: dafios superficiales: cortes y magulladuras
pequefias, irritacion de los ojos por polvo, molestias e irritacion, por ejemplo:
dolor de cabeza.

v Ejemplos de medianamente daiiino: laceraciones, quemaduras, torceduras
importantes, fracturas menores, sordera, dermatitis, asma, trastornos
musculo-esqueléticos, enfermedad que conduce a una incapacidad menor.

5-10



BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

v Ejemplos de extremadamente dafino: amputaciones, fracturas mayores,
intoxicaciones, lesiones mdltiples, lesiones fatales, cancer y otras
enfermedades crdnicas que acorten la vida. Alteracién del curso de un rio,
deforestacion, incendio forestal, derrame de quimicos tdxicos en suelo o agua.

5.3.2.1 Determinacion de los Niveles de Vulnerabilidad.

Los niveles de vulnerabilidad se determinaran de acuerdo a cuatro (4) parametros basicos: grado de
exposicion, proteccién, reaccion inmediata y severidad del dafo. Estos seran estimados en tres (3)
rangos: bajo, medio y alto. La sumatoria de los valores determinara el grado de vulnerabilidad asociado a
cada amenaza. (Ver Tabla 5.1):

V= (E+P+R+D)

Tabla 5.1 Determinacion de los Niveles de Vulnerabilidad.

Parametro Bajo (Valor: 1) Medio (Valor:2) Alto (Valor:3)
Grado de Exposicion (£) Poca Mediana Mucha
Proteccion (P) Adecuada Poco adecuada Inexistente
Reaccion Inmediata (R) Adecuada Inadecuada Inexistente
Severidad del dafo (D) Ligeramente dafiino | Medianamente dafiino | Extremadamente Dafiino

Rango de valores para V= (1-4)- Vulnerabilidad baja
Rango de valores para V= (5-8)- Vulnerabilidad media
Rango de valores para V= (9-12)- Vulnerabilidad alta

5.3.3 Riesgos.

El riesgo es el grado de dafios o pérdidas esperadas debido a la probabilidad de ocurrencia de eventos
peligrosos en funcion de la vulnerabilidad de los elementos expuestos a tales amenazas.

En este informe, los niveles de riesgo seran estimados utilizando la siguiente matriz (Tabla 5.2), la cual
permite obtener una valoracion para cada peligro identificado tomando en cuenta la probabilidad de
ocurrencia 0 amenaza y el grado de vulnerabilidad previamente determinado.

Tabla 5.2 Determinacion de los Niveles de Riesgo para cada Tipo de Amenaza.

VULNERABILIDAD
BAJA MEDIA ALTA

<
E < Riesgo Trivial Riesgo Tolerable Riesgo Moderado
| o
= =
< E Riesgo Tolerable Riesgo Moderado Riesgo Importante

=
J| «
E E Riesgo Moderado Riesgo Importante Riesgo Intolerable
=
<
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En la Tabla 5.3 se registran las amenazas, niveles de vulnerabilidad y las estimaciones de riesgos
correspondientes.

Tabla 5.3 Estimacion de Riesgos.

ESTIMACION DE RIESGOS Fecha
BEAREZ INDUSTRIAL PARK Junio 2025
Probabilidad de Nivel de . . . .
::;g:zzf d(e’nti ficado Ocurrencia Vulnerabilidad Estimacion de Riesgo
B M A B M A T 70 | MO | I | IN
1. Derrame de Combustibles y
Lubricantes X X X
2. Incendios X X X
3. Sismos X X X
4. Huracanes X X X
5. Inundaciones X X X

Leyenda: B= Bajo; M= Medio, A= Alto; 7= Trivial; 7O0= Tolerable; I= Importante; MO= Moderado IN= Intolerable

A continuacion se resume la informacion relativa a los riesgos estimados, indicando ademas otros datos
relevantes que permiten caracterizar esquematicamente dichos riesgos (Tabla 5.4). Esta informacion
sirve también como insumo para la elaboracion del programa de respuestas a emergencias.

5.3.4 Resumen de Amenazas y Niveles de Riesgo.

A continuacion se resume la informacion relativa a los riesgos estimados, indicando ademas otros datos
relevantes que permiten caracterizar esquematicamente dichos riesgos (Tabla 5.4).

Tabla 5.4 Resumen de Amenazas y Niveles de Riesgo.

Peligro o Condiciones de Areas/ Recursos Ph::\:l(;ﬂz?éie
9 - Nivel de Riesgo | Potenciales de y
Amenaza Riesgo y Costos
Afectacion N
Aproximados
Entrenamiento.
Lienado del tanque Procedimiento para
de Personal expuesto | manejo de derrames
almacenamiento en el area de los de combustibles.
1. Derrame_de de combustible de tanques _de . Construccién de
Combustibles | X Moderado almacenamiento; plataforma
. 0S equipos y . .
y Lubricantes maauinarias potencial impermeable con
utilﬁza das en el contaminacion del | muro de contencion.
suelo.
proyecto Costo:
DOP$120,000.00
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Tabla 5.4 Resumen de Amenazas y Niveles de Riesgo.

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[FICHAS AMBIENTALES]

Areas/ Recursos

Medidas de

Peligro o Condiciones de . . . Prevencion y
Amenaza Riesgo e Po:s:g:(l;gnde Costos
Aproximados
Revision periddica del
estado de las
tuberias, conductos y
Afectacion valvulas en el sistema
Almacenamiento otencial del de combustible y
, de material P cableria eléctrica en
2. Incendios ) Moderado personal del .
inflamable (papel, los equipos de
. proyecto y de las g
carton). . / construccion.
instalaciones.
Costo: Incluidos en
los costos de
operacion.
La cercania del Entrenamiento del
area del proyecto Afectacion orsonal en maneio
al sistema de fallas potencial del pdel riesdo sismic oJ
3. Terremotos de la zona lo hace Moderado personal del 9 '
susceptible de ser proyecto y de las Costo:
fsaif;ar%tjsdo al ocurrir instalaciones. DOP$36,000.00
Entrenamiento del
La ubicacion personal para caso de
geografica de la - producirse este
; | ) Afectacion evento con las
isla Hispaniola la . . .
_ hace vulnerable a potencial del medidas preventivas
4. Sismos Moderado personal del del Programa de
los huracanes
. proyecto y de las Respuesta a
tropicales en la . ladi .
temporada instalaciones. Emergencias.
ciclénica. Costo:
DOP$36,000.00
Presencia de un Afectacion Entrenamiento del
potencial del personal.
. dren natural en las
5. Inundaciones | . o Importante personal del
inmediaciones del .
area del proyecto proyecto y de las Costo:
' instalaciones. D0OP$36,000.00

5.3.5

Programa de Contingencia y Respuesta A Emergencias.

El programa de contingencia y respuesta a emergencias esta llamado a proporcionar una respuesta
inmediata y eficaz a cualquier situacién de emergencia, con el proposito de prevenir los impactos a la
salud humana, al proyecto, a terceras personas y proteger la propiedad en el area de influencia y el
medio ambiente en general. El programa ha sido disefiado tomando en consideracion el analisis de

riesgos precedente.
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5.3.5.1 Organizacion del Programa.

Basandose en la descripcion del proyecto, sus actividades e impactos importantes, el programa de
contingencia evalla principalmente los riesgos y las areas o los recursos bajo riesgo, determinando los
requisitos de técnicas de control y entrenamiento; también establece un procedimiento de comunicacién
e informacion con las comunidades locales.

e Objetivos: Los principales propdsitos del programa son:
— Garantizar la seguridad del personal involucrado en las actividades del proecto y de
terceras personas.
— Prevenir la ocurrencia de accidentes y brindar una respuesta adecuada en casos de
emergencias.
— Prevenir y/o mitigar efectos adversos sobre el ambiente.

e Alcance: El programa esta disefiado para combatir desastres de magnitud de acuerdo con el
analisis de riesgo presentado.

El Gerente General del proyecto implementara el plan de manejo e implementard los controles de
seguimiento y preparara informes a sus superiores, asi como al Vice-ministerio de Gestion Ambiental.
Tendra la obligacion de difundir este PMAA entre todo el personal que labore en la empresa y a los
grupos interesados.

Sera también responsable de todo lo pertinente a la seguridad y salud ocupacional de manera que todo el
personal trabajando en las labores propias del proyecto disfrute de un ambiente laboral seguro para
minimizar la posibilidad de ocurrencia de situaciones que amenacen la salud. Se asegurara de que los
operarios bajo su supervision sigan las instrucciones durante el programa de respuesta a emergencias.

o Disponibilidad del Equipo de Respuesta. Se utilizaran los equipos de respuesta
debidamente identificados y localizados en la zona donde se ubica la nave industrial. Si la
gravedad del caso asi lo ameritara, la empresa requerird ayuda en el ambito municipal o
nacional, para responder a la emergencia en forma rapida y efectiva.

o Equipos: La empresa/proyecto contara con el siguiente equipamiento minimo de respuesta
ante emergencias:

— Botiquines.
— Extintores de incendio.

5.3.5.2 Procedimiento en Caso de Emergencia.

El siguiente procedimiento de accion, especifica los pasos que se deberan seguir en caso de emergencia.
Este procedimiento podra ser modificado para incorporar informacion adicional que sea pertinente.

1. La persona que se percate de cualquier situacion de emergencia debera, en la medida en que le
sea posible, notificar la misma inmediatamente al Gerente de la Empresa/ Proyecto, quien
procedera a alertar el personal sobre la situacién y a notificar a las Brigadas de Emergencia,
sobre la posibilidad de personas heridas. En caso de incendio se notificara inmediatamente al
Cuerpo de Bomberos de Santiago. En caso de que éste tuviera que realizar funciones de
coordinacion o que estuviere ausente, le corresponde a cualquiera de los miembros del Comité
de Emergencias, notificar la emergencia a las entidades pertinentes.
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2. Una vez activado el sistema de alarma, el personal debera desalojar el proyecto. En caso de
incendio, el personal designado debera utilizar los extintores y los equipos de combate de
incendios.

5.3.5.3 Entrenamiento del Personal.

Todo el personal que forme parte del equipo de respuestas o de emergencias, debera ser
adecuadamente entrenado en la operacién y mantenimiento de los equipos para salvar vidas, proteger la
integridad fisica del personal y del publico en general y para prevenir pérdidas.

Se desarrollaran actividades anuales para informar e instruir sobre el contenido del programa de
contingencia y del programa de respuestas a emergencias para asegurarse que el personal posee un
completo entendimiento de las acciones especificas de los mismos.

5.3.5.4 Numeros Telefonicos para la Notificacion de Incidentes.

Compaiiia/ Institucion Teléfono
Joaquin Antonio Benoit Pefia (829) 543-9392
Cuerpo de Bomberos de Santiago (829) 582-2312/ (809) 582-2421
Cruz Roja (Filial Santiago) (829)582-4687/ (829) 582-2595

(809)472-8614 (Nacional)
Oficina local: (829)582-1929
Regional Santiago: (809)679-5110
Linea nacional: (809)682-2151
Hospital José Maria Cabral y Baez (809) 724-7555/ (809) 242-8929

Defensa Civil (Santiago)

Policia Nacional (Region Cibao Central)

5.3.5.5 Respuestas Operacionales.

Se refiere a las técnicas para la contencion y la limpieza de incidentes que podrian ocurrir durante las
operaciones normales. Esta seccion incluira:

¢ Prevencion: La empresa protegera el ambiente, empleando los mejores procedimientos de
prevencion que son técnica y econdmicamente factibles. Se usara el mejor equipo disponible y
todas las operaciones se conduciran de manera cuidadosa y ordenada para prevenir cualquier
incidente. Todo el personal recibirda entrenamiento adecuado en materia de limpieza, y de
respuesta apropiada a los derrames, fugas, incendios, accidentes y riesgos.

¢ Deteccion: La vigilancia constante y la adherencia a procedimientos prescritos son esenciales no
solo para prevenir incidentes, sino también para asegurar que cualquier vulnerabilidad inminente
sea detectada inmediatamente.

« Iniciacion de Accion de Respuestas: La persona o personas que detecten el incidente dara

aviso inmediatamente al responsable de la operacion de la empresa, quien, a su vez, alistara al
equipo de respuesta para emergencias.
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5.3.5.6 Tipos de Riesgos Contemplados en el Programa de Contingencia.

A continuacion se incluyen las listas de medidas preventivas y de respuesta ante cada uno de los tipos de
riesgos estimados:

— Derrame de combustibles.
— Incendios.

—  Sismos.

— Huracanes.

— Inundaciones

5.3.5.7 Derrame de Combustibles y Lubricantes.

Las fugas de combustibles desde contenedores, tanques de almacenamiento, mangueras o tuberias, asi
como los derrames durante la manipulacidon de estos productos, pueden ocasionar contaminaciones
importantes del suelo y de aguas superficiales y subterraneas

Ubicacion recomendada para los tanques de almacenamiento de combustibles y lubricanes.

— Los estanques u otros contenedores de combustibles y lubricantes, asi como las bodegas y
talleres donde se almacenen o utilicen, deben estar en lugares protegidos de avalanchas o
crecidas, para evitar su destruccion y la contaminacién de suelos y aguas con el arrastre de
productos.

— El almacenamiento de combustibles debe realizarse en bodegas o areas cercadas con un
tamafo adecuado para realizarlo de manera ordenada y con facilidad de manipulacion. Para
esto, todos los contenedores deben estar bien identificados.

— Las bodegas o areas habilitadas también deben tener un borde perimetral de contencion de
derrames, y disponer de materiales absorbentes como aserrin o arena. La superficie de las
bodegas o areas habilitadas debe ser impermeable y mantenerse siempre limpia.

— Las instalaciones de almacenamiento deben estar bien ventiladas, para evitar la acumulacion
de vapor inflamable, y alejadas de fuentes de calor. En cualquier caso, siempre se debe contar
con extintor apropiado para combatir un eventual incendio.

— Las bodegas o areas habilitadas deben contar con sefializacion adecuada de orden, seguridad y
prevencion de incendios.

Prevencion.

— Para evitar las fugas son preferibles las instalaciones que permitan una facil inspeccion visual
del almacenamiento y distribucion, de manera de detectarlas oportunamente.

— Para evitar el derrame de productos al trasvasijar desde contenedores como tambores, éstos
deben apoyarse sobre una base que evite su volcamiento, y deben estar a una altura que
permita colocar el envase receptor en forma facil y segura.

— Para controlar un posible derrame, el drea de manipulacion debe estar rodeada por un muro de
contencion. De preferencia la loza debe ser de concreto, o bien se debe impermeabilizar el area
con una capa de arcilla y/o revestimiento de plastico. En cualquier caso, la zona de contencion
debe mantenerse limpia para permitir la recuperacion del producto derramado. El volumen de
contencion debe ser algo mayor (110 %) que el volumen almacenado en los contenedores.

— Las valvulas, bombas y sellos de todas las instalaciones deben estar en buenas condiciones
para permitir cierres herméticos.

— Los envases de lubricantes.
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En caso de derrames de combustibles y lubricantes.

— La instalacion debe contar con elementos basicos para evitar la propagacion de un derrame de
combustibles o lubricantes, asi como su infiltracion al subsuelo.

— El escurrimiento se puede detener con canaletas o barreras de contencion alrededor del
derrame, para luego recogerlo con algin material absorbente como aserrin o arena que debe
estar facilmente disponible.

— El material recogido se debe manejar como un residuo peligroso, por lo que debe ser dispuesto
en sitio autorizado fuera de la instalacion o enterrado en un pozo impermeabilizado, evitando la
posibilidad de contaminar recursos de agua.

5.3.5.8 Incendios.
La organizacion contra incendios tiene dos objetivos:

—  Minimizar el nUmero de emergencias contra incendios.
—  Controlar con rapidez las emergencias para que sus consecuencias sean minimas.

Segun la clasificacion vigente en FUA sobre tipos de incendios, hay cuatro (4) clases:

Clase “A": Materiales solidos ordinarios como telas, maderas, basura y plastico. Estos se apagan con
agua o con un extintor de polvo quimico seco ABC espuma magica.

Clase “B": En liquidos inflamables como gasolina, petrdleo, aceite, grasa, pinturas, etc. Estos se apagan
con espuma de bidxido de carbono (C0:) o polvo quimico seco, arena o tierra. No debe usarse agua.

Clase “C": En equipos eléctricos. Para apagarlos debe usarse el extintor de CO» o polvo quimico seco
ABC, BC. No usar extintor de agua u otros que sean conductores de electricidad.

Clase “D": Se presenta en metales combustibles como aluminio, titanio y otros productos quimicos. Usar
extintores de tipo sofocantes, como los que producen espuma.

Por otro lado, los incendios también se pueden clasificar tomando en cuenta el lugar de ocurrencia y las
caracteristicas de la velocidad de propagacion:

— Combustion Lenta: Se da en lugares con escasez de aire, comestibles muy comunes. Este tipo
de combustion suele darse en sotanos y habitaciones cerradas, es muy peligrosa, pues en el
caso de entradas de aire puede generarse una subita aceleracion del incendio y hasta una
explosion.

— Combustion Normal: Ocurre cuando el fuego se produce al aire libre o con aire suficiente para
brindar aporte a elementos extrafios que mantengan la combustion.

— Combustion Rapida o Deflagracion: Es una combustion rapida, con llama y sin explosion. Suele
producirse en areas enrarecidas y con temperaturas elevadas.

— Explosion: Suele darse cuando existe una mezcla de vapor, gas-aire dentro de los elementos
que poseen explosividad y en un recinto cerrado.
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Medidas preventivas.

Se mantendra al personal debidamente entrenando para contrarrestar todo tipo de incendio. El Gerente
General del proyecto sera el responsable de revisar periddicamente todos los extintores y asegurarse de
que tengan el mantenimiento adecuado y de que el personal operario estd debidamente entrenado.
Ademas, velara por que se realicen las siguientes labores preventivas:

- Verificacién de la ubicacion de los extintores segun los materiales de combustién que puedan
afectar a las instalaciones.

- Verificacién de las instalaciones por el personal del departamento de bomberos.

-~ Creacion de rutas de salida en caso de emergencia.

— Realizacion de simulacros dos (2) veces por ano para verificar que el personal conoce sus
responsabilidades.

— Revision de las baterias de los detectores de humo una (1) vez al afio.

— Reduccion de las areas para fumadores a zonas con buena ventilacion sin elementos
inflamables como cortinas y alfombras.

— Evitar conectar muiltiples dispositivos en el mismo tomacorriente o en la misma linea de
alimentacion de electricidad.

— Evitar sobrecargar los cables con extensiones o equipos de alto consumo.

— Cambiar cables eléctricos siempre que este perforados o con peladuras.

Posibles acciones en caso de incendio:
— Valorar la gravedad de la emergencia.
—  Luchar contra el fuego con extintores.
— Luchar contra el fuego con equipos de manguera.
— Avisar a ayudas externas (Cuerpo de Bomberos).
— Recibir ayudas externas e informarles.
— Evacuar.
— Asistir a heridos.
— Bajar ascensores a planta baja.
— Reaprovisiona miento de material contra incendios.
— Impedir la entrada a curiosos.

5.3.5.9 Sismos.

Antes del Evento.
Construccion de instalaciones de acuerdo a las normas sismo-resistentes.
Implementacion de charlas educativas al personal que labora en el proyecto.

Durante el Evento.

— Evacuacion del personal hacia areas seguras.

— Mantener la calma, evitar correr.

— Paralizaciéon de toda maniobra en maquinaria y/o equipos.

— No encender fdsforos, utilizar linterna.

— Colocarse en los lugares indicados como seguros por las instituciones pertinentes durante los
sismos. Protegerse de objetos que puedan caerles arriba a las personas.

— Mantenerse alejados de objetos que puedan causar lesiones (ventanas de vidrio, estanterias
y/o cajas, etc.).

— Los que se encuentren en el exterior de alguna construccién, colocarse lejos de arboles,
paredes y cables de conduccion eléctrica.

5-18



BEAREZ INDUSTRIAL PARK DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
[CODIGO S01-24-06972] [FICHAS AMBIENTALES]

Después del Evento.

Atencion inmediata del personal damnificado.

Mantener al personal en las areas de seguridad por un tiempo prudente por la posible
ocurrencia de réplicas.

Evaluacion de dafios en las instalaciones y/o equipos.

Retiro del frente de trabajo de toda maquinaria y/o equipo afectado.

Si se produjeron daiios a las instalaciones:

Reparacion y/o demolicién de las instalaciones dafadas.
Retorno del personal a los frentes de trabajo.

Si no se produjeron serios dafios a las instalaciones:

Retorno del personal a los frentes de trabajo.

5.3.5.10 Huracanes.

Los huracanes pueden causar dafios por el viento y por el agua a construcciones y a propiedades. En
preparacion para enfrentar una tormenta que se acerca, se deben tomar las siguientes medidas:

Medidas Preventivas.

Mantener podados los arboles que presenten una amenaza para las instalaciones.

Asegurarse de que no haya materiales y equipos que puedan sufrir dafios por inundaciones.
Asegurarse de que no haya objetos que puedan ser lanzados por el viento.

Tener reservas de agua potable, baterias y linternas a mano.

Estar atentos a los boletines emitidos por el CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIA
(COE).

Seguridad del personal. Ante la inminencia de un huracan, todo el personal debera evacuar las
instalaciones y dirigirse a sus hogares o a lugares designados como refugios por la Defensa Civil, la Cruz
Roja o cualquier otro organismo oficial designado para manejar el meteoro.

Después del huracan.

Atencion inmediata del personal damnificado.

Seguir las instrucciones transmitidas por las autoridades a través de los medios de
comunicacion sobre el estatus del fendmeno meteoroldgico.

Mantener el personal en las areas de seguridad hasta verificar que el peligro haya pasado.
Evaluacion de dafios en las instalaciones y/o equipos.

Retiro del frente de trabajo de toda maquinaria y/o equipo afectado.

Si se produjeron daiios en las instalaciones:

Reparacion y/o demolicion de toda construccion dafiada.
Limpieza general del area afectada, incluyendo la eliminacion de escombros.
Retorno del personal a los frentes de trabajo.

Si no se produjeron dafios en las instalaciones:

Limpieza general del area, incluyendo la eliminacién de escombros.
Retorno del personal a los frentes de trabajo.
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5.3.5.11 Inundaciones
El Gerente del Proyecto estara alerta ante los boletines del CENTRO DE OPERACIONES DE
EMERGENCIA (COE), o en su defecto, de la Defensa Civil local, obre la ocurrencia de eventos que
puedan desencadenar inundaciones en el area.

Acciones sugeridas de contingencia.
Antes del evento

Participar en las capacitaciones.

Estar familiarizado con el PLAN LOCAL DE EMERGENCIA Y CONTINGENCIAS MUNICIPAL.
No arrojar residuos solidos al dren ni a los cuerpos de agua superficial.

No dejar materiales de construccién sobre via publica.

No construir sin licencia en lugares inadecuados.

Mantener reserva alimenticia y agua potable, especialmente en la temporada de
huracanes.

Tener disponible un it de emergencia (linterna, botiquin, baterias, radio, pito, entre
otros).

Durante el evento

Responder durante el evento de acuerdo a las capacitaciones.

Apoyar en la seguridad de la poblacion en caso de ser posible.

Estar pendiente de los avisos de las autoridades a través de la radio.

Evitar los cauces de los rios.

Si es posible, tome el kit de emergencia y objetos que pueda necesitar posterior a la
emergencia.

Obedecer las indicaciones de los organismos de socorro.

Después del evento

No regresar a las zonas afectadas hasta que las autoridades den via libre.

No tomar agua ni consumir alimentos que hayan estado en contacto con agua de la
inundacion.

Controlar el agua estancada para evitar plagas de mosquitos.

Apoyar en la rehabilitacion de las zonas afectadas.

Apoyar en la seguridad de la comunidad.

5.4 PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO.

El programa de seguimiento y monitoreo consiste en la verificacion y control de que se lleven a cabo las
acciones propuestas en las Fichas de Cumplimiento Ambiental [FCA] y de que se cumpla con las
especificaciones de la normativa ambiental, tanto en la etapa de construccion como en la operacion del

proyecto.

Para dar un adecuado seguimiento a las medidas y acciones propuestas, la empresa utilizara planillas o
formularios de registro de actividades como los indicados en este programa de seguimiento y monitoreo.
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- Aumento de revendion v control permitan la adopcién escrito de los
- - p ny de indicadores de resultados
material particulado | de las emisiones de bilidad : d
ases en el particulas. morbiilda provenlenteg N
2r?torno del encaminados a los laboratorios
N controlar la clinicos.
proyecto. 9. Capacitacion

relacionada con
medidas de
prevencion para evitar
inhalar gases nocivos
y polvo.

efectividad de los
programas de higiene
ocupacional y riesgos
profesionales.
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ACIIDADE < RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR EJECUCION IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
DE PROGRAMAS
1. Realizacion de
monitoreos
ambientales y
ocupacionales de
ruido. El ruido emitido
sera producto de 1. Mediciones
actividades puntuales, érié dicas de control - Informe
Impacto: de corta duracion. p ] - escrito con
", del ruido, ambientales .
- Adecuacién o ocupacionales fotografias de
construccion y 2. Definir la manera y ocup ' las medidas
operacion de mas efectiva para el 2 Verificacién de adoptadas.
instalaciones control y reduccion m.e didas. acciones
temporales, del ruido, tales como tecnolo ’|’as y - Registro
adecuacion o uso de pantallas, Ianteagias ara escrito o en
construccion de plantaciones, qu diciones ?je ruido - Encaraado de forma digital del
infraestructura, vias | barrancos, diques y ' - Diaria. Manten?miento Costos incluidos | mantenimiento
Medio Fisico de acceso, vallas entre otros: 3. Control del ’ en las medidas preventivo de
transporte, Letreros sobre la : . ‘ - Semanal. anteriores cada uno de los
. L Y mantenimiento de Areas del S - Encargado de Durante toda la etapa
instalacion, minimizacion del P Decibelios Db(A) - - " (Componente componentes.
Componente S - maquinaria vinculada proyecto. Medio Ambiente, | de construccion. :
. . operacion y ruido. " - Semestral - Aire [Gases y
Aire (Ruido) o a la operacion de la Seguridad y -
mantenimiento de ) " Material - Informe de los
R . instalacion. Generar Salud : .
maquinaria y 3. Realizar . - Anual . Particulado]). monitoreos
b S informes. Se Ocupacional. L
equipos, mantenimiento mantendra constancia atmosféricos
disposicién preventivo a los escrita del realizados.
temporal o final de | equipos y maquinarias mantenimiento
material removido, utilizadas en la aplicado a los - Informe
areas intervenidas. | construccion y vghiculos escrito de los
adecuar los horarios y resultados

- Incremento en el
nivel de ruido.

de trabajo para no
interferir con las
horas nocturnas de
descanso.

4, Capacitar al
personal del proyecto
y contratistas sobre el
manejo del ruido.

magquinarias y de las
actividades de
capacitacion
realizadas.

provenientes de
los laboratorios
clinicos.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR - IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
EJECUCION
DE PROGRAMAS
5. Incentivar al
personal sobre la
importancia del luso
de los equipos de
proteccion personal. - Informe
Impacto:_ . 6. Supervision del 4. Realizacion de escrito con
- Adecuacién o . L . o~ fotografias de
o, estricto cumplimiento examenes medicos .
construccion y . . o las medidas
! del horario de trabajo | periddicos al personal
operacion de - adoptadas.
instalaciones establecido para de la obra que ]
temporales minimizar la permitan la adopcidn - Registro
adecl?uacién’o posibilidad de la de indicadores de escrgo o en
L generacion de ruidos morbilidad -
construccion de - - forma digital del
. , provenientes de encaminados a o - Encargado de - 2
infraestructura, vias ; - Diaria. > Costos incluidos | mantenimiento
vehiculos de controlar la Mantenimiento. - .
Lo de acceso, g en las medidas preventivo de
Medio Fisico transporte. efectividad de los >
transporte, L : - Semanal. anteriores cada uno de los
h L programas de higiene | Areas del . - Encargado de Durante toda la etapa
instalacion, . . Decibelios DH(A) - - " (Componente componentes.
Componente S 7. Respetar las leyes ocupacional y riesgos proyecto. Medio Ambiente, | de construccion. -
. . operacion y L - - Semestral - Aire [Gases y
Aire (Ruido) o y normas de transito profesionales. Seguridad y -
mantenimiento de - Material - Informe de los
. a velocidades Salud : .
maquinaria y - Anual . Particulado]). monitoreos
b controladas para 5. Estar atentos a Ocupacional. .
equipos, - ; ; . atmosféricos
disposicion reducir el ruido y quejas provenientes realizados
temporal o final de limitar el luso de del personal o de la ’
matzrial removido pitos, bocinas, comunidad sobre - Informe
. - ! motores y frenos ruidos ocupacionales .
areas intervenidas. . . escrito de los
desajustados, entre y ambientales con la resultados

- Incremento en el
nivel de ruido.

otros.

8. Incentivar el uso
de equipos de
proteccién personal
que garanticen la
menor exposicion
posible al ruido.

finalidad de dar
respuestas efectivas.

provenientes de
los laboratorios
clinicos.
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MEDIO
AFECTADO

IMPACTO
PRODUCIDO

ACTIVIDAD A
REALIZAR
INCLUIDA DENTRO
DE PROGRAMAS

INDICADORES DE
SEGUIMIENTO

PUNTO DE
MUESTREO

PARAMETRO A
MONITOREAR

FRECUENCIA

RESPONSABLE
DELA
EJECUCION

TIEMPO DE

IMPLEMENTACION

COSTOS DE
EJECUCION

DOCUMENTOS
GENERADOS

Medio Fisico

Componentes
Suelo y Aguas
(Manejo de

Combustibles)

Impacto:

- Adecuacion o
construccion y
operacion de
instalaciones
temporales,
infraestructura
construccion de
vias y accesos,
transporte,
instalacion,
operacion y
mantenimiento de
maquinaria y
equipos,
disposicion
temporal o final de
material removido,
areas intervenidas.

- Alteracion de las
propiedades
fisicoquimicas y la
dindmica de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo.

1. Limitar la aplicacion
y uso de sustancias
quimicas derivadas
del petrdleo en zonas
cercanas a cursos de
agua.

2. Asegurar el
almacenamiento,
transporte y adecuada
disposicion de los
combustibles. El
almacenamiento de
combustible requiere
realizarse en lugares
confinados y cubiertos
ubicados a una
distancia no menor de
cuarenta metros
(40m) de cursos de
agua para evitar
derrames o fugas que
contaminen el suelo.
Asimismo, requieren
la instalacién de una
trampa de grasas.

- El proyecto en su
construccion no
contara con sistemas
de bombeo ni con
tanques de
almacenamiento de
combustible.

- Los equipos que se
emplearan en los
procesos
constructivos de la
urbanizacion seran
contratados.

- Se construira una
plataforma de
concreto de 8.0m x
8.0m
aproximadamente
rodeada por un muro
de contencion para
prevenir los
eventuales derrames
y desbordamientos
que puedan ocurrir
durante el trasvase de
combustibles desde el
los vehiculos
suplidores hacia los
equipos utilizados en
el proyecto. Esta
plataforma sera
utilizada también para
reparaciones
mecénicas menores.

- Se tomaran fotos de
esta medida y se le
suministraran a la
autoridad ambiental
cuando sean
requeridas.

Area de manejo
de
combustibles.

Durante todo el
tiempo de
construccion.

- Encargado de
Mantenimiento.

- Encargado de
Medio Ambiente,
Seguridad y
Salud
Ocupacional.

Durante toda la etapa

de construccion.

$120,000.00

-Fotografias de
los extintores.

-Plan de
contingencias.

-Fotografias de
las areas de
recibo manejo
de
combustibles.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR - IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
EJECUCION
DE PROGRAMAS

3. Prevencion y
control de derrames
durante el transporte 1. Control periddico
y llenado de tanques de las condiciones

Impacto: de combustibles. ambientales de los

Medio Fisico

Componentes
Suelo y Aguas
(Manejo de

Combustibles)

- Adecuacion o
construccion y
operacion de
instalaciones
temporales,
infraestructura
construccion de
vias y accesos,
transporte,
instalacion,
operacion y
mantenimiento de
maquinaria y
equipos,
disposicion
temporal o final de
material removido,
areas intervenidas.

- Alteracion de las
propiedades
fisicoquimicas y la
dindmica de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo.

Utilizar areas
impermeabilizadas. En
caso de derrames
accidentales, evitar su
escurrimiento con la
construccion de
canaletas alrededor y
recoger utilizando
arena, aserrin, tierra.
Disponer en lugares
apropiados,
impermeabilizados y
alejados de cursos de
agua.

4. Disponer de
extintores de incendio
en lugares donde se
realice el
abastecimiento de
combustible, sin
fuentes de ignicidn en
los alrededores
(cigarrillos
encendidos, llamas);
verificar el correcto
acople de mangueras
para prevenir
derrames, y mantener
elementos para la a
contencion y limpieza
de derrames (pafios a
olecfilicos, arena,
aserrin, trapos).

lugares dispuestos
para el
almacenamiento,
transporte y
disposicion de
combustibles.

2. Monitoreo periddico
de los sistemas
instalados para la
prevencion, y
deteccion de fugas y
derrames.

3. Andlisis de datos
de historial de
frecuencias y el tipo
de monitoreo de
fugas.

4. Simulacros y
verificacién de la
efectividad de las
medidas y tecnologias
planteadas para el
manejo de
combustibles.

5. Andlisis de
informes de
caracterizacion de
vertimientos.

Area de manejo
de
combustibles.

Durante todo el
tiempo de
construccion.

- Encargado de
Mantenimiento.

- Encargado de
Medio Ambiente,
Seguridad y
Salud
Ocupacional.

Durante toda la etapa
de construccion.

$120,000.00

-Fotografias de
los extintores.

-Plan de
contingencias.

-Fotografias de
las areas de
recibo manejo
de
combustibles.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR - IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
EJECUCION
DE PROGRAMAS
5. Evitar los
vertimientos de
aceites usados,
combustibles y
Impacto: sustancias quimicas
- Adecuacion o en las redes de aguas
construccion y lluvias, en los cuerpos
operacion de de agua o
instalaciones directamente sobre el
temporales, suelo.
infraestructura
construccion de 6. Mantener
vias y accesos, alma!cenadas 6. Control del
transporte, cantidades de .
h L. . mantenimiento de 1
instalacion, combustibles de A - -Fotografias de
= magquinaria, equipos y .
operacion y acuerdo con las H ! los extintores.
. - vehiculos vinculados a - Encargado de
s mantenimiento de necesidades de L 2
Medio Fisico - » la operacion del Mantenimiento.
maquinaria y operacion. -Plan de
b proyecto. : . . .
equipos, Area de manejo Durante todo el contingencias.
Componentes - T - - Encargado de Durante toda la etapa
disposicion 7. En caso de S s de tiempo de - - . $120,000.00
Suelo y Aguas ) 7. Capacitacion del . " Medio Ambiente, | de construccion. ,
? temporal o final de | derrames . combustibles. construccion. - -Fotografias de
(Manejo de . - . personal en el manejo Seguridad y .
. material removido, accidentales, se . las areas de
Combustibles) . . . . de combustibles Salud . :
areas intervenidas. | aplicaran los - . recibo manejo
(almacenamiento, Ocupacional.

- Alteracion de las
propiedades
fisicoquimicas y la
dindmica de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo.

procedimientos
establecidos en el
plan de contingencia
para derrames de
hidrocarburos.

8. Capacitacion y
entrenamiento de
brigadas contra
incendio y de los
procedimientos
establecidos por el
plan de contingencia
para el derrame de
hidrocarburos que se
tenga.

deteccion de fugas,
atencion de
derrames).

de
combustibles.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR EJECUCION IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
DE PROGRAMAS
- Los trabajos de
remocion del suelo 1. Verificacion del
producen una alta cumplimiento de las
heterogeneidad de acciones y tecnologias
Impacto: residuos sdlidos, que de manejo de
) Agecuac.ién o podrian clasificarse en | residuos sdlidos
construcdion reciclables, establecidas.
operacion dey reutilizables, desechos
inestalaciones organicos, toxicos, 2. Observaciones y
temporales entre otros. Las control de la eficiencia
infrapestru ct,ura actividades listadas a del sistema de
construccion de continuacion se manejo y disposicion
vias v accesos orientan a la de residuos solidos.
transy orte ! prevencion y control
instalgcién, en el manejo 3. Caracterizaciones
Medio Socio- operacion v adecuado y de los residuos sélidos
P P on y disposicion de los generados durante la .
Economico mantenimiento de - e Costos incluidos
S residuos solidos: etapa de - Gerente del
maquinaria y L enla Informes de
b construccion, que . Proyecto. . .y L
Componente equipos, . ) Todas las areas . disposicion de cumplimiento de
L. - T 1. Se procurara incluyen el lugar de Todo el tiempo ) -
Economico disposicion desarrollar un taller generacion del proyecto, dela - Encargado de Durante toda la etapa residuos las acciones
temporal o final de de educacién cantidades’ roducidas | " especial construccion Medio Ambiente, | de construccion oleosos y en los | desarrolladas
Elemento material removido, ) s P atencion el area - ! ’ programas de del sistema de
. - ambiental y y composicion, con el . del proyecto. Seguridad y e »
Infraestructura | instalaciones P . de acopio. capacitacion del | gestion de
(Manejo temporales y areas sensibilizacion del objeto de llevar Salud ersonal de la residuos sdlidos
nej temporales y personal del proyecto | estadisticas y analizar Ocupacional. P ’
Residuos intervenidas. para lograr |a tendendias en la empresa.
Solidos)

- Alteracién de las
propiedades fisico-
quimicas de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo, modificacion
del paisaje.

minimizar la
produccion de los
residuos solidos y
lograr su clasificacion,
reutilizacion,
almacenamiento y
correcta disposicion
final.

2. Los escombros
solidos deben
transportarse a sitios
previamente
autorizados en el
permiso de
construccion.

reduccién y el manejo
de los residuos soélidos
generados.

4. Efectuar
observaciones y
evaluaciones
continuas con el
objeto de identificar
impactos y riesgos
potenciales hacia el
ambiente y la salud
publica y para evaluar
la efectividad del
sistema de control.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR EJECUCION IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
DE PROGRAMAS
3. Las
g?r:fifnetfsc'o::dsen 1. Verificacion del
togmarse enpcuenta cumplimiento de las
con el fin de redudir acciones y tecnologias
Impacto: escombros y residuos (rj:si[:qugse]soéﬁc?os
- Adecuacion o durante la establecidas
construccion y construccion: )
operacion de a) Seleccionar 2. Observaciones
instalaciones materiales sostenibles ) Sy
. control de la eficiencia
temporales, y reciclables. del sistema de
infraestructura b) Seleccionar maneio v disposicién
construccion de materiales fabricados de re;i dZos s%li dos
vias y accesos, a partir de procesos !
transporte, que tengan un bajo N
instalacion, impacto ambiental. 3. Caracte_rlzaaor]gs
Medio Socio- operacién y de los residuos sélidos
Econémico mantenimiento de 4. El manejo y gteanearaddeos durante la - Gerente del Costos incluidos
maquinaria y disposicion de conrs)truccién ue Provecto enla Informes de
Componente equipos, desechos y incluven el |u’ C;r de Todas las areas Todo el tiempo 4 ) disposicion de cumplimiento de
Econémico disposicion escombros se debe yen €l lug del proyecto, P residuos las acciones
) generacion, - dela - Encargado de Durante toda la etapa
temporal o final de | hacer de acuerdo con - . en especial s . - L, oleosos y en los | desarrolladas
. . ) cantidades producidas 9 . construccion Medio Ambiente, | de construccion. .
Elemento material removido, lo establecido en la o atencidn el area - programas de del sistema de
. - P y composicion, con el . del proyecto. Seguridad y I’ v
Infraestructura | instalaciones legislacion vigente en obieto de llevar de acopio. Salud capacitacion del | gestién de
(Manejo temporales y dreas | el pais, en materia de Jeto ¢ . - personal de la residuos sélidos.
N h - ! s estadisticas y analizar Ocupacional.
Residuos intervenidas. residuos sélidos tendencias en la empresa.
Solidos) ordinarios y reduccion v el maneio
- Alteracién de las peligrosos: y ]

propiedades fisico-
quimicas de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo, modificacion
del paisaje.

a) Se deben instalar
recipientes para
recoleccion de basura
en las areas de
trabajo, debidamente
rotulados e
identificados.

b) No mezclar
materiales y
elementos de
construccion con otro
tipo de residuos
liquidos o peligrosos y
desechos organicos,
entre otros.

de los residuos sélidos
generados.

4. Efectuar
observaciones y
evaluaciones
continuas con el
objeto de identificar
impactos y riesgos
potenciales hacia el
ambiente y la salud
publica y para evaluar
la efectividad del
sistema de control.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR - IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
EJECUCION
DE PROGRAMAS
1. Verificacion del
c) Esta prohibida la cun_1pI|m|ento de Iasl
’ g acciones y tecnologias
disposicion final de .
’ de manejo de
Impacto: materiales de . .
", - . residuos solidos
- Adecuacion o construccion en areas ;
" S establecidas.
construccion y de espacio publico,
operacion de lotes baldios, o en el .
h - 2. Observaciones y
instalaciones dren natural del solar. =T
. S control de la eficiencia
temporales, d) Esta prohibida la .
. del sistema de
infraestructura quema de desechos. . . o
= A manejo y disposicidn
construccion de e) La recoleccién de . o
; de residuos solidos.
vias y accesos, desechos y
transporte, escombros se debe .
. L 3. Caracterizaciones
instalacion, hacer en forma - e
. . o o . de los residuos sélidos
Medio Socio- operacion y periddica, minimo una
P o generados durante la N
Econdmico mantenimiento de VEZ por semana o Costos incluidos
S etapa de - Gerente del
maquinaria y cuando se acumule L enla Informes de
h construccion, que . Proyecto. . .y L
Componente equipos, un volumen ) Todas las areas . disposicion de cumplimiento de
L. - T - incluyen el lugar de Todo el tiempo ) -
Economico disposicion aproximado de 5.077°. L del proyecto, residuos las acciones
) generacion, - dela - Encargado de Durante toda la etapa
temporal o final de - . en especial " - - " oleosos y en los | desarrolladas
. - cantidades producidas o . construccion Medio Ambiente, | de construccion. .
Elemento material removido, 5. Remover los o atencidn el area - programas de del sistema de
. . y composicion, con el . del proyecto. Seguridad y L -
Infraestructura | instalaciones escombros de la zona obieto de llevar de acopio. Salud capacitacion del | gestion de
(Manejo temporales y dreas | ala mayor brevedad y Jeto d . . personal de la residuos solidos.
N h - - estadisticas y analizar Ocupacional.
Residuos intervenidas. llevarlos a sitios de - empresa.
. ] o tendencias en la
Solidos) acopio o sitios de

- Alteracién de las
propiedades fisico-
quimicas de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo, modificacion
del paisaje.

disposicion final. Esta
prohibido establecer
sitios de acopio en el
dren. Los escombros
del movimiento de
tierra, en caso de ser
necesario, seran
dispuestos en un
terreno dentro del
area de la propiedad,
siempre y cuando sea
un terreno plano y
alejado del dren.

reduccién y el manejo
de los residuos soélidos
generados.

4. Efectuar
observaciones y
evaluaciones
continuas con el
objeto de identificar
impactos y riesgos
potenciales hacia el
ambiente y la salud
publica y para evaluar
la efectividad del
sistema de control.
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QETRIDADI A RESPONSABLE
MEDIO IMPACTO REALIZAR INDICADORES DE PUNTO DE PARAMETRO A FRECUENCIA DE LA TIEMPO DE 3 COSTOS I?E DOCUMENTOS
AFECTADO PRODUCIDO INCLUIDA DENTRO SEGUIMIENTO MUESTREO MONITOREAR EJECUCION IMPLEMENTACION EJECUCION GENERADOS
DE PROGRAMAS
1. Verificacion del
6. En el caso de los cumplimiento de las
arboles que deben ser | acciones y tecnologias
Impacto: cortados y que de manejo de
} Agecuac.ién o requieren de un residuos sélidos
construcdion permiso para su tala, establecidas.
operacion dey se les dara el manejo
inestalaciones que se establezca 2. Observaciones y
temporales segun lo establecido control de la eficiencia
infrapestru ct,ura en la legislacion del sistema de
construccion de vigente. manejo y disposicion
vias v accesos de residuos solidos.
transy orte 4 7. El transporte de los
install:a)\cién, desechos se realizara 3. Caracterizaciones
Medio Socio- operacion \ mediante el uso del de los residuos sélidos
P P on y transporte autorizado | generados durante la N
Economico mantenimiento de . : Costos incluidos
A disponible. etapa de - Gerente del
maquinaria y L enla Informes de
h construccion, que Proyecto. . .y L
Componente equipos, L ) disposicion de cumplimiento de
Econémico disposicion 8. En ningun |ncluyen. ?l lugar de ‘ . . residuos las acciones
temporal o final de momento la basura generacion, Area del Todo el tiempo | - Encargado de Todo el tiempo de la oleosos v en los | desarrolladas
Elemento matZriaI removido sera quemada o cantidades producidas | acopio. de la operacion | Medio Ambiente, | operacion o ramés de del sistema de
. . ! enterrada. y composicion, con el Seguridad y programas -
Infraestructura | instalaciones . capacitacion del | gestion de
(Manejo temporales y areas objeto de llevar Salud ersonal de la residuos solidos
nej temporales y 9. Los desechos estadisticas y analizar Ocupacional. P ’
Residuos intervenidas. . - empresa.
Sélidos) especiales que se tendencias en la

- Alteracién de las
propiedades fisico-
quimicas de las
aguas superficiales
y subterraneas,
sedimentacion de
los cuerpos de
agua,
contaminacion del
suelo, modificacion
del paisaje.

producen en esta
etapa se
almacenaran, en la
medida de lo posible,
en forma separada de
los desechos solidos
ordinarios. Como
parte de este tipo de
desechos se incluyen
los tarros vacios de
pinturas, recipientes
de solventes, restos
de varillas de hierro,
entre otros.

reduccién y el manejo
de los residuos soélidos
generados.

4. Efectuar
observaciones y
evaluaciones
continuas con el
objeto de identificar
impactos y riesgos
potenciales hacia el
ambiente y la salud
publica y para evaluar
la efectividad del
sistema de control.
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5.5 PRESUPUESTO DE LA APL,ICACI(')N DE LAS ACCIONES DEL PLAN
DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL [ PMAA].

El costo total presupuestado para la ejecucién del las medidas contempladas en las Fichas de
Cumplimiento Ambiental [FCA] es de DOP$672,000.00 costo operacional anual, incluyendo este valor
DOP$228,000.00 como costo del Plan de Contingencia. Ver Tabla 5.5.

Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Descripcion (Actividad)

Costo Capital/
Adecuacion

Costo
Unitario

Cantidad
por Aino

Total por Ao

1. Presentar toda la informacion
correspondiente al sistema de
tratamiento de las aguas residuales
domésticas generadas en términos de
volimenes, cargas tipicas de
contaminantes, plano general de redes
o de las instalaciones del proyecto.

2. Disefio del sistema de tratamiento
recolector, y determinacion de la
ubicacion de las instalaciones de
tratamiento, formas y lugares de
disposicion.

3. Disefio y construccion de sistemas de
tratamiento con trampas de control de
grasa, pozos sépticos, filtros
anaerobios, filtro en grava u otro
sistema de tratamiento que permita el
manejo adecuado de aguas residuales
domésticas, y evite la proximidad y
contaminacion de aguas superficiales y
subterraneas.

4. El disefio y construccion del sistema
de tratamiento se realiza antes de
iniciar las actividades constructivas. Se
deben tener en cuenta las
caracteristicas del lugar (geograficas,
pendientes, potencial de inundacion,
estructuras existentes, paisaje), la
capacidad de asimilacion hidraulica, y
las necesidades de tratamiento de las
instalaciones (caudales producidos).

$24,000.00

$24,000.00
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Descripcion (Actividad)

Costo Capital/
Adecuacion

Costo
Unitario

Cantidad
por Aiho

Total por Aino

1. Planeacion de la ubicacion de las
instalaciones de servicio, patios de
acopio y zonas de disposicion de
estériles, determinando la direccion de
los vientos como criterio decisivo.

2. Medidas de prevencion y control de
particulas como barreras rompe vientos,
re-vegetacion, humectacion, y
cubrimiento de pilas de escombros.

3. Humectacion de vias de acceso no
pavimentadas, control de la velocidad
vehicular.

4. Proteger el material proveniente de
excavaciones o construccion en sitios de
almacenamiento temporal.

5. Humectacion de materiales
expuestos al viento.

6. Realizar mantenimiento periddico de
maquinarias y vehiculos, para el control
de la emision de gases.

7. Incentivar el uso de equipos de
proteccion personal que garanticen la
menor exposicion posible a polvos,
gases y humos, entre otros.

8. Educacion y capacitacion a
contratistas y personal de la obra sobre
las medidas de prevencion y control de
las emisiones de particulas.

9. Capacitacion relacionada con
medidas de prevencion para evitar
inhalar gases nocivos y polvo.

$120,000.00

$120,000.00

$180,000.00

$180,000.00
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Costo Capital/ Costo Cantidad

D ) ) Adecuacion Unitario por Aio

Total por Ao

1. Realizacion de monitoreos
ambientales y ocupacionales de ruido.
El ruido emitido sera producto de
actividades puntuales, de corta
duracién.

2. Definir la manera mas efectiva para
el control y reduccién del ruido, tales
como uso de pantallas, plantaciones,
barrancos, diques y vallas entre otros:
Letreros sobre la minimizacion del
ruido.

3. Realizar mantenimiento preventivo a
los equipos y maquinarias utilizadas en
la construccion y adecuar los horarios
de trabajo para no interferir con las
horas nocturnas de descanso.

4. Capacitar al personal del proyecto y
contratistas sobre el manejo del ruido.

5. Incentivar al personal sobre la
importancia del luso de los equipos de
proteccion personal.

6. Supervision del estricto cumplimiento
del horario de trabajo establecido para
minimizar la posibilidad de la
generacion de ruidos provenientes de
vehiculos de transporte.

7. Respetar las leyes y normas de
transito a velocidades controladas para
reducir el ruido y limitar el luso de pitos,
bocinas, motores y frenos desajustados,
entre otros.

8. Incentivar el uso de equipos de
proteccion personal que garanticen la
menor exposicion posible al ruido.

1. Limitar la aplicacion y uso de
sustancias quimicas derivadas del
petroleo en zonas cercanas a cursos de
agua.
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Descripcion (Actividad)

Costo Capital/
Adecuacion

Costo
Unitario

Cantidad
por Aiho

Total por Aino

2. Asegurar el almacenamiento,
transporte y adecuada disposicién de
los combustibles. El almacenamiento de
combustible requiere realizarse en
lugares confinados y cubiertos ubicados
a una distancia no menor de cuarenta
metros (40m) de cursos de agua para
evitar derrames o fugas que
contaminen el suelo. Asimismo,
requieren la instalaciéon de una trampa
de grasas.

3. Prevencion y control de derrames
durante el transporte y llenado de
tanques de combustibles. Utilizar areas
impermeabilizadas. En caso de
derrames accidentales, evitar su
escurrimiento con la construccion de
canaletas alrededor y recoger utilizando
arena, aserrin, tierra. Disponer en
lugares apropiados, impermeabilizados
y alejados de cursos de agua.

4. Disponer de extintores de incendio
en lugares donde se realice el
abastecimiento de combustible, sin
fuentes de ignicion en los alrededores
(cigarrillos encendidos, llamas); verificar
el correcto acople de mangueras para
prevenir derrames, y mantener
elementos para la a contencion y
limpieza de derrames (paios a
oleofilicos, arena, aserrin, trapos).

5. Bvitar los vertimientos de aceites
usados, combustibles y sustancias
quimicas en las redes de aguas lluvias,
en los cuerpos de agua o directamente
sobre el suelo.

6. Mantener almacenadas cantidades de
combustibles de acuerdo con las
necesidades de operacion.

7. En caso de derrames accidentales, se
aplicaran los procedimientos
establecidos en el plan de contingencia
para derrames de hidrocarburos.

$120,000.00

$120,000.00
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Costo Capital/ Costo Cantidad

D ) ) Adecuacion Unitario por Aio

Total por Ao

8. Capacitacion y entrenamiento de
brigadas contra incendio y de los
procedimientos establecidos por el plan
de contingencia para el derrame de
hidrocarburos que se tenga.

1. Se procurara desarrollar un taller de
educacion ambiental y sensibilizacion
del personal del proyecto para lograr la
minimizar la produccién de los residuos
sélidos y lograr su clasificacion,
reutilizacion, almacenamiento y correcta
disposicion final.

2. Los escombros solidos deben
transportarse a sitios previamente
autorizados en el permiso de
construccion.

3. Las consideraciones siguientes
pueden tomarse en cuenta con el fin de
reducir escombros y residuos durante la
construccién:

a) Seleccionar materiales sostenibles y
reciclables.

b) Seleccionar materiales fabricados a
partir de procesos que tengan un bajo
impacto ambiental.

4. El manejo y disposicion de desechos
y escombros se debe hacer de acuerdo
con lo establecido en la legislacion
vigente en el pais, en materia de
residuos solidos ordinarios y peligrosos:
a) Se deben instalar recipientes para
recoleccion de basura en las areas de
trabajo, debidamente rotulados e
identificados.

b) No mezclar materiales y elementos
de construccion con otro tipo de
residuos liquidos o peligrosos y
desechos organicos, entre otros.

c) Esta prohibida la disposicion final de
materiales de construccion en areas de
espacio publico, lotes baldios, o en el
dren natural del solar.

d) Esta prohibida la quema de
desechos.
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Descripcion (Actividad)

Costo Capital/
Adecuacion

Costo
Unitario

Cantidad
por Aiho

Total por Aino

e) La recoleccion de desechos y
escombros se debe hacer en forma
periddica, minimo una vez por semana
0 cuando se acumule un volumen
aproximado de 5.0/77.

5. Remover los escombros de la zona a
la mayor brevedad y llevarlos a sitios de
acopio o sitios de disposicion final. Esta
prohibido establecer sitios de acopio en
el dren. Los escombros del movimiento
de tierra, en caso de ser necesario,
seran dispuestos en un terreno dentro
del area de la propiedad, siempre y
cuando sea un terreno plano y alejado
del dren.

6. En el caso de los arboles que deben
ser cortados y que requieren de un
permiso para su tala, se les dara el
manejo que se establezca segun lo
establecido en la legislacion vigente.

7. El transporte de los desechos se
realizara mediante el uso del transporte
autorizado disponible.

8. En ningln momento la basura sera
quemada o enterrada.

9. Los desechos especiales que se
producen en esta etapa se
almacenaran, en la medida de lo
posible, en forma separada de los
desechos sdlidos ordinarios. Como parte
de este tipo de desechos se incluyen los
tarros vacios de pinturas, recipientes de
solventes, restos de varillas de hierro,
entre otros.

Programa de Contingencia contra Ri

esgos

1. Derrames de Combustibles y
Lubricantes. Llenado del tanque de
almacenamiento de combustible y
cambio de lubricantes de la planta de
generacion eléctrica.

$120,000.00

$120,000.00

2. Incendios. Instalacion de carteles
para prevenir incendios o
explosiones.
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Tabla 5.5 Presupuesto Aplicacion Medidas del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental [ PMAA].

Descripcion (Actividad)

Costo Capital/
Adecuacion

Costo
Unitario

Cantidad
por Aino

Total por Ao

3. Sismos. Entrenamiento del personal
para caso de producirse este evento
con las medidas preventivas del
Programa de Respuesta a
Emergencias.

$36,000.00

$36,000.00

4. Huracanes. Entrenamiento del

personal para caso de producirse este

evento con las medidas preventivas
del Programa de Respuesta a
Emergencias.

$36,000.00

$36,000.00

5. Inundaciones. Entrenamiento del
personal

$36,000.00

$36,000.00

TOTAL COSTO OPERACIONAL
ANUALMENTE

DOP$672,000.00
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6 DECLARACION JURADA

SaTep, Donk

El SR. JOAQUiN ANTONIO BENOIT PENA, dominicano, mayor de edad, soltero, portadd
de identidad No.031-0427067-7, domidliado y residente en la Av. Republica Argentina, Torre Atlantica,
Piso 5 Apartamento 5, Sector La Esmeralda, Municipio Santiago de los Caballeros y Provincia Santiago,
Republica Dominicana, DECLARA TODO AQUELLO QUE SE DESCRIBE EN LAS SIGUIENTES
FICHAS DE EVALUACION AMBIENTAL.

6.1 OBJETIVO Y NATURALEZA DEL PROYECTO.

El objetivo de este proyecto, “BEAREZ INDUSTRIAL PARK", comprende la construccion de cuatro (4)
naves industriales con el objetivo de rentar los espacios para almacenamiento, temporal o a largo plazo,
ofreciendo la versatilidad de adaptacion a las necesidades de cada inquilino.

El proyecto contara con los siguientes sistemas basicos, a construir en su etapa de construccién y que
entraran en funcionamiento en la etapa de operacion: redes eléctricas para iluminacion y dotacion de
electricidad, red de abastecimiento de agua, sistema de drenaje de las aguas residuales, sistemas de
tratamiento de aguas residuales y sistema de drenaje de las aguas pluviales; y en su etapa de operacion
brindara servicios adicionales de recoleccion de residuos solidos y de mantenimiento de estructuras e
infraestructuras.

Las cuatro (4) naves industriales seran desarrolladas en un (1) nivel con una extension de 1,000m2 cada
una, y contaran con un area para ofidna y dos (2) bafos. Tendran a su disponibilidad sesenta y siete
(67) unidades de estacionamientos, un control de entrada con garita de guardian, caseta para el depdsito
de los residuos sdlidos comunes, la caseta para el resguardo del sistema de bombeo y su respectiva
dsterna de almacenamiento de agua.

El terreno tiene una extension superficial de 9,824.54n7 y el proyecto ocupa un area de construccion de
4,0007. Estard ubicado en la Av. Circunvalacion Norte, Paraje San Francisco Arriba, Sector Jacagua,
municipio y provincia Santiago, sobre el inmueble identificado con la Designacion Catastral Parcela 1624,
Distrito Catastral 6, Matricula No.0200181854.

La ejecucion se realizara a un costo estimado de D0OA$12,989,626.55 pesos dominicanos, y empleara un
total de cincuenta (50) personas (incluyendo personal activo de la empresa) en la fase de construccion,
entre los que cuentan albafiiles, obreros, técnicos, supervisores e ingenieros a manera de subcontrato; y
se le anexaran alrededor de veinte (20) personas directas y cien (100) indirectas, en la fase de
operacion.

6.2 LAS FICHAS DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL.

Las FICHAS DE CUMPLIMIENTO AMBIENTAL en las cuales se identifican los impactos ambientales
pertinentes y se especifican las medidas de control y mitigacion a desarrollarse, asi como las estrategias
de seguimiento de las mismas, se desglosan a continuacion.
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FICHA NO.1 MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

OBJETIVOS

Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales domesﬁoaﬁ@
industriales en todas las etapas de desarrollo del proyecto y sus obras de infraestructura, proveer un
sistema de manejo y tratamiento acorde con los volimenes generados, evitando la contaminacion de
cuerpos de agua o suelos receptores y la propagacion de enfermedades infecto-contagiosas.

IMPACTOS AMBIENTALES

Residuos liquidos producidos por la actividad u ocupacion humana en: adecuacion o
construccidn y operacién de instalaciones temporales, adecuacion o construccion y
operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias y accesos, transporte

CAUSA : . B o i e
de material y escombros, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y
equipos, disposicion temporal o final de material removido.
Alteracion de las propiedades fisicoquimicas de las aguas, afectacion de la dinamica de
EFECTO las aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua.

ACCIONES A DESARROLLAR

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
domésticas/ industriales en términos de volimenes, cargas tipicas de contaminantes, plano general
de redes o de las instalaciones del proyecto.

2. Disefio del sistema de tratamiento, recolector y determinacion de los lugares de ubicacion de las
instalaciones de tratamiento, formas y lugares de disposicion. Tratamiento y disposicion de aguas de
escorrentia.

3. Disefio y construccidn de sistemas de tratamiento, con trampas de control de grasas, pozos sépticos,
filtros anaerobios, filtro en grava u otro sistema de tratamiento que permita el manejo adecuado de
aguas residuales domeésticas, y evite su proximidad y contaminacion con aguas superficiales y
subterraneas.

4. El disefio y construccion del sistema de tratamiento se realiza antes de iniciar las actividades
constructivas; se deben tener en cuenta las caracteristicas del lugar en el cual se va a instalar o
construir el sistema de tratamiento (geograficas, pendientes, potencial de inundacion, estructuras
existentes, paisaje), la capacidad de asimilacion hidraulica, y las necesidades de tratamiento de las
instaladones (caudales producidos). Tanques de sedimentacion.

5. Instaladon de bafios portatiles en la fase de construccion del proyecto.

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

» Solicitud de (los) permiso(s) correspondientes para realizar la(s) descargas de aguas residuales,
en el caso de descargar en una planta de INAPA/ COORAS.

e Seleccion del sistema de tratamiento en funcion de los estandares de calidad del proyecto, el
cumplimiento de la normatividad vigente y el grado de eliminacion que ofrece cada tipo de
tratamiento, respecto a las exigencias de calidad de agua residual para que pueda ser reutilizada
o vertida.

+ Mantenimiento periddico (de acuerdo al manual de operacion) del sistema de tratamiento.

Localizacion del sistema de tratamiento en concordancia con la ubicacion de las
LUGAR DE instalaciones, construccion y operacion de instalaciones temporales y obras de
APLICACION | infraestructura.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

s Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacion del sistema de
tratamiento.
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SEGUIMIENTO Y MONITOREO

» Monitoreos de calidad del agua, parametros de calidad, métodos de muestreo y analisis, .7
periodicidad de los muestreos.
Mantenimiento periddico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.
Evaluacion periodica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio
tecnoldgico de mayor eficiencia.

Sr. Joaquin A. Benoit P. . ,
Representante Firm

FICHA NO.2 MANEJO DE MATERIAL PARTICULADO [POLVOS] Y GASES

OBJETIVOS

Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados de los trabajos de
desarrollo del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias de accesos,
CAUSA transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos, disposicion
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

EFECTO Aumento de material particulado y gases en el entorno del proyecto.

ACCIONES POR DESARROLLAR

Las principales fuentes de emision de material particulado y gases en el area de desarrollo de las obras de
infraestructura urbana son: el trafico vehicular, la operacion de maquinarias y la accion del viento en areas
abiertas. La evaluacion, prevencion y mitigacion de estos posibles impactos se pueden lograr con medidas
sencillas, entre las cuales se destacan:

1. Planeacién de la ubicacion de instalaciones de servicio, patios de acopio y zonas de disposicion de
estériles, determinando la direccion de los vientos como criterio decisivo.

2. Realizacion de medidas de prevencion y control de particulas como barreras rompe-vientos, re-
vegetalizacion, humectacion y cubrimiento de pilas de material de escombros.

3. Humectacion de vias de acceso no pavimentadas, control de la velocidad vehicular.

4. Proteger el material proveniente de excavaciones o construccion, en los sitios de almacenamiento
temporal.

5. Humectar los materiales expuestos al arrastre del viento.

6. Realizacion de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para
evitar sobrepasar los limites permisibles de concentracion de gases nocivos.

7. Establecer, si es predso, estacdones de monitoreo de aire en el area de influendia de la obra.

8. Realizar mantenimiento periddico de maquinarias y vehiculos, para el control de la emision de gases.

9. Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion posible a
polvos, gases, humos, entre otros.

10. Educacion y capacitacion a todo el personal de la obra y a contratistas sobre las medidas de
prevencion y control en la emision de material particulado. Igualmente, capacitacion relacionada con
las medidas de prevencion, para evitar inhalaciones de gases nocivos y polvo.
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TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

Control de velocidad vehicular y sefializacién en zonas no pavimentadas. Q™
Humectacion permanente de zonas no pavimentadas y de los materiales expuestos al arrastre del™~F==
viento y enlonado de materias primas.

Realizacién de mantenimiento preventivo periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.
Dotacion a personal expuesto de equipos de seguridad: botas, guantes, gafas, batas entre otros.
Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal del proyecto (residente,
contratista).

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Verificacdion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

Control del mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

Controlar y verificar periodicamente los vehiculos vinculados a la operacion del proyecto.
Seguimiento y control de velocidad de vehiculos.

Monitoreo permanente de gases.

Operacion de estaciones de monitoreo en el area de la obra.

Realizacion de examenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como el personal
contratista, que permitan la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la
efectividad de los programas de higiene ocupacional y riesgos profesionales.

Sr. Joaquin A. Benoit P. (‘ﬂm

Representante Firma

FICHA NO.3 MANEJO DEL RUIDO

OBJETIVO

Prevencion, control y mitigacion de los niveles de ruido generados por los trabajos de construccion y

operacion del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacién de infraestructura, adecuacion o construccién de vias y accesos,

CAUSA transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinaria y equipos, disposicion

temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

EFECTO Incremento en el nivel de ruido.

ACCIONES POR DESARROLLAR

Definicion de los puntos de generadon de ruidos.

Realizacion de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacion de los niveles de ruido que
ocasiona el proyecto.

Definir la manera mas efectiva para el control técnico y la reduccion del ruido, de acuerdo con las
condiciones y necesidades de operacion, entre las cuales se encuentran: modificacion de la ruta de
propagacion con el uso de pantallas, encerramiento, y proteccion o aislamiento del receptor.
Realizar desde la planeacion del desarrollo de obra el manejo del ruido, con la concesion de
materiales actsticos apropiados como adsorbentes (transforman la energia sonora en energia
térmica), materiales de barrera (proporcionan aislamiento) y materiales de amortiguacién.
Considerar barreras y medios naturales que afectan la propagacion del ruido como plantaciones,
barrancos, diques y valles.
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FICHA NO.3 MANEJO DEL RUIDO

ACCIONES POR DESARROLLAR

Realizar el mantenimiento adecuado de los equipos y la maquinaria utilizada en los trabajos-dg.’-
construccion, como medida de reduccion de los niveles de ruido; asi mismo, adecuar los horarios de
trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por pitos,
bocinas, motores desajustados, frenos, entre otros.

Respetar las sefiales y normas de transito, a velocidades controladas con el fin de no causar dafios a
la propiedad privada o publica.

Capacitar al personal del proyecto y contratistas, en el manejo del ruido.

Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion posible al
ruido.

TECNICA/TECNOLOGIA UTILIZADA

Utilizacion de equipos acusticos apropiados como: absorbentes (lana de vidrio, espumas de
poliuretano, espumas con peliculas protectoras), materiales de barrera (naturales: arborizacion,
materiales de acopio, diques, muros, planchas de acero, vidrio 0 concreto) y materiales de
amortiguacion (sustancias viscosas o elasticas, caucho y plastico).

Instalar encerramientos acUsticos, tanto en el interior como en el exterior de la obra y los lugares
de generacion del ruido, mantener ventilacion e iluminacion adecuadas para el personal de la
construccion.

Mantenimiento periodico de maquinarias, equipos y vehiculos.

Realizacion de talleres educativos y capacitaciones al personal del proyecto operador de vehiculos,
magquinarias y equipos (residente, contratista).

Dotacion al personal de implementos de seguridad.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas para mediciones de material
particulado y control de ruido.

Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

Realizacién de examenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como al personal
contratista, que permitan la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la
efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos profesionales.

Estar atento a cualquier queja, comentario 0 malestar de la comunidad o del personal que labora
en el proyecto para lograr una solucién efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacion positiva
con aportes o ideas para mejorar el ambiente de trabajo.

Sr. Joaquin A. Benoit P. e i )

Representante Firma

FICHA NO.4 MANEJO DE COMBUSTIBLES

OBJETIVO

Prevenir, controlar y mitigar los impactos ambientales ocasionados por el manejo de combustibles,
durante la realizacién de los trabajos en la fase de construccién y operacién.
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IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacion o construccion y operacion de instaladones temporales, adecuacion o \\ )
construccion y operacion de mfraestructuras, adecuacion o construccion de vias y acce

CAUSA transporte, instalacion, operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos, dISpOSICIOl‘I

temporal o final de maten‘al removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la dinamica de las

EFECTO aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua, contaminacion

del suelo.

ACCIONES POR DESARROLLAR

El uso de combustibles es fuente energética para las maquinarias, equipos y vehiculos empleados durante
la realizadon de los trabajos de obra. Para el manejo de los combustibles se consideran los siguientes
aspectos:

1.

2.

Limitar la aplicacion y uso de sustancias quimicas, derivadas del petrdleo, en sectores cercanos a
cursos de agua.

Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles. El
almacenamiento requiere realizarse en lugares confinados y cubiertos que se ubicaran a una
distancia de no menos de cuarenta (40) metros de cursos de agua e instalaciones temporales para
evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el suelo; asi mismo, requieren la
instaladén de una trampa de grasas.

Prevencion y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles,
utilizar un sistema adecuado de bombeo y areas impermeabilizadas. En caso de derrames de algin
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con aita capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

En lugares donde se realice el abastecimiento de combustible, se requiere un extintor cerca del sitio,
sin fuentes de ignicion en los alrededores (dgarrillos encendidos, llamas); verificar el correcto acople
de mangueras con el proposito de prevenir derrames y mantener elementos para la contencion y
limpieza de derrames accidentales (pafios a oleofilicos, arena, aserrin, trapos).

Evitar que los vertimientos de aceites usados, combustibles y sustancias quimicas a las redes de
aguas lluvias, a cuerpos de agua, o su disposicién directamente sobre el suelo.

Mantener almacenadas, de acuerdo con las necesidades de operacion, cantidades minimas de
combustibles.

En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos del plan de
contingencia para el derrame de hidrocarburos.

Capacitacion y entrenamiento de brigadas contra incendio y de los procedimientos estableddos por
el plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos que se tenga.

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA

Instaladon de sistemas de bombeo y areas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento
de combustibles.

Instaladon de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, tanques de almacenamiento de combustibles, y sistemas de conduccidn.
Disefio de medidas en caso de derrames gue eviten su escurrimiento, como canaletas,
impermeabilizacion, muros de contencién.

Uso de elementos como pafios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencién y limpieza de
derrames accdidentales, ubicacion de polietileno que cubra la totalidad del area donde se realizara
esta actividad, de forma tal que se evite contaminacion del suelo por derrames accidentales.
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TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA NS )

Disefio y construccién de zonas impermeabilizadas, cubiertos con techos los sitios de dlstﬁbﬁsroa:-—

para evitar que las aguas lluvias expandan los efectos del combustible cuando se presentan fugas
o derrames accidentales.

Disefio y construcddn de diques perimetrales en depdsitos de hidrocarburos con suelos
impermeabilizados, con mayor capacidad que los tanques de almacenamiento.

Ubicacion efectiva de elementos para la contencion y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos).

Definicion de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normatividad
vigente.

Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacién, para la manipuladén de
combustibles, de residuos sdlidos y peligrosos, aceites usados y material utilizado luego de la
contencion y limpieza de derrames accidentales.

Area total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y en zonas en donde

LUGAR DE se ubiquen vias de acceso con flujo vehicular y en las areas designadas para abastecer
APLICACION | de combustible a maquinarias, equipos y vehiculos.

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el
almacenamiento, transporte y disposicion de combustibles.

Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencion, y deteccion de fugas y
derrames.

Analisis de datos de historial de frecuencias, y el tipo de monitoreo de fugas.

Verificacion de efectividad de las medidas, acciones y tecnologias planteadas para el manejo de
combustibles.

Anélisis de informes de caracterizacion de vertimientos.

Simulacros y verificadén permanente de la actualizacion y pertinencia de los procedimientos
definidos en el plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos.

Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del
proyecto.

Capacitacion del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccion de fugas,
atencién de derrames).

Sr. Joaquin A. Benoit P. gg- - f )

Representante Firma

FICHA NO.5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

OBJETIVO

Implementar las medidas preventivas y de control, necesario para el manejo adecuado de los residuos
solidos domésticos/ industriales, que se generan en el proyecto con el fin de proteger la salud humana y
los recursos suelo, aire, agua y paisaje.

IMPACTOS AMBIENTALES

CAUSA

Adecuacion o construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacion o construccion de vias y accesos,
transporte, instalacién, operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos, disposicién
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas intervenidas.

N
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IMPACTOS AMBIENTALES

EFECTO | 29uas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua, contaminacion del

Alteracién de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la dindmica de las===:

suelo, modificacion del paisaje.

ACCIONES POR DESARROLLAR

En el desarrollo de los trabajos de remocion de suelo se tiene una alta heterogeneidad de residuos
solidos, propios o no, de la actividad de desarrollo de la obra que se podrian clasificar en recidables,
reutilizables, desechos organicos, materiales toxicos, entre otros. Las actividades mencionadas a
continuacidn se orientan a la prevencion y control que se va a realizar en el adecuado manejo y
disposicion de los residuos sdlidos:

y 2

10.

Realizar caracterizaciones de los residuos sélidos, que incluyan datos relacionados con el lugar de
generacion, cantidades producidas y composicién. Con base a estos aspectos se definen los equipos
y métodos de recoleccidn, frecuencia, rutas, sitios y cuidados de acopio temporal y disposicion final
de los residuos.

Con base a la caracterizadon proyectada, determinar el tipo de disposicion final de los residuos,
considerar alternativas como la utilizacién del servicio de recoleccion de basuras, existente en la
region, disefio y construccion de rellenos sanitarios, incineracion, utilizacion de residuos organicos
para compostaje, comerdalizacion de material recidable, entre otros. Para ello es deseable
establecer un Plan de Manejo de Desechos Sdlidos, con metas cuantitativas que busquen minimizar
los desechos que no se reutilizan o reciclan. Ello se habra de presentar mediante un registro.
Realizar clasificacion y acopio temporal de los residuos sélidos por grupos:

Por ejemplo: Residuos sélidos ordinarios: conocidos también como residuos domésticos, incluyen
desechos de alimentos (materia organica putrescdble, material biodegradable y perecedero), papel,
cartdn, plasticos, textiles, caucho, madera, vidrio, metales, residuos de poda, entre otros. Son los
producidos en instaladones temporales, casinos, oficinas y demas instalaciones con ocupacién
humana. Los desechos de alimentos pueden ser entregados para compostaje o como alimento de
animales de la comunidad local; los desechos no perecederos pueden ser reutilizados y reciclados.
El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos sélidos requiere disponer de
recipientes independientes e identificables daramente, para lograr la separacion de los residuos
desde su fuente de generacion. Tanto el lugar destinado para el acopio temporal como los
recipientes, consideraran las caracteristicas de los residuos que van a contener, por ejemplo, los
recipientes de los residuos sdlidos especiales requieren ser impermeables y resistentes a la
corrosion, ubicados separadamente de los demas tipos de residuos.

Como actividades de prevencion se considera buscar la minimizacion en la produccién de los
residuos solidos, esto esperado como resultado de la aplicacion de planes de educacién ambiental y
sensibilizacion, dirigidos al personal vinculado al proyecto.

Capacitacion, sensibilizacion y educacion del personal que labora en el proyecto sobre la importancia
del manejo adecuado de los residuos sdlidos generados, incluidos aspectos de clasificacidn,
almacenamiento y disposicion de los residuos.

Evitar la disposicion del material sobrante en areas de importancia ambiental, como humedales o
zonas de productividad agricola.

Antes de iniciar la construccion de las instalaciones temporales, el contratista coordinara con la
empresa de servicio publico correspondiente lo relacionado con las practicas, sitios de
almacenamiento temporal, clasificacion y horario de recoleccion de los residuos solidos ordinarios.
Planificar la disposicion final de los desechos provenientes del desmantelamiento. Los materiales
reutilizables seran retirados por el contratista y dispuestos, segln su interés, en otro sitio u obra que
esté adelantando, sin que afecten el funcionamiento normal de los ecosistemas circundantes.
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ACCIONES POR DESARROLLAR \" "’wa Sl
11. Establecer una politica de compras que favorezca los productos que sean ambientalme :be,nign‘_ S
y que puedan ser utilizados como materiales de construccién, bienes de capital, alimentosye-—=
consumibles (aplicable solo para actividades de turismo).
12. Establecer una politica de reduccion de articulos descartables y consumibles (aplicable solo para
actividades de turismo).

TECNICA/ TECNOLOGIA UTILIZADA
De acuerdo con la caracterizadon de residuos desarrollada, se definiran las técnicas o tecnologias por
emplear para el manejo de los residuos solidos generados, algunas de estas contemplan:

« Centros de acopio temporal: la correcta disposicion de los residuos se inicia con un
almacenamiento en la fuente de generacion, en recipientes reutilizables, combinados con bolsas
plasticas desechables, para facilitar su manipulacion. Se separan en la fuente de origen los
residuos que puedan ser reciclados de aquellos con caracteristicas peligrosas e industriales, y
disponer de recipientes identificados (rotulados), como canecas de cincuenta y cinco (55) galones
rotuladas y con tapas, para fadilitar la separadén en la fuente, ubicados de manera que no se
mezclen entre si y puedan reutilizarse, recidarse o disponerse adecuadamente. Las areas
designadas para el almacenamiento temporal de los residuos sélidos ordinarios y especiales,
deben quedar ubicadas en lugares visibles y de facil identificacion por cada una de las personas
vinculadas al proyecto. El tiempo de almacenamiento debe ser tal que los residuos no presenten
ningun tipo de descomposicion.

« Reutilizacién, reciclaje: la reutilizacion y el reciclaje son métodos mediante los cuales se
aprovechan y transforman los residuos solidos recuperados. Si se desarrollan procesos de
reciclaje o reutilizaddn en el proyecto, desde la fuente generadora del residuo se requiere la
separacion, acopio, reutilizacion, transformacion y comercializacion del residuo reciclable o
reusable.

o Compostaje: el compostaje es un proceso bioldgico, en el que los microorganismos (bacterias,
hongos, levaduras), transforman la materia organica de los residuos en una materia estable rica
en nutrientes, sales minerales y microorganismos beneficiosos para el suelo y el desarrollo de las
plantas; los residuos organicos podran ser utilizados para compostaje o como alimento para
animales de la comunidad local.

« Incineracion: la incineracion se considera un procesamiento térmico de los residuos sdlidos
mediante la oxidaddn quimica en exceso de oxigeno. Este proceso podra ser utilizado por el
contratista, siempre y cuando se obtengan los permisos y el cumplimiento de la legislacion

vigente.
LUGAR DE Area total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y zonas en las cuales
APLICACION se generen residuos solidos, producto de las labores desarrolladas.
SEGUIMIENTO Y MONITOREO
» Verificacion del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sdlidos
establecidas.
e Observadones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicion de residuos
solidos.

e Caracterizaciones periddicas de los residuos solidos generados por las labores de construccidn,
que induyan datos relacionados con el lugar de generacion, cantidades producidas y composicion,
con el objeto de llevar estadisticas y analisis de tendenc:as en la reduccion y manejo de los
residuos solidos generados.
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FICHA NO.5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

« Efectuar observadones, mediciones y evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados,
con el objeto de identificar los impactos y riesgos potenciales hacia el ambiente y la salud publica,
y para evaluar la efectividad del sistema de control.

Sr. Joaquin A. Benoit P. é— z I
Representante ) Firma

6.3 EL PLAN DE CONTINGENCIA.

El programa de contingencia y respuesta a emergencias esta llamado a proporcionar una respuesta
inmediata y eficaz a cualquier situacion de emergencia, con el propdsito de prevenir los impactos a la
salud humana, protegiendo la propiedad en el area de influencia y el medio ambiente en general. Se
tomaran las previsiones indicadas en la evaluacion ambiental presentada ante la autoridad ambiental
para prevenir los riesgos asociados a las siguientes eventualidades o amenazas:

— Derrame de Combustibles y Lubricantes.
— Incendios.

~  Sismos.

- Huracanes.

- Inundaciones.

Quien suscribe da fe de la veracidad del contenido de esta Declaracién Jurada. El promotor,
sefior JOAQUIN ANTONIO BENOIT PENA se compromete a ejecutar las actividades
contenidas en las FICHAS DE EVALUACION AMBIENTAL y llevar a ejecucién enfaticamente
las actividades del PLAN DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO, para el proyecto “"BEAREZ
INDUSTRIAL PARK", en sus actividades de construccion y operaciéon, con sus respectivas
medidas de prevendion, control y mitigacion, tal como se especifica en la Matriz de
Seguimiento. En la ciudad de Santiago, Repiiblica Dominicana, a los diez (10) dias del mes de
julio del afio dos mil veinticinco (2025).

JDAQUiN ANTONIO BENOIT PENA
Promotor

Yo, LIC. PETRA MILAGROS TAVAREZ, Abogada, Notario Plblico de los del Nimero de Santiago, con
estudio profesional abierto en la Av. 27 de Febrero, Plaza Las Américas, Modulo No.402-C, Santiago,
provista de la Matricula del Colegio de Notarios No.5729, CERTIFICO Y DOY FE: que la firma que
antecede en la presente declaracion, fue puesta en mi presencia, libre y voluntariamente por el sefior
JOAQUIN ANTONIO BENOIT PENA, de generales y calidades que consta en la presente declaracion,
quien me ha declarado que esa es la firma que acostumbra usar en t ctos de su vida publica y
prlvada En Santiago de los Caballeros, Republica Dominicana, h%ﬁ%ﬂl mes de JULIO del
aho DOS MIL VEINTICINCO (2025). ;

AREE:do Nm—- ;
tatricyis q-_,.-.,‘
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